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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Arrété Préfectoral n°2013088-0008

Portant modification de I'agrément de la SELARL « LABORATOIRE DU CENTRE », sise 3 avenue du

Général Leclerc - 66000 PERPIGNAN.

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES,

Vu le code de la santé publique et notamment le livre |l de la sixieme partie ;

Vu la loi n°90-1258 du 31 décembre 1990 modifiée relative a I'exercice sous forme de sociétés des
professions libérales soumises a un statut Iégislatif ou réglementaire ou dont le titre est protégé et aux
sociétés de participations financiéres de professions libérales ;

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hdpital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires et notamment son article 69 ;

Vu l'ordonnance n° 2010-49 du 13 janvier 2010 relative a la biologie médicale et notamment son
article 7 relatif aux dispositions transitoires et finales ;

Vu le décret n° 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de
l'intervention de la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant la réforme de I'hépital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires et notamment son article 208 ;

Vu le décret du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

Vu le décret du 1% avril 2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN en qualité de
Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon ;

Vu l'arrété préfectoral n°2011325-0036 en date du 21 novembre 2011 portant délégation de signature
a Madame Martine AOUSTIN, Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon par Monsieur le Préfet des Pyrénées Orientales ;

Vu les arrétés préfectoraux portant autorisation de fonctionnement des laboratoires d'analyses de
biologie médicale concernés se transformant en sites du laboratoire de biologie médicale ;

Vu l'arrété préfectoral n°2009323-05 en date du 19 novembre 2009 relatif a 'agrément, sous le n° 66-
99, du laboratoire d'analyses de biologie médicale exploité par Madame Anne PITIOT-
VERSTRAETEN sis 5 rue de l'innovation 66240 SAINT-ESTEVE ;

Vu l'arrété préfectoral n° 3215/2004 en date du 18 ao(t 2004 relatif a 'agrément, sous le n° 66-85, du
laboratoire d’analyses de biologie médicale exploité par Monsieur Luc VERSTRAETEN sis 10
boulevard Arago 66600 RIVESALTES ;

Vu larrété préfectoral n° 2012263-0003 en date du 19 septembre 2012 portant modification de
lagrément, sous le n° 66 SEL 18, de la société d'exercice libéral de biologistes médicaux dénommée
« SELARL LABORATOIRE DU CENTRE », sise 3 avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN ;

Vu la demande déposée le 11 février 2013 par les représentants légaux de la « SELARL
LABORATOIRE DU CENTRE », sise 3 avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN ;

Considérant que la SEL dénommée « SELARL LABORATOIRE DU CENTRE » sise 3 avenue
Général Leclerc 66000 PERPIGNAN résulte de la fusion de 7 laboratoires de biologie médicale et de
l'acquisition et fusion de 2 laboratoires exploités par Madame Anne PITIOT-VERSTRAETEN et
Monsieur Luc VERSTRAETEN ;

Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 068342281 1455\0068 .pysemeesorientales. pref.gouv. fr
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ARRETE

Article 1 : A compter du 1°" avril 2013, les dispositions de l'article 1 de I'arrété du 19 septembre 2012
susvisé portant modification de 'agrément de la société d'exercice libéral « SELARL LABORATOIRE
DU CENTRE » sont remplacées par les dispositions suivantes :

« La société d’exercice libéral SELARL LABORATOIRE DU CENTRE agréée sous le numéro 66 SEL
18, dont le siége social est situé 3 avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN, exploite le laboratoire
de biologie médicale implanté sur les sites cités ci-dessous :

- 3, avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN.

- Centre Commercial la Tourre route du Barcarés 66250 SAINT LAURENT DE LA SALANQUE.
- Clinique Notre Dame d’Espérance route d’Argelés 66000 PERPIGNAN.

- Clinique Saint Pierre 80, rue Pascal Marie Agasse 66000 PERPIGNAN.

- 1, rue Yves du Manoir 66000 PERPIGNAN.

- 72, rue Maréchal Foch 66000 PERPIGNAN.

- 2,rue Jean Gallia Clinique St Pierre 66000 PERPIGNAN.

- 5rue de linnovation Centre médical du Lac 66240 SAINT-ESTEVE

- 10 boulevard Arago 66600 RIVESALTES

Article 2 : Toute modification relative a l'organisation générale du laboratoire ainsi que toute
modification apportée a sa structure juridique et financiére devra étre déclarée a FAgence Régionale
de Santé du Languedoc-Roussillon.

Article 3 : Le présent arrété est susceptible de faire I'objet, dans un délai de deux mois, a compter de
sa date de nofification aux intéressés et de sa publication pour les tiers, d’un recours contentieux
devant le Tribunal administratif territorialement compétent.

Article 4 : Le présent arrété est notifié aux biologistes coresponsables, représentants légaux de la
société. Une copie est adressée au :

- Préfet du département des Pyrénées Orientales,

- Directeur Général de 'Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de santé,

- Président du Conseil départemental de I'Ordre national des médecins des Pyrénées Orientales,

- Président du Conseil central de la section G de I'Ordre national des pharmaciens,

- Directeur de la Caisse Primaire d'Assurance Maladie des Pyrénées Orientales,

- Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales,

- Directeur du Régime Social des Indépendants du Languedoc-Roussillon.

Article 5 : Le Directeur de I'Offre de Soins et de Autonomie de 'Agence Régionale de Santé du
Languedoc-Roussillon est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs des Pyrénées Orientales.

Fait a PERPIGNAN, le 29 MAR. 2013

Pour le Préfet et par délégation de signature,
Docteur Martine AGUSTIN

9I9"é

Directeur Général
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@ D Agence Regmnate de Sante |
Languedoc-Roussillon

Delegation territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE ARS LR/2013-301

Arrété portant modification d’autorisation de fonctionnement du laboratoire de biologie médicale multi-
sites exploité par la SELARL « LABORATOIRE DU CENTRE », sise 3 avenue du Général Leclerc 66000
PERPIGNAN.

Le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon,

Vu le code de la santé publique et notamment le livre 1l de la sixiéme partie ;

Yu la loi n°80-1258 du 31 décembre 1990 modifiee relative a lexercice sous forme de sociétés des
professions libérales soumises a un statut 1égislatif ou réglementaire ou dont le titre est protégé et aux
sociétés de paiticipations financiéres de professions libérales ;

YU la loi n°2009-879 du 21 juillet 2008 portant réforme de 'hopital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires et notamment son article 69 ;

Vu l'ordonnance n°2010-49 du 13 janvier 2010 relative a la biologie médicale et notamment son article 7
relatif aux dispositions transitoires et finales ;

Vu le décret n*2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire, de lintervention
de la Ioi n2009-879 du 21 juillet 2009 portant la réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires et notamment son article 208 ;

VU le décret du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

VU le décret du 1% avril 2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN en qualité de Directeur
Général de 'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon ;

Vu les amrétés préfectoraux d'autorisation de fonctionnement des laboratoires d'analyses de biclogie
médicale concernés se transformant en sites du laboratoire de biologie médicale ;

Vu laété préfectoral du 19 septembire 2012, portant modification d'agrément de la société d'exercice libéral
de biologistes médicaux dénommeée SELARL « LABORATOIRE DU CENTRE » sise 3 avenue Général
Leclerc 66000 PERPIGNAN et inscrite sous le n®66 SEL 18 ;

Vu lFamrété ARS LR/2012-1566 en date du 19 septembre 2012 portant modification de l'autorisation de
fonctionnement du laboratoire de biologie médicale multi-sites exploité par la SELARL «LABORATOIRE DU
CENTRE » sis 3 avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN :

VU la demande déposée le 11 février 2013 par les représentants légaux du laboratoire de biologie médicale
sis 3 avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN ;

Considérant que le laboratoire de bioclogie médicale sis 3 avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN
résulte de la transformation de 9 laboratoires existants et autorisés préalablement & la publication de
Fordonnance du 13 janvier 2010 susvisée ;

—_— ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale des Pyrénées-Orientales
_— 12, boulevard Mercader — BP 928 — 66020 Perpignan Cedex
Tél. : 04.68.81.78.00 — Fax : 04.68.81.78.78 — www.ars languedocroussillon.sante.fr
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ARRETE

Article 1er:
L’article 1% de l'arrété du 19 septembre 2012 est complété comme suit : & compter du 1° avril 2013, sont
supprimées les autorisations de fonctionnement délivrées aux laboratoires de biologie médicale suivants :

- Laboratoire de biologie médicale exploité par Madame Anne PITIOT-VERSTRAETEN, sis 5 rue de
linnovation Centre médical du Lac 66240 SAINT ESTEVE, n° FINESS 660784968, inscrit sous le n° 66-99
sur la liste préfectorale des laboratoires des Pyrénées-Orientales ;

- Laboratoire de biologie médicale exploité par Monsieur Luc VERSTRAETEN, sis 10 boulevard Arago 66600
RIVESALTES, n° FINESS 660784844, inscrit sous le n° 66-84 sur la liste préfectorale des laboratoires des
Pyrénées-Orientales.

Article 2 :

L'article 2 de l'arrété du 19 septembre 2012 est modifi¢ comme suit: « & compter du 1% avril 2013, le
laboratoire de biologie médicale enregistré sous le numéro 66-87 dont le siége social est situé 3 avenue
Général Leclerc 66000 PERPIGNAN exploité par la SELARL « LABORATOIRE DU CENTRE » sise 3 avenue
Général Leclerc 66000 PERPIGNAN et dirigé par les biologistes coresponsables :

- Madame RAYNAUD Sylvie, pharmacien biologiste.

- Monsieur PAGNON Michel, pharmacien biologiste.

- Madame GARCIA Laurence, pharmacien biologiste.

- Madame GIRAUDIER, pharmacien biologiste

- Madame Franc¢oise AVANTIN, pharmacien biologiste.

- Monsieur BAILLY Philippe, médecin biologiste.

- Monsieur MOULIADE Louis, pharmacien biologiste.

- Monsieur DELPORT Henri, pharmacien biologiste.

- Madame COQ Tatiana, médecin biologiste.

- Monsieur DANIEL Marc, médecin biologiste.

- Monsieur MALAFOSSE Frangois, pharmacien biologiste.
- Monsieur FABRE Patrick, pharmacien biologiste.

- Madame PITIOT épouse VERSTRAETEN Anne, pharmacien biologiste.
- Monsieur VERSTRAETEN Luc, pharmacien biologiste.

est autorisé a fonctionner sous le n° FINESS d’entité juridique 660006685 sur les sites suivants :

- 3 avenue Général Leclerc 66000 PERPIGNAN, ouvert au public, numéro FINESS 660006693

- Centre commercial La Tourre route du Barcarés 66250 SAINT LAURENT DE LA SALANQUE, ouvert au
public, numéro FINESS 660006727

- Clinique Notre Dame d’Espérance route d’Argelés 66000 PERPIGNAN, ouvert au public, numéro FINESS
660006701.

- Centre Saint-Pierre 80 rue Pascal Marie Agasse 66000 PERPIGNAN, ouvert au public, numéro FINESS
660006719.

- 1 rue Yves du Manoir 66000 PERPIGNAN, ouvert au public, numéro FINESS 660007196.

- 72 rue Maréchal Foch 66000 PERPIGNAN, ouvert au public, numéro FINESS 660006602.

- Clinique Saint- Pierre 2 rue Jean Gallia 66000 PERPIGNAN, ouvert au public, numéro FINESS 660006610.

- 5 rue de linnovation Centre médical du Lac 66240 SAINT-ESTEVE, ouvert au public, numéro FINESS
660784968.

= 10 boulevard Arago 66600 RIVESALTES, ouvert au public, numéro FINESS 660784844.

Article 3 :

Toute modification relative a l'organisation générale du laboratoire ainsi que toute modification apportée a sa
structure juridique et financiére devra étre déclarée a '’Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon.
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Article 4 :

Le présent arrété est susceptible de faire l'objet, dans un délai de deux mois, a compter de sa date de
notification aux intéressés et de sa publication pour les tiers, d’'un recours contentieux devant le Tribunal
administratif territorialement compétent.

Article 5 :

Le présent arrété est notifié aux biologistes coresponsables. Une copie est adressée au :

- Préfet du département, des Pyrénées Orientales,

- Directeur Général de I'Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de santé,

- Président du Conseil départemental de I'Ordre national des médecins des Pyrénées Orientales,
- Président du Conseil central de la section G de I'Ordre national des pharmaciens,

- Directeur de la Caisse Primaire d'Assurance Maladie des Pyrénées Orientales,

- Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales,

- Directeur du Régime Social des Indépendants du Languedoc-Roussillon.

Article 6 :

Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon
est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
des Pyrénées COrientales.

Fait a MONTPELLIER, le 29 MAR. 2013

Docteur Martine AOUSTIN

9I9"é

Directeur Général

Autre - 16/04/2013 Page 5



Libertd » Egalitd + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Al

@& D Apence Rigionale e Sanlé
Lanzuedos-Roussillon

Délégation remioriale ARRETE PREFECTORAL N°20{3 65l—000%
el PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
environnement D’UN BATIMENT SIS 14 RUE DES CARMES

Missian hab"w‘ﬂ 66000 PERPIGNAN

APPARTENANT A LA SCI ACTION CONSULTING
DOMICILIEE 16, PLACE DU PUIG
A 66000 PERPIGNAN
(PARCELLES AH 407)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 4 L. 1331-30,
L. 13374 ,R. 1331-44R. 1331-11, R. 1416-16 et R. 1416-21 ;

VU le Code de la Construction et de 1’Habitation et notamment les articles L521-1 3
L 521-4 annexés au présent arrété, ainsi que ’article L. 541-2 ;

VU le décret n° 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU Parrété préfectoral n°2012-254-0008 du 10 septembre 2012 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d’insalubrité ;

VU le réglement sanitaire départemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite motivé du 27 juillet 2012 établi par le Directeur du Service
Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de Perpignan relatif 4 la visite du 3 mai
2012, proposant I’insalubrité remédiable de I’immeuble sis 14 rue des Carmes 66000
PERPIGNAN appartenant a la SCI ACTION CONSULTING domiciliée 16, iPlace
du Puig 66000 PERPIGNAN.
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VU la lettre du 15 octobre 2012 en recommandé avec accusé de réception transmise
au propriétaire, 1’avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté
qu’il a de produire ses observations ;

VU l'avis du 4 décembre 2012 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental
de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST)
consultée sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de l'insalubrité
de la maison de ville susvisée et sur les mesures propres a y remédier ;

VU I’avis de I'architecte des Batiments de France du 4 décembre 2012 favorable au
projet d’arrété préfectoral d’insalubrité ;

CONSIDERANT que le batiment sis 14, rue des Carmes a 66000 PERPIGNAN
constitue un danger pour la sant¢ et la sécurité des occupants, notamment ;

- Pour la maison de ville : par la présence d’un éclairement naturel insuffisant
dans la piéce de vie du RDC, de remontées telluriques au RDC, d’infiltrations d’eau
dues & une mauvaise étanchéité de la facade, d’un défaut d’étanchéité de la toiture,
d’un défaut d’étanchéité¢ des menuiseries, d’un taux d’humidité important, de
nombreuses moisissures, d’un défaut de planéité du plancher, de carrelages cassés,
de marches dégradées, cassées, irréguliéres dans les escaliers, d’une installation
¢lectrique dangereuse, de canalisations susceptibles de contenir de I’amiante, de
nombreux revétements (sols, murs et plafonds) trés dégradés, d’une forte suspicion
de plomb accessible dans les peintures, de raccordements d’alimentation en eau i
vérifter, d’un équipement de la cuisine trés sommaire, d’un lavabo présentant un
defaut de fixation, et par I’absence d’un systéme de chauffage fixe, de main courante
dans les escaliers, de garde-corps au niveau du palier du 2éme étage, d’un systéme
de ventilation efficace du logement et permanente des piéces dites humides,
d’étanchéité des murs de la douche, d’isolation du logement.

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
I’insalubrité de ce batiment ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires a la résorption de
Iinsalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins coiiteuse que la

reconstruction ;

CONSIDERANT dés lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;
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ARRETE

ARTICLE 1

Le Batiment sis 14, rue des Carmes 66000 PERPIGNAN, références cadastrales AH
407, — appartenant & la SCI ACTION CONSULTING société civile immobiliére au
capital de 1.000 euros ayant son siége social 3 PERPIGNAN (Pyrénées orientales
66000) 16, Place du Puig, identifiée sous le numéro de SIREN 454 025222 RCS
PERPIGNAN, propriété acquise par acte de vente du 29 septembre 2005, reqgu a
PERPIGNAN par Maitre DELCOS, notaire associé 4 PERPIGNAN, et publié le 28
novembre 2005 sous la formalité volume 2005 P N° 14862, est déclaré insalubre
avec possibilité d’y remédier, avec interdiction temporaire d’habiter et d’utiliser les
lieux en I’état et interdiction de relouer en I’état.

ARTICLE2

Afin de remédier a I’insalubrité constatée, il appartiendra au propriétaire mentionné
a I’article 1 de réaliser selon les régles de I’art, et dans le délai maximum de 6 mois
les mesures ci- aprés :

Pour la maison de ville :

- Amélioration des conditions d’éclairement naturel de la piéce de vie du RDC

- Suppression des causes d’humidité, réfection des murs et mise en place d’un
revétement adapté

- Vérification générale de la toiture et au besoin sa réfection

- Reprise de "enduit de fagade, traitement des fissures et étanchéisation de la
fagade

- Vérification et remise en état des canalisations d’évacuation d’eau (pluviales +
usées) et création d’un évent

- Vérification des éléments de plomberie

- Réparation ou remplacement de I’ensemble des menuiseries et pavés de verre,
afin que ceux-ci soient étanches

- Traitements des murs touchés par les problémes d’humidité

- Isolation des parois froides

- Installation de systémes de chauffages fixes dans ’ensemble du logement

- Reprise des planchers en R+1 et vérification du R+2

- Reprise des plafonds

- Reprise des escaliers et des paliers avec mise en sécurité

- Mise en sécurité de |’installation électrique 4 minima conformément & la norme
XPC 16-600

- Mise en place d’un systéme de ventilation permanente et efficace

- Creation d’entrées d’air adaptées au systéme de ventilation

- Mise en place d’un extracteur mécanique des fumées de cuisson

- Réfection totale de la salle de douche

- Réfection totale de la cuisine

- Réalisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression des €léments recouverts par un revétement dégradé contenant des
teneurs en plomb supérieures a 1 mg/cm?2

- Realisation d’un diagnostic amiante et mise en ceuvre des mesures nécessaires a

la protection des occupants
Y A
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Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, I’autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné
Iarticle 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a Iarticle L. 1331-
29 du code de la santé publique.

ARTICLE 3

Le batiment susvisé est interdit immédiatement 4 I’habitation 4 compter de la
notification et jusqu’a la mainlevée du présent arrété d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent étre ni loués ni mis a la disposition a quelque
usage que ce soit, en application de I’article L. 1331-28-2 du code de la santé
publique.

ARTICLE 4

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a I’article 1 tient a disposition de 1’administration tout
Justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLE 5

Le propriétaire mentionné a I’article 1 est tenu de respecter les droits d’éventuels
occupants dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 a L. 521-3 -2 du Code
de la Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par 'article L 13374 du Code de la
Santé Publique ainsi que par les articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de |’Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLE 6

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a I’article 1 ci-dessus ainsi
qu’aux éventuels occupants des locaux concemés.

Il sera également affiché a la mairie de PERPIGNAN, ainsi que sur la fagade de
I’immeuble.
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ARTICLE 7

Le présent arrété sera publié & la conservation des hypothéques - bureau 1 - dont
dépend le batiment pour chacun des locaux concernés aux frais du propriétaire
mentionné a ’article 1.

ARTICLES

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire [’objet d’un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la santé¢ (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été¢ déposé.

ARTICLE 9

Une ampliation du présent arrété sera adressée a :

- M. le Président de la Chambre des Notaires ;

- M. le Maire de PERPIGNAN (DHARU) ;

- M. le Procureur de la République ;

- M. le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénées Orientales ;
- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales ;

- Mme la Présidente du Conseil Général, Directeur de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles ;

- M. Le Délégué de I’Agence Nationale de I’Habitat ;

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement ;

- M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération.

Arréié préfectoral d’'insalubrité — 14, rue des Carmes— Perpignan Page 5 sur 14

Page 10 Arréid N°2013081-0005 - 16/0472013



ARTICLE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Maire de PERPIGNAN;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

- Madame le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-

Roussillon ;
- Madame le Directeur du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de

Perpignan ;
sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'application du présent arrété qui sera
publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

perpignn,le 2 2 H553 2013

LE PREFET,

¢ le Préfet. et par délégation,
Je Secrélaire Général,

—— e

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de ’Habitation

Article L.521-1

Pour l'application du présent chapitre, I'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant l'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d’hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des
occupants ou de contribuer au coiit correspondant dans les conditions prévues 3
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
¢lle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
nécessaires pour remédier a l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si I'arrété ordonne l'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un €tablissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet
de mesures destinées & faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
l'exploitant & I'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article .521-2

L. - Le loyer ou toute autre somme versce en contrepartie de l'occupation cesse d'étre
di pour les locaux qui font I'objet d'une mise en demeure prise en application de
l'article L. 1331-22 du code de la santé publique 4 compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font 'objet d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
sant€ publique ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont a nouveaun dus & compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites,

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
peril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse d'étre dii 4 compter
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du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a [a mairie et sur la fagade de l'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

Dans le cas ou des locaux ont fait I'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse
d'étre di & compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit 'envoi de
la notification ou I'affichage de I'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement inddment pergus par le propriétaire, I'exploitant ou la personne ayant mis a
disposition les locaux sont restitués a I'occupant ou déduits des loyers dont il devient
a nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail  la date du premier jour
du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de I'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait & courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

IIl. - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de I'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusquad la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou I'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de I'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir recu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de l'article L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1

I. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de l'article L. 51 1-3, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un hébergement décent
correspondant a leurs besoins.

A defaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.
Son colt est mis a la charge du propriétaire ou de l'exploitant.
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Si un logement qui a fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de
l'article L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer 'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le coiit de I'hébergement est mis
a sa charge.

II. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation 2
I'occupant de l'offre d'un logement correspondant & ses besoins et a ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée a couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de 'exploitant, le relogement des occupants
est assur¢ dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le propri€taire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de larticle L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a
pas assuré |'hébergement ou le relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a
pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du IIL

III. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amélioration de l'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris linitiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires a 'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations a loyer modéré, une
société d'économie mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le relogement,
le propriétaire ou l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, égale a un an du loyer prévisionnel.

V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une

convention passée avec I'Etat, les obligations d’hébergement ou de relogement qui
Arrété préfectoral d'insalubrité 14, rue des Carmes— Perpignan Page 9 sur 14

Arréid N°2013081-0005 - 16/0472013



sont faites & celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de 'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI. - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propri€taires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en matiéere de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assur€ |'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre

des I, IT ou III, le juge peut étre saisi d'une demande tendant 2 la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et a l'autorisation d'expulser l'occupant.

Article 1.521-3-3

Pour assurer le relogement 3 titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du II de I'article L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2,

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du I ou, le cas échéant, des III ou V de l'article L. 521 -3-2, le maire peut
désigner ces personnes a un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder & I'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants en
application du III de l'article L. 521-3-2, le président de l'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions simputent sur les droits 4 réservation dont il
dispose sur le territoire de |'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-deld de la date de prise d'effet de
I'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
¢établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hételiere a vocation sociale, a titre temporaire dans l'attente d'un relogement
définitif.

Article 1,521-3-4

Dans les cas prévus a larticle L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise a disposition
de locaux ou logements, a titre d'occupation précaire.
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La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié 'hébergement ou du constat par I'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prevaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou a la reconduction de
la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation
d'hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propriétaire ou de |'exploitant tenu a l'obligation d’hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. L. 1337-4

L. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'articie L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du Il de 'article L. 1331-28.

IL. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
l'article L. 1331-23.

III. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, & une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, a compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiere d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou 4 compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a I'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
¢chéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 133125 et L. 1331-28

- le fait de remettre & disposition des locaux vacants ayant fait l'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné 3 I'hébergement
des personnes et ayant servi 3 commettre 'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les
conditions prévues a l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies au présent
article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- I'amende suivant les modalités prévues  l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8°, 9° de l'article 131-39 du code
peénal. La confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal porte sur le
fonds de commerce ou I'immeuble destiné 4 I'hébergement des personnes et ayant
servi 8 commettre l'infraction.

VL. - Lorsque les poursuites sont engagées a I'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de 'article
L. 651-10 du code de la construction et de I'habitation.
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ANNEXE 3 : Code de la Construction et de ’Habitation

Article 1.521-4

L. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :
- en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre & son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres 4 I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de I'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder a4 I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 2 bail :

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a I'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

III. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code
pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis a bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du présent code.

Article 1L.111-6-1

Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations  titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi n°® 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles batis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
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s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de l'article L. 313-4 du code de l'urbanisme ;

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 2 titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre 3
disposition des locaux & usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inférieurs respectivement 4 14 m2 et & 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un acces 2 la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait I'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque I'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur 4 usage d'habitation
ou a usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contréle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu a un avis défavorable de I'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou 4 la disposition d'autrui des locaux
destinés 4 l'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
l'interdiction, pour une durée de cinq ans au plus, d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable 4 l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

-I'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur

l'immeuble destiné a I'hébergement des personnes et ayant servi 3 commettre
l'infraction.
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

g r ARRETE PREFECTORAL N°
portant

® D Agenre Régiciale de Santé
wifedoc-Rouss it
AUTORISATION DE TRAITER
. o les eaux de consommation humaine
Délégation territoriale des distribuées sur la Ville de Perpignan

Pyrénées-Orientales
v/ TRAITEMENT DE DESINFECTION
ET NEUTRALISATION/REMINERALISATION

PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-CRIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

-VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, 2
I’exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10, L.1324-1 a

L.1324-5,R. 1321-]1 aR. 1321-68,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU larrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’cau destinée A la consommation
humaine,

VU I'artété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du code de Ia santé publique,

VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle

sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU I"arrété du 20 juin 2007, notamment [’article 6, relatif A la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles
R.1321-6 4R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées 4 la
consommation humaine,
VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS n°® 524/DE n° 19-03 du 7 novembre 2003 relative aux mesures 4 mettre en
cuvre en matiére de protection des systémes d’alimentation en eau destinée i la consommation
humaine, y compris les eaux conditionnées, dans le cadre de |’application du plan Vigipirate,

ARS du Languedoc -Roussillon — Délégation territoriale des Pyrénées-Orienlales
12, boulevard Merc ader — BP 928 — 66020 Pempignan Cedex
Tél. : 04.68.81.78.00 - Fax : 04.68.81.78.00 - www.ars.languedac roussillon.sante.fr
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VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative i l'application des articles R.1321-1
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a

I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007:57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées  la consommation humaine,

VU la note DGS/SD7A/174 du 19 février 2007 concernant le plan gouvernemental « Vigipirate,

VU P’amété préfectoral n°1237/96 du 26/04/1996 autorisant ia commune de Perpignan 3 réaliser 2
unités de traitement de correction du pH des eaux distribuées  la consommation humaine,

VU Tl'arrété préfectoral complémentaire n°3007/98 du 21/09/1998 portant déclaration d’utilité
publique des périmétres de protection déterminés autour des points de prélévement d’eau des sites 1 et
3 en vue de I’alimentation de la Ville de Perpignan et valant autorisation au titre de la loi sur 'eau,

VU l'arrété préfectoral complémentaire n°3008/98 du 21/09/1998 portant déclaration d’utilité
publique des périmétres de protection déterminés autour des points de prélévement d’eau des forages
NF1 et NF2 en vue de I’alimentation de la Ville de Perpignan et valant autorisation au titre de la loi

sur |’eau,

VU la délibération du Conseil Communautaire de Perpignan Méditerranée Communauté
d’Agglomération en date du 24 septembre 2012 sollicitant ’autorisation de modifier le traitement des
eaux utilisées pour I’alimentation de la commune de Perpignan,

VU le dossier de traitement établi par Véolia, daté de Juin 2012 et transmis par Perpignan
Meéditerranée Communauté d’Agglomération

VU I’avis du Conseil Départemental de |'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 12 février 2013,

CONSIDERANT que le chlore gazeux est un produit agréé par le Ministére chargé de la Santé pour la
désinfection des eaux destinées & la consommation humaine,

CONSIDERANT que le bisulfite de sodium est un produit agréé par le Ministére chargé de la Santé
pour la désinfection des eaux destinées 4 la consommation humaine,

CONSIDERANT que la chaux éteinte est un produit agréé par le Ministére chargé de la Santé pour la
reminéralisation des eaux destinées A la consecmmation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L’EAU

ARTICLE 1:

Autorisation de traiter 'eau :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération est autorisée a modifier les installations de
traitement des eaux distribuées sur la ville de Perpignan et les unités de distribution maillées a ce
réseau selon les phases suivantes :

Phase | :
Phase 1-1 : medification de oxydant lors des mélanges d’eau sur le réservoir de Serrat
d’en Vaquer (dé-bioxydation par bisulfite de sedium + chlore gazeux) prévue
pour janvier 2013,
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Phase 1-2: modification de I’oxydant lors des mélanges d’eau sur les réservoirs de Puig
Joan (dé-bioxydation par bisulfite de sodium + chiore gazeux) prévue pour
décembre 2013,

Phase 1-3 : modification de I’oxydant sur la ressource du Mas Gravas (remplacement du
bioxyde de chlore par le chlore gazeux) prévue pour décembre 2013.
Le fonctionnement de la neutralisation par adjonction de soude est poursuivi.

Phase 2 :

Phase 2-1 . implantation d’une unité de reminéralisation (au gaz carbonique et a la chaux)
pour la ressource Mas Conte (en remplacement de la neutralisation) prévue pour
novembre 2015,

Phase 2-2 . modification de I’oxydant sur la ressource Mas Conte (remplacement du
bioxyde de chlore par du chlore gazeux) prévue pour décembre 2015.

ARTICLE 2:
Traitement de désinfection :
Chaque phase comprendra I’installation des dispositifs suivants :

PHASE 1-1 : AMENAGEMENT DES RESERVOIRS DE SERRAT I’EN VAQUER

Cette installation comprend :

un débitmétre électromagnétique pour contrdler le débit entrant dans le nouveau réservoir,
asservir le traitement correctif au bisulfite de sodium et gérer le fonctionnement des
réservoirs,
une vanne motorisée permet de gérer le débit entrant dans le réservoir,
une sonde ultrason permet de mesurer ie niveau d’eau dans le nouveau réservoir,
poires de niveaux permettant, en cas de disfonctionnement de la sonde ultrason, d’avertir
I’exploitant des défauts de niveaux,
un systéme anti-intrusion qui génére une alarme transmise via le systéme de
télésurveillance,
une installation de désinfection au chlore gazeux composée de deux bouteilles de chlore de
49 kg avec inverseur automatique, détecteur de fuite de chlore dans les locaux d’injection
chlore et du stockage des bouteilles et analyseur de chlore résiduel et total,
une installation de traitement correctif au bisulfite de sodium avec une cuve de 5 m® (avec
bac de rétention et 3 contacts de niveaux), une armoire de dépotage avec douche de sécurité,
une armoire de dosage de bisulfite de sodium et un mélangeur statique (permet d’optimiser
le mélange bisulfite de sodium avec I’eau a traiter),
des robinets de prélévements,
une armoire de commande des automatismes : le systéme actuel de télésurveillance en place
a été complété afin de prendre en compte les nouvelles informations, a savoir :

o intégration des mesures du débitmétre électromagnétique,

o remontée des informations relatives au fonctionnement des systémes de traitement

au chlore gazeux et au bisulfite de sodium,
© suivi du niveau d’eau dans le réservoir n°2 transmis par la sonde ultrason ou par les
poires de niveau,
o taux de chlore résiduel transmis par I'analyseur de chlore,
o défaut d’alimentation électrique.

PHASE 1-2 : AMENAGEMENT DES RESERVOIRS DE PUIG JOAN

Les équipements a prévoir pour la mise en place de cette nouvelle désinfection sont les mémes que
ceux installés au réservoir de Serrat d’en Vaquer et décrit dans la phase 1-1.

L’utilisation des forages de Mas Gravas et d’Aimé Giral sera privilégiée. Les puits de Mas Conte
serviront d’appoint et de secours.

AFFIAFTRAITE/AP FERPIGNAN MOTHE TRAITFMENT DESINFECTION
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PHASE 1-3 : MISE EN SERVICE D’'UNE CHLORATION SUR MAS GRAVAS

Les équipements & prévoir pour la mise en place de cette nouvelle désinfection sont les suivants : une
installation de désinfection au chlore gazeux composée de deux bouteilles de chlore de 49 kg avec
inverseur automatique, détecteur de fuite de chlore dans les locaux d’injection chlore et du stockage
des bouteilles et analyseur de chlore résiduel et total.

L’utilisation des forages NF1, NF2 et C4 sera privilégiée.

L’injection de soude sera asservie afin d’atteindre le pH d’équilibre.

PHASE 2-1 : TRAITEMENT DE REMINERALISATION

La filiére de traitement proposée comprendra :

- | citerne de stockage de CO; d’une capacité de 30 tonnes et d’un vaporisateur électrique,

- 2silos de stockage de chaux éteinte d’une capacité unitaire de 35 m’,

- 2 dispositifs de dévoutage de chaux,

- 2 bacs 4 niveau constant de préparation de lait de chaux,

- 3 pompes volumétriques de transfert de lait de chaux vers les saturateurs (2 en
fonctionnement et 1 en secours),

- 2 saturateurs i chaux lamellaires métalliques de capacité unitaire 25 m*/h,

- 1 bac tampon intermédiaire de 50 m’ et ses équipements,

- 2 pompes volumétriques d’injection d’eau de chaux vers le point d’utilisation (I en
fonctionnement et | en secours),

- I'instrumentation nécessaire 3 la conduite des installations,

- une production d’eau de service pour la dilution des réactifs.

Les équipements proposés pour 1’unité de production d'eau de chaux seront installés dans un batiment
spécifique ; les 2 silos de chaux et la citerne de CO; liquide seront implantés 4 I’extérieur du batiment.

PHASE 2-2 : MISE EN SERVICE D'UNE CHLORATION SUR MAS CONTE

Dans la continuité des travaux d’implantation de I'unité de reminéralisation et une fois la mise en
service de cette unité validée, ’unité de désinfection au chlore gazeux sera installée et mise en service.
Elle comprendra une installation de désinfection au chlore gazeux composée de deux bouteilles de
chlore de 49 kg avec inverseur automatique, détecteur de fuite de chlore dans les locaux d’injection
chlore et du stockage des bouteilles et analyseur de chlore résiduel et total.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 3:

Autorisation de distribuer ’eau :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération est autorisée a distribuer, aux abonnés de la
commune de Perpignan et aux abonnés des unités de distribution maillées sur ce réseau, de I'cau

traitée conformément a ’article 2 du présent arrété.

ARTICLE4:

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Sant¢ Publique et ses
textes d’application.
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ARTICLE $:

Surveillance ;

Le maitre d'ouvrage doit assurer ou faire assurer la sécurité et la surveillance des installations.
D’une fagon générale, le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme
de surveillance conforme 2 I’article R.1321-23 du code de la santé publique, et 4 ce titre il procédera
donc &:

- un examen régulier des installations,

- un programme de tests ou d’analyses effectués sur des points déterminés en fonction des

risques identifiés que peuvent présenter les installations,
- latenue d’un camet sanitaire,
- la vérification de |’efficacité des traitements.

D’une fagon plus spécifique, a chaque phase réalisée, un suivi analytique et de terrain sera mis
en place conformément aux descriptions ci-dessous. Ils donneront lieu 3 une synthése, 4 la fin d’une
période de six mois, qui sera adressée 4 I’ARS qui donnera son avis quant & la poursuite ou 3 la cléture
de ces suivis :

PHASES 1-1et1-2:

- en entrée des réservoirs :
o suivi du pH ~ bioxyde de chlore température (mesures en continu par les
analyseurs in-situ)
© suivi du pH / potentiel redox température ' bioxyde de chlore / chlorites / chlore
libre et chlore total {mesures terrain  1/semaine)

- en sortie des réservoirs :
o suivi du pH " chlore libre température (mesures en continu par les analyseurs in-
situ)
o suivi du pH . potentiel redox température .” bioxyde de chlore chlorites chlore
libre et chlore total (mesures termrain  1-semaine)

PHASE 1.3 :

- sur[’eau brute ;
o suividu pH TAC TH / calcium / magnésium / température . conductivité
équilibre calco-carbonique (mesures terrain  2/semaine)

= sur I’eau traitée :
o suivi du pH : chlore libre température (mesures en continu par les analyseurs in-
situ),
o suividu pH TAC TH / calcium / magnésium / température conductivité
équilibre calco-carbonique (mesures terrain — 2/semaine)

PHASES 2-1 et 2-2:

-~ sur |’eau brute :
o suivi du pH / TAC / TH ' calcium ' magnésium / température / conductivité
équilibre calco-carbonique (mesures terrain - 2/semaine)

= surj’eau traitée
o suivi du pH / chlore libre / température (mesures en continu par les analyseurs in-
situ),
o suivi du pH / TAC / TH calcium magnésium / température / conductivité
équilibre calco-carbonique (mesures terrain - 2'semaine)
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ARTICLE 6:
Contrdle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de controle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique. De plus, un suivi des trihalométhanes (THM) sera réalisé sur les eaux distribuées dans le
cadre de I'autocontrdle. Il donnera lieu & une synthése a la fin d*une période six mois qui sera adressée
4 PARS pour avis sur la poursuite ou I’arrét de ce suivi spécifique.

ARTICLE 7:
Dispesitions permettant le contréle des installations :

Les agents de I'Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon chargés de [’application du Code
de la Santé Publique ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser & disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permettre le contréle de la qualité de I’eau, des robinets de prise d’échantillons seront

installés - sur les eaux brutes et en amont et en aval des traitements mis en place sur chacune des
installations.

Le chlore résiduel sera mesuré en sortie des unités de production de Mas Conte et Mas Gravas et des
réservoirs de Puig Joan et Serrat d'en Vaquer par des analyseurs en continu reliés 3 une
télésurveillance avec seuils d’alarme (concentrations haute et basse). L'¢étalonnage des analyseurs sera
réalisé mensuellement. Une mesure du taux de chlore résiduel sur le réseau sera effectuée avant le
contrdle de I’analyseur afin de vérifier la pertinence du réglage en sortie de I'unité de production.

Chaque installation de chlore gazeux sera sécurisée par la présence de bouteilles équipées d’une
inversion automatique, d’une détection de chlore reliée 2 la télésurveillance et d'un détecteur de fuites.

ARTICLE 8:
Mesures de sécurité vis-a-vis de I’utilisation de chlore gazeux :

Pour fes unités de distribution de Mas Conte et Mas Gravas et les réservoirs de Puig Joan et Serrat
d’en Vaquer, le stockage de bouteiltes de chlore prévoit 2 bouteilles de 49 kg. Les bouteilles seront
disposées dans une armoire située & I’extérieur des ouvrages.

Les intervenants disposeront des habilitations nécessaires et des équipements indispensables dont
notamment un masque a chlore individuel (avec changement régulier des cartouches). Les bouteilles
seront livrées par un fournisseur agréé directement sur le site en présence de I'exploitant. Les
bouteilles seront réguliérement contrdlées par le fournisseur.

Les tubes de liaison entre les bouteilles et le point d’injection seront remplacés selon les
recommandations du fournisseur en fonction du type de matériel utilisé.

ARTICLE 9:

Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et le stockage doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 10:

Abrogations d’arrétés préfectoraux :

L’arrété préfectoral n°1237/96 du 26/04/1996 autorisant la commune de Perpignan & réaliser 2 unités
de traitement de correction du pH des eaux distribuées 4 la consommation humaine est abrogé.

Les articles 11 des arrétés préfectoraux n°3007/98 et 3008/98 du 21/09 1998 portant déclaration
d’utilité publique des périmétres de protection déterminés autour des points de prélévement d’eau des
sites 1 et 3 et des forages NF1 et NF2 en vue de ’alimentation de la Ville de Perpignan sont abrogés.

ARTICLE 11:
Respect de I’application du présent arrété ;
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de ’application de cet arrété.

ARTICLE12:

Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arrété est transmis a :

% Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- dela mise a disposition du public.

% Monsieur le Maire de la commune de Perpignan en vue :
- dela mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- delamise i disposition du public,
- de’affichage 4 la mairie de Perpignan pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :
- 1’amrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 13:

Délais et voies de recours :
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois a partir de la réponse de 1'administration si un recours administratif a été déposé.

AFPAPTRAITRIAR PERPIGKAN MODIF TRAITEMENT DESINFROTION rage n* TR
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ARTICLE 14:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération,

M. le Maire de la commune de Perpignan,

Mme le Directeur Général de I' Agence Régionale de Santg,

sont chargés chacun en ce qui le conceme de I'exécution du présent amrété, qui sera mentionné au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

PERPIGNAN, le

LE PREFET

Pour le Préfel. er par délégation,
le Secrétaire Géndral.
’

e ——————
Pierre REGNALILT de la MOTHE
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EJ.

Liberté + Egallté « Fraiernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

2 r ARRETE PREFECTORAL N°
portant

@ P Agocae Rigica ale e Sy 1
Rke g on AUTORISATION DE DISTRIBUER DE L’EAU SUR
LA COMMUNE D’ESTAGEL A PARTIR DES FORAGES
Délégation territoriale des « P1ET F2BIS CHATEAU D’EAU » AVEC DEROGATION
Pyrénées-Orientales ; POUR
LES PARAMETRES ATRAZINE DEISOPROPYL

ET TERBUTHYLAZINE DESETHYL

PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de 1a Légion d’Hon neur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 3 Ja consommation humaine, 3
I’exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles L.1321-1 A L.1321-10, L.1324-1 a

L.1324-5,R. 1321-1aR. 1321-68,
VU le Code Générai des Collectivités Territoriales,

VU I'amété du 25 novembre 2003 reiatif aux modalités de demande de dérogations aux limites de
qualité des eaux destinées A la consommation humaine A Pexclusion des eaux minérales naturelles pris
en application des articles R. 1321-31 4 R. 1321-36 du code de la santé publique,

VU I'arrété du 20 juin 2007, relatif A la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a R. 1321-12 et R.
1321-42 du Code de la Santé Publique,

VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 2 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 132]-7 et R.
1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de [a Santé Publique,

VU Parrété du 20 juin 2007, relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R. 1321-12 et R.
1321-42 du Code de 1a Santé Publique,

VU Parrété du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du Il janvier 2007 relatif au programme de
prélévements et d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution,
pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 132]-16 du code de la santé publique,

ARS du Languedoc-Roussilion - Déiégation territoriale des Pyrénées-QOrientales
12, boutevard Merc ader - BP 928 — 66020 Perpignan Cedex
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VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R.132]-]
et suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine,

Fexclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A n°%0 du 1Y mars 2004 concernant [‘application de I'amrété du
25 novembre 2003 relatif aux modalités de demande de dérogation pris en application des articles R.
1321-31 2 R. 1321-36 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du (1 Jjanvier 2007
relatif 4 la sécurité sanitaire des eaux destinées 2 la consommation humaine,

VU Pinstruction n°DGS/EA4/2010/424 dy 9 décembre 2010 relative 4 la gestion des risques sanitaires
en cas de dépassement des limites de qualité des eaux destinées a la consommation humaine pour les
pesticides, en application des articles R, 132]-26 & R. 1321-36 du code de la santé publique,

VU J’avis du Conseil Supérieur d’Hygiéne Publique de France relatif aux modalités de gestion des
situations de non conformités des eaux de consommation présentant des traces de contamination par
des produits phytosanitaires (section des €aux, séance du 7 juillet 1998),

VU I"avis de I'agence nationale de sécurité sanitaire de I’alimentation, de I’environnement et du travail

(ANSES) relatif 2 la détermination des valeurs sanitaires maximales (Vmax) de pesticides et
métabolites dans les eaux destinées 3 la consommation humaine en date du 15 octobre 2010,

VU la délibération du conseil syndical en date du 20 juin 2011,

VU I'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 12 février 2013,

VU le rapport du Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les eaux captées par les forages « Pl et F2bis Chateau d'eau » présentent des
taux d’atrazine déisopropyl et de terbuthylazine déséthyl dépassant la limite de qualité (fixée 3 0,]
rg/l) mais trés en dega des valeurs maximales sanitaires fixées par I’ANSES (respectivement égales 4
2 et 7 pg/l) et qu'en conséquence elles ne présentent pas un danger potentiel pour la population,

CONSIDERANT que la dérogation au respect de la limite de qualité pour les paramétres atrazine

déisopropy! et terbuthylazine déséthyl est juridiquement indispensable 4 Monsieur le Président de
Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération pour distribuer de I’eau aux habitants de la

commune d’Estagel,

CONSIDERANT que Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération ne dispose pas
actuellement d’une autre ressource immédiatement mobilisable dans une nappe différente pour
remplacer les forages « P1 et F2bis Chateau d’eay » afin d’alimenter en eau la commune d’Estagel,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

DEROGATION ATRAZINE DEISOPROPYL ET TERBUTHYLAZINE DESETHYL ]

ARTICLE 1:

Autorisation de distribuer :

Une dérogation est accordée a4 M. le Président de Perpignan Meéditerranée Communauté
d’Agglomération pour distribuer de I’eau provenant des forages « P1 et F2bis Chéteau d’eau » aux
habitants de la commune d’Estagel avec des valeurs maximales :
- ¢€n atrazine déisopropyl supérieure a la limite de qualité fixée 4 0,1 microgramme par litre
sans toutefois excéder 0,17 microgramme par litre,
- en terbuthylazine déséthyl supérieure 2 la limite de qualité fixée 4 0,1 microgramme par
litre sans toutefois excéder 0,20 microgramme par litre

ARTICLE 2:

Durée de la dérogation :

La présente dérogation est accordée pour une durée de trois ans & compter de la notification du présent
arrété.

ARTICLE 3:

Information du public ;

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération doit porter dans les meilleurs délais, a la
connaissance de la population desservie de la commune d’Estagel : la situation actuelle, la dérogation
et les conditions dont elle est assortie. Elle en rendra compte au préfet dans un délai de trois mois a

compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 4:

Contrble sanitaire :

Le contréle sanitaire renforcé est poursuivi. Un suivi des teneurs en pesticides azotés et notamment en
atrazine déisopropyl et en terbuthylazine déséthyl sera réalisé au moins 4 fois par an.

ARTICLES :

Plan d’actions :
La démarche « captages prioritaires Grenelle de I'Environnement » doit étre poursuivie par Perpignan
Mdéditerranée Communauté d’Agglomération.

Le plan d’action devra absolument prévoir des mesures curatives (4 I'exception de dépassement de
limites de qualité trés faible avec une dynamique de décroissance observée depuis plusieurs années)
car les délais pour constater une amélioration de la ressource utilisant les mesures préventives sont en
général incompatibles avec ceux impartis par la dérogation de 3 ans.

ARTICLE 6:

Respect de ’application du présent arrété ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y compris
des prescriptions dans les périmétres de protection.
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___ DISPOSITIONS DIVERSES -

ARTICLE 7:

Notifications et publicité de Parrété :

Le présent arrété est transmis 4 :

% Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération en vue :
- delamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public.

% Monsieur le Maire de la commune d’Estagel en vue :
- dela mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de lamise A disposition du public,
- delaffichage i la mairie d’Estagel pendant une durée minimale d'un mois.

En outre :
- I'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 8 :

Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire F'objet d'un recours gracieux aupres du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot

34000 Montpellier), également dans le délaj de deux mois a compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois 3 partir de la réponse de |'administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE S :

M. le Secrétaire Général de ia Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération,

M. le Maire de la commune d’Estagel,

Mme le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départementai des Territoires et de la Mer,

M. le Directeur Régional de UEnvironnement, de ’Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concemne de l'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

PERPIGNAN, le

Pour (5 pilgipgpar déligarion,

le Secretare Geéndral,

S

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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E’l

Liberté « Egaml » Fraiernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

2 r ARRETE PREFECTORAL N°
Portant

® ) Sgence Rigicnale de Santt
Langredec-Rugssll
ealibiee AUTORISATION D'UTILISER L’EAU ISSUE DU
_ _ FORAGE « MAS CARCASSONNE » AFIN
Délégation territoriale des D'ALIMENTER EN EAU LES HABITANTS DU MAS
Pyrénées-Orientales g DES ALQES
COPROPRIETE DU MAS DES ALOES

REPRESENTEE PAR MME PASCALE JONQUERES

COMMUNE DE PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de 1a Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, a I’exclusion
des eaux minérales naturelles et notamment les articles L. 1321-1 4 L. 1321-10, L.1324-1&L. 1324-5
et R.132]-1 3 R. 1321-63 et suivants,

VU le Code de I’Environnement modifié, notamment les articles L.210-1 & L.215-24, L. 3326 & 3329,
R.214-1 460 et R.332-23 4 25,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le 20
novembre 2009,

VU 'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R.1321-7 et R.
1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif aw programme de prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles  R. 1321-10, R.
1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU I'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R. 132164 R. 1321-12 et R. 1321-
42 du Code de la Santé Publique,

VU TParrété du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélévements et d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A n®633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R.1321-1 et
suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a

I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif 4 la sécurité sanitaire des eaux destinées & la consommation humaine,

VU le courrier de demande d’autorisation préfectorale de Mme Pascale JONQUERES, représentant la
copropriété du Mas des Aloés en date du 6 septembre 2012,

ARS du Languedoc-Roussilion — Délégation temitorisle des Pyrénées-Orientales
12, boulevard Merc ader — BP 928 - 66020 Perpignan Cadex
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VU FPavis sanitaire du 3 juin 2012 de Mme Laure SOMMERIA, hydrogéologue agréé en matitre
d’hygiéne publique,
VU les avis des services consultés,

VU Pavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 12 février 2013,

VU le rapport du Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Mme Pascale JONQUERES,
représentant la copropriété Mas de Aloés pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter
le forage dit « Mas Carcassonne » afin d’alimenter en eau les habitants du Mas des Aloés,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et ies usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par I’hydrogéologue agréé sur le forage
et ses abords préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT que le Mas des Aloés n'est pas raccordable au réseau public d’eau de consommation,

CONSIDERANT que les paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés respectent les
limites fixées par le code de la santé publique pour les eaux de consommation humaine,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1:
Distribution d’ean au public :

Mme Pascale JONQUERES, représentant la copropriété « Mas des Aloés » est autorisée i distribuer
aux habitants du Mas des Aloés sur la commune de Perpignan de I’eau issue du forage dit « Mas
Carcassonne » situé comrne suit

DEPARTEMENT : PYRENEES-ORIENTALES
COMMUNE : PERPIGNAN
LIEUDIT : MAS CARCASSONNE
CADASTRE : Section DY - parcelles n°67 et 69
COORDONNEES LAMBERT Il ETENDU :

X: 652,602

Y: 1745,401

Z: 29 métres
CODEBSS: 10916X0147/CARCAS
CODE SISE-EAUX : 005070
Cet ouvrage d'une profondeur d’environ 75 métres capte [aquifére Pliocéne.
ARTICLE 2:

Zones de protection :
Les zones de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux indications des plans
annexés au présent arrété :

Zone rotection immédiate ;

Elle correspond au biti dans lequel se trouve le forage d’une dimension d'environ 8,5m x 3,5 m. Son
emprise est située sur une partie des parcelles n°67 et 69, section DY du cadastre de la commune de
Perpignan. Ces parties de parcelles sont et devront rester propriété de la copropriété Mas des Aloés.

A 'intérieur de ce bati toute activité autre que celle liée a I’entretien et au fonctionnement du forage et
de la piscine est interdite. Le stockage des produits liés au fonctionnement de la piscine devra se faire
dans des bacs étanches munis de cuves de rétention afin qu’aucun déversement de produit ne puisse

atteindre la téte de forage.
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Zone de protection rapprochée :

Elle est constituée par une zone circulaire de 35 m de rayon centrée sur le forage et comprend la parcelle
n°68 el les parties de parcelles n°67, 69, 70 et 211. La petite partie de parcelle n°71 correspondant a du
béti est exclue de la zone de protection. Cette zone ne doit pas étre cléturée mais elle doit rester

propriété de la copropriété Mas des Aloés.
A l'intérieur de cette zone, seront interdits :
-~ laréalisation de tout nouveau forage sauf pour 1’améliorer ou remplacer I’existant ;
- toute excavation du sol et du sous-sol de plus d’un métre de profondeur {cave,
carriére, exploitation de matériau, ...) ;
- les dépits, le stockage, les rejets et I’épandage de tout produit polluant (fuel, boues de
station d’épuration, pesticides, désherbants, lisier, ...) ;
- Iinstallation d’une activité agricole ou industrielle polluante ;
- le paturage et le parcage du bétaii.

ARTICLE 3:

Surveillance :

Conformément a ['article R. 1321-23 du code de la santé publique, Mme Pascale JONQUERES,
représentant la copropriété du Mas des Aloés est tenu de surveiller en permanence la qualité des eaux
destinées a la consommation humaine.
Cette surveillance comprendra notamment :
- un examen régulier des installations,
- la tenue d’un fichier sanitaire recueillant 1’ensemble des travaux de maintenance sur
son réseau: forage, surpresseur, traitement ainsi que les relevés du compteur
volumétrique.

ARTICLE 4 :
Prélévements d’eau :

Lﬁ volume d’eau prélevé 2 partir du forage dit « Mas Carcassonne » est de 3 m*h, 6 m’fj et de 2 200
m™/an.

Le forage doit ére muni d’un compteur volumétrique dont les relevés seront consignés i une
fréquence minimale semestrielle.

ARTICLE S :

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d'application.

ARTICLE 6:
Dispositions permettant le prélévement et le controle des installations :
Les agents de I'Agence Régionale de Santé chargés de I’application du Code de la Santé Publique

ainsi que les agents des services de I’Etat chargés de ’application du Code de I’Environnement ont
constamment accés aux installations. L'exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser

a disposition le fichier sanitaire.

La canalisation de refoulement du forage dit « Mas Carcassonne » doit étre équipée d’un robinet de
prise d’échantillons d’eau brute.

AEP/APprive/ PERPIGNAN MAS CARCASSONNE Page 3'5
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ARTICLE 7:
Modalité de la distribution ;

Le réseau de distribution et les stockages doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.

Les installations intérieures de distribution d’eau ne devront pas pouvoir, du fait des conditions de leur
utilisation, notamment 4 1’occasion de phénoménes de retours d’eau, perturber le fonctionnement du
réseau auquel elles sont raccordées dans les installations privées de distribution.

Mme Pascale JONQUERES, représentant la copropriété du Mas des Aloés, fournira 2 I’ARS le plan
de recollement intérieur de distribution d’eau (réseaux alimentaires, sanitaires, techniques et
professionnels) depuis son branchement au forage. Sur ce plan seront positionnés et décrits I’ensemble
des postes utilisateurs d’eau qui devront satisfaire au guide technique de conception et de mise en
ceuvre (partie 1) établi pour le compte du ministére de la santé.

ARTICLE8:
Contrdle de la qualité de Pean :
Le programme de contréle est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé Publique.

Les résultats sont tenus & disposition de I*autorité sanitaire.

ARTICLE9:

Durée de validité:

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions fixées par celui-ci.

De plus, tout changement ou modification significative concernant I’exploitation des ouvrages et du
réseau d’eau potable devra étre déclaré et faire 1’objet d’une autorisation préfectorale si nécessaire.

ARTICLE 10:
Respect de I’application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété.

ARTICLE 11:

Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arrété est transmis 4 Mme Pascale JONQUERES représentant la copropriété Mas des Aloés
en vue de la mise en ceuvre des dispositions de cet acte.

En outre :

- I'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une ampliation de cet arrété sera envoyée a la commune de Perpignan, pour affichage en mairie
pendant une durée de 1 mois.

ARTICLE 12 :
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot

34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois 4 partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

AEP/APprive/ PERPIGNAN MAS CARCASSONNE Page 4.5

Arréié N°2013093-0004 - 16/0472013

Page 35



ARTICLE 13 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Mme Pascale JONQUERES représentant la copropriété Mas des Aloés,

M. le Maire de la commune de Perpignan,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départemental des Territoires et de Ia Mer,

M. le Directeur Régional de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de 1’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le

LE PREFET

Pour fe Préfet. et par déléaation,

le Secrétaire Gensdral,

Pierre REGNAULT de la MOTHE

AEP/APprive/ PERPIGNAN MAS CARCASSONNE Page 5.5
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Liberid » Egalité » Frarernivé
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

g r ARRETE PREFECTORAL N°
portant

@ D Ageace Réginale de Santp
s1gLedoc-Rovss
A AUTORISATION DE TRAITER
, o AUX RAYONNEMENTS ULTRAVIOLETS
Dé;é&t;z:;g::::taalges les eaux de consommation humaine
?/ sur le MAS DES ALQES

TRAITEMENT DE DESINFECTION

COMMUNE DE PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, A
I'exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-1 et suivants,

VU I'arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation
humaine,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées & la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3,R. 132]-7 et R.
1321-38 du code de la santé publique,

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 132]-]15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU Parrété du 20 juin 2007 notamment 1’article 6 relatif & la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d'utilisation d’ean destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R.
1321-6 4R. 132]-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées a ia
consommation humaine,
VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative & l'application des articles R.132]-1]
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées & la consommation humaine, 4

I'exclusion des eaux minérales naturelles,
VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux

dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU le courrier de demande d’autorisation préfectorale de Mme Pascale JONQUERES, représentant la
copropriété du Mas des Aloés en date du 6 septembre 2012,

ARS du Languedoc-Roussilion — Délégation temitoriale des Pyrénées-Orentales
12, boulevard Merc ader — BP 928 - 66020 P erpignan Cadex
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VU ’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 12 février 2013,

CONSIDERANT que le traitement par rayonnements ultraviolets est un procédé agréé par le Ministére
chargé de la Santé pour la désinfection des eaux destinées 3 la consommation humaine,

CONSIDERANT que le dossier présenté apporte les solutions permettant d’obtenir des résultats
bactériologiques conformes aux exigences fixées pour les eaux destinées 4 la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L’EAU

ARTICLE 1:
Autorisation de traiter 1’eau :

Mme Pascale JONQUERES, représentant la copropriété du Mas des Aloés est autorisée a installer un
dispositif de traitement par rayonnements ultraviolets & I’amont de la distribution d’eau aux habitants

du Mas.

ARTICLE 2:
Traitement de désinfection :

Le traitement est placé dans un batiment en amont des branchements et compteurs individuels
desservant les appartements.

Il est constitué d’un dispositif 4 rayonnements ultraviolets comprenant 3 lampes de 40 watts. Ii
dispose d'un moniteur d’intensité, de leds de fonctionnement, d’un compteur horaire et d’un
avertisseur sonore de non fonctionnement.

Un filtre de 25 pm est placé en amont des lampes,

ARTICLE 3 :
Mesures de sécurité et de surveillance
Le maitre d'ouvrage doit assurer la sécurité et la surveillance des instaliations.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE4:

Autorisation de distribuer I’eaun :

Mme Pascale JONQUERES, représentant la copropriété du Mas des Aloés est autorisée 4 distribuer
aux habitants du Mas des Aloés de I’eau traitée conformément a I’article 2 du présent arrété.

ARTICLE S :
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses
textes d’application.
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ARTICLE 12:

Déinis et voles de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contenticux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot

34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 13:
M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,
Mme Pascale JONQUERES représentant la copropriété Mas des Aloés,

M. le Maire de la Ville de Perpignan,

Mme le Directeur Général de i’ Agence Régionale de Santé,

Mme la Directrice du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de Perpignan,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le
LE PREFET

Pour le Préfel. et par délcaation,
le Seerétaire Général.

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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Liberid + Egalité » Fraternisi
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

g r ARRETE PREFECTORAL N°
portant

@ D Age Rigienale Jg Sané
Jer-Ruussill
el AUTORISATION DE TRAITER
les eaux de consommation bumaine
Deélégation territoriale des de la commune A’ESTAGEL
Pyrénées-Orientales q/

TRAITEMENT DE DESINFECTION
AU CHLORE GAZEUX

PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées i Ia consommation humaine, 3
["exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10, L.1324-1 a

L.1324-5,R. 1321-1 4R. 1321-68,

VU le Code Général des Collectivités Temmitoriales,

VU Parrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée 4 la consommation
humaine,

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R,
1321-38 du code de la santé publique,

VU l'amété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du controle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU "arrété du 20 juin 2007, notamment I"article 6 relatif a la constitution du dossier de [a demande
d’autorisation d'utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles
R.1321-6aR. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées 3 la
consommation humaine,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

VU la circulaire DGS n° 524/DE n° [9-03 dy 7 novembre 2003 relative aux mesures A mettre en

ceuvre en matiére de protection des systémes d’alimentation en eau destinée a la consommation
humaine, y compris les eaux conditionnées, dans le cadre de I’application du plan Vigipirate,

ARS du Languedoc -Roussilion — Delégation temitoriale des Pyréndes-Orientales
12, boulevard Merc ader — BP 928 — 66020 P espignan Cedex
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VU la circulaire DGS. SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative 3 V'application des articles R.132]-1
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées 2 Ia consommation humaine, 3

l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS'SD7A/2007 57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de Ia santé publique par le décret n°2007-49 dy 11 janvier 2007
relatif 3 la sécurité sanitaire des eaux destinées a Ja consommation humaine,

VU la note DGS/SD7A/174 du 19 février 2007 concernant le plan gouvernemental « Vigipirate,

VU la délibération du Conseil Syndical de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération en
date du 19 décembre 2011 sollicitant P'autorisation de mettre en place un traitement des eaux
distribuées sur la commune d’Estagel par chlore gazeux,

VU le dossier de traitement &tabli par le bureau d’études ENGEO et daté de janvier 2012,
VU Pavis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 12 février 2013,

CONSIDERANT que le traitement au bioxyde de chiore des eaux distribuses sur [a Ville de Perpignan
induit des dépassements de la référence de qualité des taux de chlorites,

CONSIDERANT que le bioxyde de chlore génére un vieillissement prématuré de cenains
branchements en polyéthyléne haute densité,

CONSIDERANT que le Code de la Santé Publique exige que les eaux distribudes doivent étre 3
I"équilibre ou légérement Incrustante,

CONSIDERANT que le chlore gazeux est un produit agréé par le Ministére chargé de la Santé pour Ja
désinfection des eaux destinées 3 la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L’EAU 1

ARTICLE 1 :

Autorisation de traiter I’eau :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération est autorisée 3 installer un traitement de
désinfection par chlore gazeux sur les eaux distribuées dans la commune d’Estagei.

ARTICLE 2 :
Traitement de désinfection :

Fonctionnement de ’installation

Le fonctionnement du systéme de désinfection se résume de la fagon suivante :

- 1"électropompe préléve I’eau brute par un piquage sur la canalisation d’adduction, juste en
aval du compteur de production,

= le chlore gazeux est injecté dans 1’eau brute « prélevée » par I'électropompe via ’hydro-
injecteur, On obtient ainsi une eay 4 forte teneur en chlore. Le taux d’injection du chlore est
asservi au compteur de production genéral via le régulateur de débit afin d’avoir une
concentration en chlore constante dans I’eau,

- [I’eau ainsi « sur-chlorée » est réinjectée dans la canalisation d’adduction, qui, par mélange
avec I'eau brute, permet d’avoir une concentration adaptée pour la distribution d’eau
potable.
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Descriptif de I’installation

Le systéme de traitement sera composé comme suit ;

- deux bouteilles de 47 kg. Ces bouteilles seront situées dans une amoire de sécurité
conforme aux normes en vigueur accolée au réservoir. Cette armoire sera munie d’aération
et fermée a clé,

- deux pré-régulateurs montés directement sur les bouteilles avec soupape de sécurité et
manometre a chlore gazeux intégrés,

- d’un inverseur en dépression permettant le changement de bouteilles sans nécessiter I’arrét
du service,

- d’un hydro-éjecteur avec clapet anti-retour, sur le point d’injection du chlore dans la
canalisation située dans le local technique,

- d’un régulateur de dosage A servomoteur électrique pour un réglage exact de la quantité de
dosage : la quantité de chlore injectée dans le réseau sera asservie au compteur de
production général permettant ainsi d’obtenir les dosages souhaités,

- d’un piquage d’eau brute sur la canalisation d’adduction et réinjectant I’eau chiorée en
entrée du réservoir.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 3 :
Autorisation de distribuer I’eau :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération est autorisée a distribuer aux abonnés de la
commune d’Estagel de I’eau traitée conformément 4 I’article 2 du présent arrété,

ARTICLE 4 :

Qualité des eanx :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application hormis pour les paramétres atrazine déisopropyl et terbuthylazine déséthyl
pendant la période dérogatoire octroyée par arrété préfectoral.

ARTICLES :

Surveillance :
Le maitre d'ouvrage doit assurer la sécurité et la surveillance des installations.
D’une fagon générale, le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme
de surveillance conforme & I'article R.1321-23 du code de la santé publique, et 4 ce titre if procédera
donc a:

= unexamen régulier des installations,

- un programme de tests ou d’analyses effectués sur des points déterminés en fonction des

risques identifiés que peuvent présenter les installations,
- la vérification de I’efficacité du traitement.

D’une fagon plus spécifique :

- le chlore résiduel est mesuré en sortie du réservoir sur tour par un analyseur en continu,

= un réglage de Danalyseur est realisé au moms mensuellement et aussi souvent que
nécessaire,

- des mesures du taux de chlore résiduel sur les réscaux sont réalisées avec un appareil précis
afin de vérifier la pertinence du réglage en sortie de réservoir. Ces valeurs seront notées sur
un fichier sanitaire recueillant V’ensemble des informations collectées au titre de la
surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées.
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ARTICLE 6 :

Contrdle sanitaire de la qualité des eaux :
Le programme de contréle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.

ARTICLE 7:

Dispositions permettant le contréle des instalations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon chargés de ’application du Code
de la Santé Publique ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser 4 disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permettre le contréle de la qualité de I’eau, des robinets de prise d"échantillons sont installés -

- sur’eau brute en amont de la cuve,
= sur|'eau traitée en sortie de la cuve.

ARTICLES:

Modalité de la distribution :
Les réseaux de distribution et le stockage doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLES :

Respect de I’application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de Iapplication de cet arrété.

ARTICLE 10 :

Notifications et publicité de ’arrété :
Le présent arrété est transmis a :
% Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréte,
- de la mise 4 disposition du public.

% Monsteur le Maire de la commune d’Estagel en vue ;
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréteé,
- dela mise & disposition du public,
- del’affichage 4 la mairie d’Estagel pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :
- I'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,
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ARTICLE 11 :

Délais et voies de recours :
Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire Pobjet d’un recours hiérarchique aupres du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot

34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé,

ARTICLE 12:
M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération,

M. le Maire de la commune d’Estagel,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

PERPIGNAN, le
LE PREFET

2y o i = Fris .
Pour le Préfey, o par délévarion.

le Secrétajre Geméral,

arse I Erk T f
Fierre RE( HNALILT ag la MOTHE
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les eaux de consommation humaine

Délégation territoriale des Pyrénées- sur e village de SAINT MARSAL

Orientales &
TRAITEMENTS DE DESINFECTION

COMMUNE DE SAINT MARSAL

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, 3
I'exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-] et suivants,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU Parrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée 2 la consommation
humaine,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321.3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du code de la santé publique,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU D’arrété du 20 juin 2007 notamment ’article 6 relatif 4 la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.
1321-6 4 R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées 3 la
consomimation humaine,
VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,
VU la circulaire DGS n°® 524/DE n° 19-03 du 7 novembre 2003 relative aux mesures & metire en

ceuvre en matiére de protection des systémes d’alimentation en eau destinée & la consommation
humaine, y compris les eaux conditionnées, dans le cadre de 1’application du plan VIGIPIRATE,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative & I'application des articles R.1321-1
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, &

l'exclusion des caux minérales naturelles,

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale des Pyrénées-Qrientales
12, beulevard Merc ader — BP 928 - 66020 Ferpignan Cedex
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VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-4% du 11 janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU la note DGS/SD7A/174 du 19 février 2007 concernant le plan gouvernemental « vigipirate »,

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Saint Marsal en date du 17 juin 2011
sollicitant ’autorisation de mettre en place un traitement des eaux distribuées sur le village de Saint
Marsal,

VU le dossier de traitement établi par ENGEO en date du 1* juillet 2011,

VU I'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 12 février 2013,

CONSIDERANT que I'hypochlorite de sodium est un produit agréé et que le rayonnement par
ultraviolet et que la filtration sur sable sont des procédés agréés par le Ministére chargé de la Santé
paur la désinfection des eaux destinées 4 la consommation humaine,

CONSIDERANT que le dossier présenté apporte les solutions permettant d’obtenir des résultats
bactériologiques conformes aux exigences fixées pour les eaux destinées 4 la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L’EAU

ARTICLE 1:
Autorisation de traiter Peau :

La commune de Saint Marsal est autorisée a installer une filiére de traitement sur le réseau
d’alimentation en eau de consommation de son village qui comprend une chloration, une désinfection
par rayonnements ultraviolets et éventuellement une filtration sur sable.

ARTICLE 2 :
Filiére de traitement

Cette filiére comprendra au minimurm :

- une sonde de niveau dans le réservoir permettant d’enclencher le fonctionnement du
forage,

- un filtre & cartouche de 50 um & P’entrée du réservoir (ce filtre existant sera conservé
ou abandonné en fonction des résultats du contréle sanitaire),

- une pompe doseuse de chlore asservie au compteur de production du forage. Elle sera
dimensionnée pour traiter la production d’eau entrant dans le réservoir a2 0,3 g de
chy/m®. Le bac de préparation devra avoir une capacité permettant un stockage de
chlore inférieur 2 2 mois. Si ce bac est rempli avec du chlore dilué, il devra étre
£quipé d’un agitateur lent,

- un dispositif de traitement par rayonnements uliraviolets d'une capacité de
potabilisation correspondante aux besoins en pointe horaire de la commune. 11 sera
placé sur la conduite de distribution en sortie de réservoir. Il sera équipé d*une celluje
de surveillance du rayonnement ultraviolet et d’un compteur horaire,

- cnamont de la lampe, un filtre 4 cartouche de 50 pm.

AEP/APTRAITE/AP SAINT MARSAL TRAITEMENTS page n°2/5

Page 52 Arrété N°2013093-0007 - 16/04/2013




Si la commune devait avoir recours a une ressource d’origine superficielle comme la prise d’eau dans
le Boulés pour subvenir 4 ses besoins de pointe, la filiére de traitement sera complétée par:

- une seconde téte d’injection de la pompe doseuse asservie au compteur de production
du captage du Boulés,

- un systéme de vannes motorisées sur Iarrivée des caux du Boulés dans le réservoir.
Ces vannes motorisées reli¢es a une sonde de niveau dans le réservoir, permettront
d’enclencher I"arrivée d’eau si le forage ne suffit pas. Ces vannes sont réglées de
maniére 4 ce qu’en cas de coupure d’électricité les eaux du Boulés puissent tout de
méme remplir le réservoir,

- un filtre & sable d'une capacité de filtration suffisante pour assurer une filtration
correcte. Un jeu d’électrovannes asservies 2 la sonde de niveau dans le réservoir
permettra d’alimenter le réservoir si besoin sinon 1’eau sera évacuée vers le lavoir
aprés filtration afin d’éviter la stagnation de I’eau dans le filtre. Ce filtre sera &quipé
d’une pompe de contre lavage qui par un systéme de télégestion permettra son auto-
lavage. L’eau sale issue du lavage sera redirigée vers la canalisation de vidange du
Teservolr.

ARTICLE 3 :
Mesures de sécurité et de surveillance
Le maftre d'ouvrage doit assurer la sécurité et la surveillance des installations.

L’employ¢ devra avoir & sa disposition des gants et Iunettes de protection pour la manipulation du
chlore et un appareil précis permettant de mesurer les taux de chlore résiduels.

Les installations devront &tre sécurisées par un systéme d’alerte efficace en cas de disfonctionnement
de la filiére de {raitement.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 4 :
Autorisation de distribuer I’eau :

Le Maire de la commune de Saint Marsal est autorisé 2 distribuer aux habitants de son village de ’ean
traitée conformément & Particle 2 du présent arrété.

ARTICLE S :

Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

ARTICLE 6 :

Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance
conforme & l'article R.1321-23 du code de la santé publique, qui inclura la mesure réguliére des
résiduels de chlore 4 la sortie du réservoir et en distribution dans le village de Saint Marsal, le
nettoyage des filtres et le changement des lampes & rayonnements ultraviolets selon les préconisations

du constructeur,
Le bénéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant

'ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de Ia qualité des eaux
distribuées et notamment les résultats des mesures de chlore.
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ARTICLE 7:
Contréle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contrdle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.

ARTICLE 8:
Dispositions permettant le contrile des installations :

Les agents de ’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon chargés de Papplication du Code
de la Sant¢ Publique ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser & disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permettre le contréle de la qualité de 1’eau brute et de [’eau traitée, des robinets de prise
d’échantillons doivent étre installés en amont et en aval de chaque dispositif de traitement.

ARTICLE 9 :
Modalité de Ia distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur,

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 10:
Respect de ’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de 1’application de cet arrété.

ARTICLE 11:

Notifications et publicité de ’arrété :

Le présent arrété est transimis 4 Madame le Maire de la commune de Saint Marsal en vue
- delamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise 4 disposition du public,
- del’affichage en mairie de Saint Marsal pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :
- I’arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 12 ;
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire ’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut &tre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34900 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le

délai de deux mois a partir de la réponse de |’administration si un recours administratif a été déposé.
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ARTICLE 13 :

M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Sous Préfet de I'arrondissement de Céret,

Mme le Maire de la commune de Saint Marsal,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le

LE PREFET

Pour le Préfel. et par déléoation,
le Secrétaire Géndral.

! ]

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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COMMUNE DE TAULIS

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de ta Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées i la consommation humaine, i
exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-1 et suivants,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU P’amété ministérie] du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée & la consommation
humaine,

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 3 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 132]1-7 et R.
1321-38 du code de la santé publique,

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU arrété du 20 juin 2007 notamment article 6 relatif & la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée & la consemmation humaine mentionnée aux articles R,
1321-6 AR. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées 2 la
consommation humaine,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,
VU la circulaire DGS n® 524/DE n° 19-03 du 7 novembre 2003 relative aux mesures a mettre en

ceuvre en matidre de protection des systémes d’alimentation en eau destinée 4 la consommation
humaine, y compris les eaux conditionnées, dans le cadre de I’application du plan VIGIPIRATE

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R.132]-1
et suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées 3 la consommation humaine, 3
Yexclusion des eaux minéraies naturefles,

ARS du Languedos-Roussillon — Délégation temitorisle des Pyrénges-Orienlales
12, boulevard Merc ader - BP 928 — 66020 Perpignan Cedex
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VU la circulaire DGS/7A/2006/127 du 16 mars 2006 relative aux procédés de traitement d’eau
destinée 4 la consommation humaine, & I'exclusion d’ecau minérale naturelle et d’eau de source,
mettant en cenvre des supports de filtration recouverts d’oxydes métalliques,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 Février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 Janvier 2007
relatif & la sécurité sanitaire des eaux destinées 4 la consommation humaine,

VU Pamété préfectoral n°2011263-0004 du 20 septembre 2011 portant autorisation de délivrer au
public de I’eau destinée 3 la consommation humaine & partir du forage « la Garrigue » sur la comntune
de TAULIS,

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Taulis en date du 3] octobre 202
sollicitant I’autorisation de mettre en place un traitement des eaux distribuces sur la commune,

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Taulis en date du 6 février 2013 décidant
de lever les réserves soulevées par le commissaire enquéteur et notamment mettre en place un
traitement adapté 4 la qualité de I’ean du forage de « la Garrigue »,

VU le dossier de traitement établi par Géo Pyrénées en date de juin 2012,
VU Pavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 21 février 2013,

CONSIDERANT que I’hypochlorite de sodium est un produit agréé et que le rayonnement par
ultravielet est un procédé agrée par le Ministére chargé de la Santé pour la désinfection des eaux

destinées 3 la consommation humaine,

CONSIDERANT que les supports de filtration recouverts d’oxyde de manganése sont autorisés pour
le traitement des eaux,

CONSIDERANT que le dossier présenté apporte les solutions permettant d’obtenir 3 la fois des
résultats bactériologiques et des taux de fer et manganése conformes aux exigences fixées pour les
eaux destinées A la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Geénéral de la préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE L’EAU J

ARTICLE 1:
Autorisation de traiter ’eau :
La commune de Taulis est autorisée a installer :

- une filiére de traitement dans un local technique 2 proximité du réservoir comprenant
une injection d’air, un filtre bicouche (sable siliceux et sable d’oxyde de manganése)
et une injection d’hypochlorite de sodium,

- un bassin d’oxydation situé entre le local technique et le réservoir,

- une désinfection par rayonnements ultraviolets précédée d’une filtration sur cartouche
en sortie du réservoir,
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ARTICLE 2:
Filiere de traitement

La filiére comprendra :

- un filtre bicouche : sable siliceux et sable d’oxyde de manganése pour un rapport
minimum de 80 % / 20 % ; le sable d’oxyde de manganése sera placé en position
haute,

- une pompe doseuse d’hypochlorite de sodium. L’injection se fera sur 1’eau en sortie
de filtre et sera asservie au fonctionnement du forage. Elle sera dimensionnée pour
traiter la production d‘eau entrant dans le réservoir 3 0,3 g de cly/m® Le bac de
préparation devra avoir une capacité permettant un stockage de chlore inférieur a
3 mois. Si ce bac est rempli avec du chlore dilug, il devra étre équipé d’un agitateur
lent,

- unbassind’oxydation aération décantation,

- la mise en place d’un dispositif de traitement par rayonnements ultraviolets d’une
capacité de potabilisation de 5 m’h placé sur la conduite de distribution en sortie de
réservoir. 1l sera équipé d’une cellule de surveillance du rayonnement ulfraviolet et
d’un compteur horaire. Il sera précédé d'un filtre 4 cartouche de 20 pm,

Cette filiére de traitement sera opérationnelle dans les six mois suivant la date de signature du présent
arrété,

En fonction des résultats des bilans analytiques définis a Particle § du présent arrété, [’ARS imposera
la mise en place d’une soufflante d’air en amont du filtre ou la poursuite du traitement avec la filigre

en place.

ARTICLE 3:
Entretien et fonctionnement des installations :

Le nettoyage du filtre 4 sable siliceux / sable d’oxyde de manganése se fait par injection d'eau sous
pression. L’eau contrelavée passe par un petit bassin de 250 litres réalisé en aval de ia station. Cet
ouvrage sera rempli de pouzzolane pour aider  la rétention des particules solides contrelavées qui sont
rejetées dans le fossé de la piste de Formentera.

La fréquence du nettoyage du filtre sera adaptée a la vitesse de son colmatage.

Le nettoyage du bassin d’oxydation - aération — décantation se fera au minimum une fois par mois et

plus souvent si nécessaire.
Le sable d’oxyde de manganése sera renouvelé autant que de besoin en fonction des taux analysés de

manganése sur I’eau traitée,
Le changement de la lampe 2 rayonnements ultraviolets se fera selon les préconisations du

constructeur.

ARTICLE 4 :
Mesures de sécurité et de surveillance
Le maitre d'ouvrage doit assurer la sécurité et Ja surveillance des installations.

L’employé devra avoir A sa disposition des gants et lunettes de protection pour la manipulatior du
chlore et un appareil précis permettant de mesurer les taux de chlore résiduels,

Les installations devront &tre sécurisées par un systéme d’alerte efficace en cas de disfonctionnement
des filiéres de traitement.
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DISTRIBUTION DE L’EAU J

ARTICLES ;
Autorisation de distribuer Pean :

Le Maire de Taulis est autorisé i distribuer aux abonnés du village de I’eau traitée conformément |
Particle 2 du présent arrété.

ARTICLEG :
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées dojvent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

ARTICLE 7 :

Surveillance :

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra metire en place un programme de surveillance
conforme a Particle R.1321-23 du code de la santé publique, qui inclura la mesyre réguliére des
résiduels de chlore 3 Ia sortie du réservoir et en distribution au niveau du village (et aprés chaque
variation climatique importante ou incident sur les canalisations),

Le bénéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueiljant
I’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eanx
distribuées et notamment les résultats des mesures de chlore.

ARTICLES :
Contrdle sanitaire de Ia qualité des eaux :

Le programme de contréle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.
De plus, un suivi analytique sera réalisé 4 une fréquence mensuelle, il débutera lors de la mise en place
du média filtrant d’oxyde de manganése. 1| comprendra les mesures et analyses suivantes ;
= sur I’eau brute : mesures de PH et température in situ, analyses des teneurs en fer et en
manganése,
- surl’eau traitée : analyses des teneyrs en fer et en manganése,

Ce suivi sera prévu pour un an, 1l fera I’objet d’un bilan final et d’un bilan intermédiaire 3 13 fin du
premier semestre. En fonction des résultats, PARS imposera la poursuite ou I’adaptation de ce suivi,

ARTICLE9 :
Dispositions permettant le contrle des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon chargés de I"application du Code
de la Santé Publique ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des
installations est tenu de leur laisser 2 disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permetire le contréle de la qualité de ’eau brute et de 1’ean traitée, des robinets de prise
d“échantillons doivent &tre installés :

= surl’cau brute avant filtration sur sable,

= aprés chloration et filtration,

" aprés le bassin d’oxydation - aération — décantation,

- apres le traitement aux ultraviolets en sortie de réservoir.
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ARTICLE10:

Modalité de 1a distribution :
Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions
de la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 11 :

Abrogation :
L’article 3 de arrété n°2011263-0004 du 20 septembre 2011 est abrogé.

ARTICLE 12 :
Respect de Papplication du présent arrété ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété.

ARTICLE 13 :

Notifications et publicité de 1’arréeé ;
Le présent arrété est transmis 4 Monsieur le Maire de la commune de Taulis en vue ;
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréts,
- de lamise 2 disposition du public,
- de "affichage en mairie de Taulis pendant une durée minimale d’un mois.
En outre :
- ['arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 14 :

Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrdté peut également faire I'objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Pads 07 SP}. L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délaj de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

AEP'APTRAITE/TAULIS DESINFECTION DEFERRISATION DEMANGANISATION page n®5/6

Arrété N°2013093-0008 - 16/04/2013 Page 61




ARTICLE 15 :

M. le Secrétaire Général de |a préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Sous-préfet de |’arrondissement de Céret,

M. le Maire de la commune de Taulis,

Mme le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussiilon,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le

LE PREFET

Pour le Préfet. et par déléoation,
le Secrétaire General,

F
[

Pierre REGNAULT de Ja MOTHE
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Liberef - Egnh‘u[ o Fraternind
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Al

® ) Ageoce Riginae de
L puedoc-Roussition <

Délégation des Pyrénées-O; ientales
ARRETE PREFECTORAL N°

portant

AUTORISATION DE TRAITER
par décantation, dégrillage, filtration,
désinfections par rayonnement ultraviolet et
par injection d’hypochlorite de sodium,
les eaux destinées A la consommation humaine
des communes de Campdme et de Molitg-les-Bains.

Syndicat Intercommunal 4 Vocation Unique du CONFLENT

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concemant les eaux destinées i la consommation humaine, a
I’exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et
R.1321-1 aR.1321-63;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles R.214-1 et suivants,

VU Parrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d'eau destinée & la
consommation humaine ;

VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualit¢ des eaux brutes et des
eaux destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3,
R.1321-7 et R.1321-38 du code de la santé publique ;

VU I’arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle

sanitaire pour les eaux foumies par un réseau de distribution, pris en application des articles
R.1321-10, R.1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique ;

VU I’amrété du 20 juin 2007, notamment I’article 6 relatif a la constitution du dossier de la
demande d’autorisation d’utilisation d’eau destinée i la consommation humaine mentionnée aux
articles R.1321-6 4 R.1321-12 et R.132142 du code de la santé publique ;
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VU I"arrété préfectoral n® 174/2000 portant déclaration d’utilité publique des travaux effectués
en vue de |’alimentation en eau destinée i la consommation humaine du SIVU du Conflent,
instaurant les périmétres de protection autour de 'ouvrage de captage et valant autorisation de
distribution au titre du code de la santé, en date du 21 janvier 2000 ;

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine ;

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative 3 I'application des articles
R.1321-1 et suivants du code de la santé publique concemant les eaux destinées a la
consommation humaine, 4 l'exclusion des eaux minérales naturelles :

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier
2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine ;

VU la délibération du Conseil Syndical du SIVU du CONFLENT en date du 11 décembre 2012 ;

VU le dossier de traitement transmis le 20 novembre 2012 ;
VU lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 12 février 2013 ;

CONSIDERANT que les dispositifs de traitement par décantation, dégrillage, filtration,
désinfections par rayonnement ultraviolet et par injection d’hypochlorite de sodium sont des
procédés agréés par le Ministére chargé de la Santé pour le traitement des eaux destinées 4 la

consommation humaine ;
SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales,

ARRETE

| TRAITEMENT DE L’EAU ]

ARTICLE 1:
Autorisation de traiter I’eau :
Le S.LV.U. du Conflent est autorisé a utiliser un systéme de traitement par décantation,

dégrillage, filtration et désinfections par rayonnement ultraviolet et par injection d*hypochlorite
de sodium pour le traitement des eaux destinées 2 la consommation humaine.

ARTICLE2:
Filiére de traitement :
La filiére de traitement comprendra un dispositif de prétraitement composé d’ouvrages de preé-

décantation pour dessablage, de dégrillage automatique et d’un bassin de décantation cloisonné
situés juste en aval de la prise d’eau dans la riviére la Castellane.

La filiére comprendra également une station de traitement composée
- d’une pré-filtration par 2 filtres 4 tamis inox 200 pm montés sur la conduite d’arrivée de
la prise d’eau ;
- d’un ensemble de 4 filtres 4 sable sous pression pouvant traiter 30 m*/h au total équipé
d’un systéme de retro lavage automatique ;
- d’un dis;aositif de désinfection par rayonnement ultraviolet d’une capacité de traitement
de 40 m”/heure et équipé en amont de deux filtres i cartouche de 50 pm ;
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- d'un dispositif de désinfection, par injection au moyen d’une pompe doseuse
d’hypochiorite de sodium, d’une capacité de traitement de 40 m’/heure. L’injection est
réaliséc au niveau de la conduite en sortie de la station et elle est asservie au compteur

volumétrique de sortie ;
- d'un analyseur de chlore et de pH en continu en sortie de station ;
- de deux turbidimétres permettant de mesurer en continu la turbidité en amont et en aval

du dispositif de filtration ;
- d’un systéme de télésurveillance permettant la reléve de données et la transmission

d’alarme en cas de dépassement de valeurs pour certains parameétres (turbidité, pH, taux
de chlore, pressostats filtres, défaut secteur, débit compteur...} ;
- d’une alarme anti-intrusion par contacteur au niveau de la porte et reliée au systéme de

télésurveillance.

Enfin, la filire de traitement comprendra des dispositifs de vaccination par injection
d’hypochlorite de sodium au niveau des réservoirs de Molitg-les-Bains (haut), de Campome
village et du hameau de la Bilade (commune de Campdme).

Ces dispasitifs comprendront :

- une pompe doseuse injectant une solution d’hypochlorite de sodium au niveau de la
conduite d’entrée de chaque réservoir et asservie au compteur d’adduction placé sur la

conduite alimentant chaque réservoir ;

- un analyseur de chlore en continu permettant de connaitre le taux de chlore dans les eaux
distribuées ;

- un dispositif de télésurveillance permettant la transmission des variations du taux de
chlore en distribution ;

En ce qui conceme le réservoir du hameau de la Bilade, ce hameau étant alimenté en refoulement
distribution a partir d’un piquage sur la conduite principale du réseau de distribution, I'injection
de chlore est réalisée au niveau du piquage, c'est-a-dire en amont des habitations desservies,

La mesure effectuée par I’analyseur de chlore est ¢galement assurée en amont des habitations et
permet d’ajuster la quantité de chlore 2 injecter pour obtenir un minimum de 0,1 mg/L en tous

points du réseau.

Plus généralement :

Le point d’injection de chilore sera placé sur la conduite d’adduction en amont du réservoir, afin
de garantir un temps de contact eau‘désinfectant suffisant.

Le dosage de chlore sera asservi au compteur situé en entrée ou sortie de réservoir.

La consigne de chlore sera ajustée suivant les taux de chlore libre en sortie des réservoirs, un
minimum de 0,1 mg/L sera maintenu en tous points du réseau.

Un robinet de prélévement devra étre placé en amont et en aval des traitements 3 Phypochlorite
de sodium.

Ces installations seront maintenues en parfait état.

L’unité de traitement réhabilitée fera 1'objet de campagnes de surveillance et de maintenance
réguliéres de la part de I’exploitant.
La filiére de traitement est suivie par la télésurveillance opérationnelle sur site.
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DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 3 :
Autorisation de distribuer ’eau :

Le S.ILVU. du Conflent est autorisée & distribuer I’eau traitée conformément 3 I"article 2 du
présent arrété.

ARTICLE 4 :

Qualité des eaux :
Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé pub! ique et
ses textes d'application.

ARTICLES :

Surveillance ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance
conforme a I’article R.1321-23 du code de la santé publique.

D’une fagon générale il est procédé a ;
- un examen régulier des installations,
- une mesure réguliére des résiduels de chlore 2 la sortie des réservoirs et en distribution

dans les communes de Campdme et Molitg-les-Bains,
- la vérification de I’efficacité du traitement.

Le bénéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant
[’ensemble des informations collectées au titre de Ia surveillance permanente de la qualité des
eaux distribuées et notamment les résultats des mesures de chlore libre et total.

ARTICLE 6 :
Contréle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contréle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du code de la
santé publique.

ARTICLE 7 :

Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents de I’ Agence Régionale de Santé chargés de I’application du code de la santé publique
ont constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de
leur laisser a disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permettre le contréle de la qualité de I’eau brute et de I'eau traitée, des robinets de prise
d’échantillons sont installés en amont et en aval des traitements de chloration,

ARTICLES:

Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs dojvent €tre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE?:

L arrété préfectoral n°95/1436 du 06 juin 1995 autorisant la filiére de traitement de i’eau
destinée a la consommation humaine des communes de Campome et Molitg-les-Bains est

abrogé.

ARTICLE 10:

Respect de 1’application du présent arrété ;

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I'application de cet arrété,

ARTICLE 11:
Notifications et publicité de ’arrété :

Le présent arrété est transmis & Monsieur le Président du SIVU du Conflent en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de I’affichage en mairie des communes de Campéme et Molitg-les-Bains pendant une
durée minimale d’un mois.

En outre, I’arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 12 :

Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-
Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent amrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre
chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP).
L’absence de réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier {6, rue
Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compter de la notification, ou
dans le délai de deux mois a partir de la réponse de 1’administration si un recours administratif a
¢été déposé,

ARTICLE 13:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Mme le Sous Préfét de I’arrondissement de Prades ;

M. le Président du S.I.V.U. du Conflent ;

Mme le Maire de Campome ;

Mme le Maire de Molitg-les-Bains ;

M™ le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon ;
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, |
© 10 MR 201

Pour le Préfet. et par délégation,
le Secrétaire Géndral,

__ Piere REGNAULT de le MOTHE
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Liberté » Egaliré » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Al

@ ¥ Agence Régionale de Santé
Languedas-Roussilon

R ARRETE PREFECTORAL N° 2613\ ob-cood.
0412 T il PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
environnement D’UN BATIMENT SIS 2 RUE FRANCOIS VILLON

Mission "“"i‘“% 66000 PERPIGNAN

APPARTENANT A MONSIEUR BAPTISTE CHRISTIAN
DOMICILIE 1, RUE DE LA SARDANE
A 66000 PERPIGNAN
(PARCELLES AS 0486)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 4 L. 1331-30,
L. 13374 ,R. 1331-4aR. 1331-11,R. 1416-16 et R. 1416-21 ;

VU le Code de la Construction et de I’"Habitation et notamment les articles L.521-1 a
L 521-4 annexés au présent arrété, ainsi que Darticle L. 541-2 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU Parrété préfectoral n°2012-254-0008 du 10 septembre 2012 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d’tnsalubrité ;

VU le réglement sanitaire départemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite motivé du 18/09/2012 établi par le Directeur du Service
Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de Perpignan relatif a la visite du 06
septembre 2012, proposant I’insalubrité remédiable de I’'immeuble sis 2 rue Frangois
Villon 66000 PERPIGNAN appartenant 4 Monsieur BAPTISTE Christian domicilié
1 rue de la Sardane 66000 PERPIGNAN.

12, bd Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél : 04 68 81.78.00- Fax : 04 68 .8]. 78.78
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VU I"arréte préfectoral N°2012-283-0001 portant mise en demeure de faire cesser un
danger imminent pour la santé et la sécurité des occupants lié a la situation
d’insalubrité de 1a maison de ville située 2, rue Frangois Villon 66000 PERPIGNAN

VU la lettre du 9 octobre en recommandé avec accusé de réception transmise au
propriétaire, |’avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté qu’il a
de produire ses observations ;

VU l'avis du 4 décembre 2012 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental
de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST)
consultée sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de |'insalubrité
de la maison de ville susvisée et sur les mesures propres 3 y remédier ;

VU l’avis de I’architecte des Batiments de France du 4 décembre 2012 favorable au
projet d’arrété préfectoral d’insalubrité ;

CONSIDERANT que la maison de ville sise 2, rue Frangois Villon a 66000
PERPIGNAN constitue un danger pour la santé et la sécurité des occupants,
notamment ;

- Pour la maison de ville : par la présence d’une piéce aveugle (sans éclairement
naturel en R+1) louée comme piéce de vie, d’un défaut d’étanchéité de la toiture
(fortes infiltrations), de la verriére du puits de jour et de I’enduit de fagade, de
menuiseries non étanches, de trous dans les planchers, de traces de moisissures, d’un
enduit au niveau du puits de jour trés dégradé (revétements qui s’effritent), d’une
instabilité importante des planchers, de sous-faces d’escaliers menagant de tomber,
de carrelages cassés, de marches enfoncées, de volets menagant de tomber, d’une
installation €lectrique dangereuse, de peintures dégradées susceptibles de contenir du
plomb, de matériels susceptibles de contenir de I’amiante dégradée, de revétement
des murs sois et plafonds trés dégradés, de fuites au niveau des réseaux d’eau dans
les sanitaires et par I’absence de sas de séparation entre les sanitaires et la cuisine de
systtme de chauffage fixe, de systéme de ventilation dans I’ensemble du logement,
de main courante dans les escaliers, de garde-corps aux fenétres et d’isolation
thermique.

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
I’insalubrité de ce batiment ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires & la résorption de
Iinsalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins coiiteuse que la
reconstruction ;

CONSIDERANT dés lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;
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ARRFETE

ARTICLE1

Le Bétiment sis 2, rue Francois Villon 66000 PERPIGNAN, références cadastrales
AS 0486, - appartenant 4 Monsieur BAPTISTE Christian Emile né le 16 novembre
1951 4 PERPIGNAN (Pyrénées orientales 66000) époux de Madame VILLE
Marcelle, et demeurant 1, rue de la Sardane a PERPIGNAN, propriété acquise par
acte de vente du 17 septembre 1982, regu & PERPIGNAN par Maitre MASSOT,
notaire associé a3 PERPIGNAN, et publié le 17 novembre 1982 sous la formalité
volume 6285 P N° 7, est déclaré insalubre avec possibilité d’y remédier, avec
interdiction temporaire d’habiter et d’utiliser les lieux en I’état et interdiction de
relouer en |’ état.

ARTICLE 2

Afin de remédier a ’insalubrité constatée, il appartiendra au propriétaire mentionné
a |’article 1 de réaliser selon les régles de I’art, et dans le délai maximum de 10 mois
les mesures ci- aprés :

Pour la maison de ville :

- Suppression des causes d’humidité

- Réfection de |’enduit de I’ensemble des fagades

- Révision générale de la toiture et réfection si nécessaire

- Suppression des piéces de vie ne disposant pas d’ouverture sur ’extérieur

- Redistribution du 2éme étage

- Reprise des murs et plafonds et sols et mise en place de revétements adaptés

- Remplacement des menuiseries afin qu’elles soient étanches a I’air et a I’eau

- Reprise des planchers,

- Reprise des plafonds

- Reprise des escaliers et sous-faces avec pose de main courantes

- Mise en conformité des garde-corps

- Remplacement des volets et de leur fixation

- Mise en conformité de I’installation électrique & minima par rapport 3 la norme
XPC 16-600

- Realisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression de 1’accessibilité au plomb

- Realisation d’un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures
nécessaires a la protection des occupants

- Création d’un systéme de ventilation permanente et efficace des piéces dites
« humides »

- Création d’entrées d’air calibrées adaptées au systéme de ventilation

- Vérification et reprise si nécessaire des installations intérieures de distribution
d’eau et des conduites d’évacuation d’eaux usées

Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, |’autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
’article 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées 4 l’article L. 1331-
29 du code de la santé publique.

o
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ARTICLE 3

Le batiment susvisé est interdit immédiatement a I’habitation & compter de la
notification et jusqu’a la mainlevée du présent arrété d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent étre ni loués ni mis a la disposition & quelque
usage que ce soit, en application de l'article L. 1331-28-2 du code de la santé
publique.

ARTICLF 4

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a 1’article 1 tient a disposition de 1’administration tout
justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de ’art.

ARTICLE S

Le propriétaire mentionné a ’article 1 est tenu de respecter les droits d’éventuels
occupants dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 4 L. 521-3 -2 du Code
de la Construction et de |"Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par |’article L 1337-4 du Code de la
Santé Publique ainsi que par les articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de I’Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLF 6

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a ’article 1 ci-dessus ainsi
qu’aux éventuels occupants des locaux concernés.

Il sera également affiché a la mairie de PERPIGNAN, ainsi que sur la facade de
I’'immeuble,

ARTICLE 7

Le présent arrété sera publié a la conservation des hypothéques - bureau 1 - dont
dépend le batiment pour chacun des locaux concemnés aux frais du propriétaire
mentionne a ’article 1.
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ARTICLE 8

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la sant¢ (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 9

Une ampliation du présent arrété sera adressée a :

- M. le Président de la Chambre des Notaires ;

- M. le Maire de PERPIGNAN (DHARU) ;

- M. le Procureur de la République ;

- M. le Directeur de la Caisse d’Allocations Familiales des Pyrénées Orientales ;
- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales ;
Mme la Présidente du Conseil Général, Directeur de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles ;

- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de I’Habitat ;

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement ;

- M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération.

ARTICLE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Maire de PERPIGNAN;

- Monsteur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

- Madame le Directeur Général de [’Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon ;

- Madame le Directeur du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de
Perpignan ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'application du présent arrété qui sera
publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de |la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le | B l‘\‘“" 2013

LE PREFET,
Pour le Prifet ot nar déléaation,
L& Seoeéislre Ganaral,

Pierre REGNAULT ke 1 MOTITE
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant l'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des
occupants ou de contribuer au cofit correspondant dans les conditions prévues a
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou st les travaux
nécessaires pour remédier a l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si I'arrété ordonne I'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissemnent recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet
de mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
I'exploitant 4 I'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2

I. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation cesse d'étre
di pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de

l'article L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font I'objet d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidées en application de 'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont a nouveau dus & compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articies L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
péril pris en application de I'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre dii a compter
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du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a la mairie et sur la fagade de l'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit 'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

Dans le cas oli des locaux ont fait l'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse
d'étre di a compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit I'envoi de
la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiiment pergus par le propriétaire, I'exploitant ou la personne ayant mis a
disposition les locaux sont restitués a l'occupant ou déduits des loyers dont il devient
a nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail 4 la date du premier jour
du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou
de peéril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait & courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de I'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
I'article 1724 du code civil.

III. - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou I'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de I'article L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1

I. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de I'article L. 511-3, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un hébergement décent
correspondant 3 leurs besoins.

A défaut, I'nébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.
Son cout est mis a la charge du propriétaire ou de I'exploitant.
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Si un logement qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de
l'article L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer I'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le coiit de I'hébergement est mis
a sa charge.

II. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation a
I'occupant de l'offre d'un logement correspondant a ses besoins et a ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée & couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants
est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I. - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a
pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortic dune
interdiction temporaire ou définitive d’habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a
pas assure I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III.

III. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmeée d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d’habitations 3 loyer modéré, une
société d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement,
le propriétaire ou l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, égale a un an du loyer prévisionnel.

V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une

convention passée avec I'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
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sont faites a celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de I'Etat pour le recouvrement de sa ¢créance.

VI. - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en matiére de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré I'hébergement ou le relogement.

VIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre
des I, IT ou III, le juge peut étre saisi d'une demande tendant a la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et 4 l'autorisation d'expulser I'occupant.

Article 1.521-3-3

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du II de l'article L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département
peut user des prerogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement A titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du I ou, le cas échéant, des III ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
désigner ces personnes a un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder a l'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants en
application du III de l'article L. 521-3-2, le président de I'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits & réservation dont il
dispose sur le territoire de I'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de I'Etat dans le département ou Ie maire sont réputés avoir satisfait a
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-dela de la date de prise d'effet de
l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
¢établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hételiere 4 vocation sociale, a titre temporaire dans l'attente d'un relogement
definitif.

Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout baitleur ou toute
structure d’hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise a disposition
de locaux ou logements, a titre d'occupation précaire.

Arrété préfectoral d'insalubrité 2, rue Frangois Villon- Perpignan Page 9 sur 13

Arréié N°2013106-0002 - 16/0472013 Page 81



Page 82

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié ['hébergement ou du constat par l'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou a la reconduction de
la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de 'obligation
d'hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propriétaire ou de l'exploitant tenu a I'obligation d’'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. L. 1337-4

L. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer 3 une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du Il de l'article L. 1331-28.

II. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
l'article L. 1331-23.

III. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, 4 une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, 2 compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par ['article L. 1331-27 ou a compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a I'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
échéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre & disposition des locaux vacants ayant fait I'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de l'immeuble destiné 4 I'hébergement
des personnes et ayant servi a8 commettre l'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice dun mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les
conditions prévues a l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies au présent
article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- I'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8°, 9° de l'article 131-39 du code
pénal. La confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal porte sur le
fonds de commerce ou l'immeuble destiné a I'hébergement des personnes et ayant
servi 4 commettre l'infraction.

VL. - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de I'habitation.
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ANNEXE 3 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article 1.521-4

I. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :
- en vue de contraindre un occupant 4 renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre 4 son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres a I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis a bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale des lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

III. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- I'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code
penal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur Ie fonds de commerce ou
les locaux mis & bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées a I'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du présent code.

Article L111-6-1

Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi n® 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles bétis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
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s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de 'article L. 313-4 du code de l'urbanisme ;

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre a
disposition des locaux a usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inférieurs respectivement a4 14 m2 et 4 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un accés a la fourniture de courant €lectrique, ou qui n'ont pas fait l'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque l'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur a usage d'habitation
ou 4 usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contréle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu & un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées,

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou a la disposition d'autrui des locaux
destinés a I'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
l'interdiction, pour une durée de cing ans au plus, d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

-I'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de ['article 131-39 du méme
code. Pour l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
Iimmeuble destiné a I'hébergement des personnes et ayant servi & commettre
I'infraction.
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EJ.

Libersé « Egal’fn‘ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE PREFECTORAL N° 2013/ 06 = 0003
PORTANT MODIFICATION DE L’ ARRETE N°2013100-0014
DU 10 AVRIL 2013 RELATIF A L’INTERDICTION TEMPORAIRE DE LA
PRATIQUE DE LA DESCENTE DE CANYON

Le Préfet des PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code général des collectivités locales ;
Vu le code de la consommation et notamment ses articles L.221 4 L.225-1 ;

Vu le code de I’environnement partie législative a I’ordonnance n® 2000-914 de 18 septembre
2000 ;

Vu le Code du Sport et notamment ses articles L.212-1 4 L.212-14;

Vu l'instruction n°® 94-111 du 17 juin 1994 du Ministére de la Santé et des Sports portant
recommandations pour la pratique de descente en canyon ;

Vu Parrété préfectoral n® 1902 du 6 juin 2007 portant réglementation de la descente des
canyons dans le département des Pyrénées-Orientales ;

Vu le plan d’urgence de secours en montagne du 30 Octobre 2007 ;

Vu I’amrété préfectoral n®2012327-0009 du 22 Novembre 2012 fixant les dates d’ouverture et
de cloture de la péche et réglementant certains modes de péche dans le département des
Pyrénées-Orientales pour I’année 2013;

Vu 'arrété préfectoral n® 2013074-0005 du 15 mars 2013 portant interdiction temporaire de
la pratique de la descente de canyon ;

Vu I’arrété préfectoral n° 2013086-0009 du 27 mars 2013 portant modification de 1’arrété n®
2013074-0005 du 15 mars 2013 portant interdiction temporaire de la pratique de la descente
en canyon ;

Vu I’arrété préfectoral n® 2013100-0014 du 10 avril 2013 portant modification de I’arrété n°
2013086-0009 du 27 mars 2013 relatif 4 I’interdiction temporaire de la pratique de la descente
de canyon ;

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale ;
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ARRETE

Article 1: L'article | de P"arété n° 2013100-0014 du 10 avril 2013 susvisé est modifié
comme suit ; « la pratique de la descente de canyon est interdite dans le massif du Canigou, &
I’exception du canyon d’eaux chaudes de Thués les Bains, jusqu’au 7 mai 2013 inclus».

Article 2 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Monsieur le Directeur de Cabinet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Madame la Sous Préfete de Prades et Monsieur le Sous Préfet de Céret

Mesdames et Messieurs les Maires des communes concernées

Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement
Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale

Monsieur le Directeur Départemental de la Protection de la Population

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer

Monsieur le Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
Monsieur le Directeur Départemental de I’ Office National des Foréts

Monsieur le Colonel Commandant du Groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales
Monsieur le Commandant de la CRS 58

Sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Adresse Postale : 16 bis cours Lazare Escarguel - BP 80930 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

-COURRIEL : ddcs@pyrenees-crientales.gouv.fr
Téléphone : Direction !
04.68.35.50.49 Renselgnements WwWW.pyrenees-orientales. gouv.fr
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Liberté + Egalité » Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-QRIENTALES

DIRECTEON DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE PREFECTORAL N°2013100-0014
PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°2013086-0009
DU 27 MARS 2013 RELATIF A L’'INTERDICTION TEMPORAIRE DE LA
PRATIQUE DE LA DESCENTE DE CANYON

Le Préfet des PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code général des collectivités locales ;
Vu le code de la consommation et notamment ses articles L.221 4 L.225-1 ;

Vu le code de I’environnement partie législative 4 I’ordonnance n° 2000-914 de 18 septembre
2000 ;

Vu le Code du Sport et notamment ses articles L.212-1 4L.212-14 ;

Vu Pinstruction n® 94-111 du 17 juin 1994 du Ministére de la Santé et des Sports portant
recommandations pour la pratique de descente en canyon ;

Vu larrété préfectoral n° 1902 du 6 juin 2007 portant réglementation de la descente des
canyons dans le département des Pyrénées-Orientales ;

Vu le plan d’urgence de secours en montagne du 30 Octobre 2007 ;
Vu Parrété préfectoral n°2012327-0009 du 22 Novembre 2012 fixant les dates d’ouverture et
de cloture de la péche et réglementant certains modes de péche dans le département des

Pyrénées-Orientales pour I’année 2013;

Vu I'arréte préfectoral n® 2013074-0005 du 15 mars 2013 portant interdiction temporaire de
la pratique de la descente de canyon ;

Vu Parrété préfectoral n” 2013086-0009 du 27 mars 2013 portant modification de ’arrété nt
2013074-0005 du 15 mars 2013 portant interdiction temporaire de la pratique de la descente

en canyon ;

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale ;
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ARRETE

Article 1: L'article | de 'arrété n® 2013086-0009 du 27 mars 2013 susvisé cst modifié
comne suit : « la pratique de la descente dc canyon est interdite dang le massif du Canigon, &
Iexception du canyon d’eaux chaudes de ‘Thuds les Bains, jusqu’au 17 mai 2013 inclus».

Article 2 :

Monsteur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Oricntales

Monsieur le Direcicur de Cabinet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Madamec la Sous Préféte de Prades et Monsieur le Sous Préfet de Cérel

Mesdames ct Messicurs les Maires des communes concemnées

Monsicur le Dirccteur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement
Monsicur le Directeur Départemental de la Coliésion Sociale

Monsieur le Dirccteur Départementat de la Protection de la Population

Monsicur le Dirccteur Départcmental des Territoires ¢t de la Mer

Monsicur e Dirccteur du Service Interministéricl de Défense ct de Protection Civile
Monsicur le Dirccteur Départemental de 1'Office National des lForéts

Monsicur Ic Coloncl Commandant du Groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales
Mounsieur le Commandant de 1a CRS 58

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui scra inséré au
Recucil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Perpignan, le 10 avril 2013

Adresse Postale : 16 bis cours Lazare Escorguel - BP 80930 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

:COURRIEL : ddcs@pyrenees-orientales.qouv.fr
Renselgnements WWW. Dyrenees-orientales.couv. fr

Téléphone : Direction 04.68.35.50.49
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Lilierté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques

Cellule de Veille
Opérationnelle et de
Coordination des Expleitants
Routiers

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de la Route et notamment [’article R 411-9

Vu le décret, n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pouvoir des préfets, & [organisation et & ’action des
services de I’Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 7 février 1992 modifié par celui du 29 décembre 1997 approuvant la convention passée entre
I’Etat et la Société Autoroutes du Sud de la France pour la concession de la construction, de l'entretien et de
I'exploitation d'autoroutes,

Vu la circulaire n°96-14 du 6 février 1996, relative a 'exploitation sous chantier,

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre I, 2e partie, signalisation temporaire,
approuvée par arrété ministériel du 31 juillet 2002,

Vu l'arrété préfectoral en date du 13 aolt 1995 portant réglementation provisoire de police sur l'auteroute
“La Languedocienne” (A.9) dans la traversée du département des Pyrénées QOrientales,

Vu I'arrété préfectoral en date du 15 mai 1998 portant réglementation de la circulation sous chantier sur
’autoroute “La Languedoeienne” (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu la letire de la Direction Régionale d’Exploitation de la Soeiété Autoroutes du Sud de la France en date du
ler aotit 2011,

Vu 'avis favorable du CRICR Méditerranée,

Vu lavis favorable du Commandant de Groupement de Gendarmerie Départementale des Pyrénées
Qrientales,

Vu larrété préfectoral du 21 novembre 2011 portant délégation de signature & Monsieur le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

CONSIDERANT qu'il importe d'assurer la sécurité des usagers de l'autoroute ainsi que celle des agents de la
Société Autoroutes du Sud de la France et des entreprises chargées de I'exéeution des travaux,

Adresse Postals ; Hétel de la Préfecture - 24 qual Sadi-Carnof - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Slandard 04.68.57.66.66 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orfenttales.gouv.fr
=COURRIEL : comtaci@pyrenees-crientales.pref.gouv.fr
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ARRETE
ARTICLE 1
Afin de procéder & la sécurisation des bermes des viaducs par la mise en place de séparateurs modulaires de
voies type BT4 sur les viaducs des POX sis au PK 277,542, de CALCINE sis au PK 276,599, de ROME sis

PK 280.073 de 'autoroute A9, la Société Autoroute du Sud de la France est autorisée a mettre en ceuvre les
mesures définies ci-aprés.

ARTICLE 2

L’opération se déroule a partir du 15 avril 2013, sur "autoroute A9 dans les deux sens de circulation sur le
territoire des communes de Le Perthus et Les Cluses.

ARTICLE 3
Le mode d’exploitation retenu pour cette opération consiste & isoler une partie de la chaussée et de permettre:
Sur Viaduc de Rome :

* neutralisation de la Bande dérasée de droite dans les 2 sens de circulation et circulation sur la voie de
droite et voie de gauche de 3,50m de largeur.

Sur Viaduc des Pox et de Calcine ;

* neutralisation de la Bande dérasée de droite et circulation sur la voie de droite et voie de gauche de
3,50m de largeur dans le sens Espagne / France.

» neutralisation d’une partie de la chaussée et circulation sur 3 voies réduites de 3,20m dans le sens
France / Espagne.

Dans le sens Espagne /France la vitesse est maintenue & 70km/h pour les PL et 1 10km/h pour les VL.
Dans le sens France / Espagne la vitesse est réduite a 1 10 km /h pour les VL au droit de ces ouvrages.

Les zones neutralisées sont séparées du flux de circulation par des séparateurs modulaires de voie de type
BT4. (au droit des ouvrages)

La durée de ces restrictions © ces dispositifs seront mainfenus jusqu’a la fin d’année 2013.
ARTICLE 4
Par dérogation a I’arrété permanent d’exploitation sous chantier en date du 15 février 2011 :

* |’inter distance est ramenée 4 2 km entre le chantier objet du présent arrété et tout autre chantier
d’exploitation courant ; et 4 0 km pour tout chantier de réparation d'urgence.

+ la circulation se fait sur des voies de largeur réduite de 3,20m sans bande d’arrét d’urgence au droit
des viaducs de Pox et Calcine dans le sens France /Espagne.

+ les signalisations mises en place pour ces travaux seront maintenues durant les week-ends et congés
scolaires ainsi que durant les jours hors chantiers de la période concernée par I'arrété.

ARTICLE 5

Les signalisations de chantier sont mises en place par la Société Autoroutes du Sud de la France
conformément a la réglementation en vigueur relative a la signalisation temporaire sur autoroute.

En plus de toute signalisation définie ci-dessus, [’entreprise chargée de 1’exécution des travaux prend les
mesures de protection et de signalisation utiles, sous le contréle des services de la Société Autoroutes du Sud
de la France.

2/3
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ARTICLE 6

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales;

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées Orientales;

Le Commandant de Groupement de Gendarmerie Départementale des Pyrénées Orientales;

Le Directeur Régional des Services de 1'Exploitation de Narbonne de la Société Autoroutes du Sud de la
France;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des
actes administratifs de la Préfecture et dont ampliation sera adressée au Service du Contréle des Sociétés
Concessionnaires d'Autoroutes et au Centre Régional d'Information et Coordination Routiére.

A Perpignan, le (1 § AVR 2013

Le Préfet,

p/ le Préfet et par délégation,

p/Le Directeur départemental

des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

Le-Ghef de la Cellule

//'ée Veille O'rﬁérationnella

R ,‘_,j‘_ o -
(:ﬁd—v"””‘ﬁlaude MARCEROU

33
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Libertd « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départemeniale
des Territoires ef de la Mer

Sérvice : Envirohnement,
Forét et Séeurité Rouliére

Unilé ; Biodiversité,
Développement Durable et
Nature

Dossier suivi par :
Mare GARIOU-POUILLAS

7R 1 04.68.51.95.36

&3 ; 04.68.51.95.95

& : marg.gariou-pouillas
@pyrenees-orientales.gouv. fr

Perpignan,le 1 [ Ayr

ARRETE PREFECTORAL n°

portant  autorisation de destruction d'animaux
d'espéces non protégées pouvant causer des atieintes
graves & la sécurité aérienne sur ['aéroport de
Perpignan pour les années 2013, 2014 et 20135,

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de l'environnement, et notamment son article R.427-5,

Vu le code de l'aviation civile,

Vu le décret n°2004-374 modifié du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et 4
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements,

Vu larrété ministériel du 10 avril 2007 modifié relatif & la prévention du péril animalier sur les
aérodromes,

Vu l'arrété préfectoral n°2010004-34 du 4 janvier 2010 portant organisation de la direction
départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

Vu la demande de prélévement d'espéces non protégées dans le cadre de la lutte contre le péril animalier
pour I'année 2013 présentée le 15 novembre 2012 par Monsieur Franck DOPPLER, responsable de
la sécurité sur l'aéroport de Perpignan et représentant la Société Véolia Transport Aéroport
Perpignan, ¢t sa demande de prolongation pour les années 2014 et 2015 présentée le 26 mars 2013,

Vu le dossier annexé 4 la demande de Monsieur Franck DOPPLER comprenant l'organisation de la futte
contre le péril animalier sur I'aéroport de Perpignan, la liste des espéces non protégées, les
statistiques d'incidents, les moyens de lutte animaliére, la technique de prélévement utilisée et la liste
des personmnels autorisés accompagnée de leur attestation de formation,

Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Téléphana ; =Standard +33 (0)4.68.38.12.34 Renseignements : <INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr

2COURRIEL @ ddtm@pyrenees-arfantales. gouv.fr
Arrdtd N°2013100-0001 - 1670472013 Page 93



Considérant que le risque d'incident est statistiquement élevé et que la sécurité des acronefs est menacée par
la présence des especes listées,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

Article ler : Au sein dy périmétre de 1'aéroport de Perpignan, les agents du service de lutte animaliére de la
plate-forme de Perpignan-Rivesaltes, diiment formés conformément & 'article 16 de l'arrété ministériel du 10
avril 2007 modifié et dont les noms suivent, sont autorisés & prélever définitivement par tir les espéces
figurant & l'article 2 du présent arrété ;

- Messieurs Franck DOPPLER, Pascal AGUILAR, Loie BAILLE, Nourdine BENGUEDACH, Marc
BONIFASSY, Max BOURREL, Robert CADENE, Denis CHARBONNEL, Gérald COMAS, Patrick
DUVAL, Stéphane GARIN, Vincent GIRO, Christophe HEMARD, Eric MARTINEZ, Didier PARENT,
Christophe PERRIN, Frangois PRADIER, Lucien RAYNAL, Jean-Luc ZECHETT] et Philippe TORRENT.

Article 2 : Le prélévement sans quota concerne les espéces animales suivantes :

- oiseaux : alouette des champs, étourneau sansonnet, pigeon colombin, pigeon ramier et vanneau
huppé ;

- mammiféres : blaireau, lapin, liévre, renard et sanglier.

Article 3 : La menue-viande et fa venaison sont laissées a la disposition des agents du service de lutte
animaliére de la plate-forme de Perpignan-Rivesaltes. La destruction des restes d'animaux doit respecter les
dispositions prévues par le code rural et de la péche maritime et le réglement sanitaire départemental.

Article 4 ; I.a présente autorisation est accordée pour les années 2013, 2014 et 2015,

Article 5 : Un compte-rendu des opérations est transmis 4 Monsieur le directeur départemental des territoires
et de la mer au plus tard le 31 décembre de chaque année.

Article 6 : Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 7 : Monsieur l¢ secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le chef du
service interministériel de défense et de protection civiles, Monsieur le directeur général de I’aviation civile —
service de la navigation aérienne, organisme de Perpignan, Monsieur le chef de la circulation aérienne,
Monsieur le directeur de l'aéroport de Perpignan sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour fe Préfer. o par déléeation
. . =) g
fe Seerétane Général,

—— &

Pietre REGNALLT de [y MOTHE

22
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Liberte » Egalité v Frasernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 30 AVR e

Cnan

ARRETE N°

auterisant la destruction d'espéces protégees
buteo buteo (buse variable), larus ridibundus
{mouette rieuse), larus cachinnans michaellis /
larus michakhellis (goéland leucophée) et falco
tinnunculus  (faucon crécerelle) par tir sur
l'aéroport de Perpignan pour assurer la sécurité
aérienne.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU la Directive 2009/147 CE du Parlement européen et du Conseil de 1'Union européenne du 30
novembre 2009, concernant la conservation des oiseaux sauvages ;

VU le Code de I’Environnement, notamment les articles L 411-1 et . 411-2 du Livre IV intitulé
"protection de la faune et de la flore” ;

VU l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 modifié fixant la liste des oiseaux protégés sur
l'ensemble du territoire national ;

VU la demande du 15 novembre 2012 présentée par Monsieur le directeur de l'aéroport de
Perpignan, représentant la Société Véolia Transports, en charge de la gestion de l'agroport de
Perpignan, en vue de détruire, perturber et effaroucher des espéces protégées pour maintenit la
sécurité aérienne et lutter contre le péril aviaire;

VU l'avis favorable assorti de réserves de Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement de
I'Aménagement et du Logement du 18 janvier 2013 ;

VU l'avis du Conseil National de la Protection de la Nature en date du 25 février 2013 ;
Considérant qu'il existe des risques pour la sécurit€ aérienne ;
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE
ARTICLE 1¥: Le personnel compétent relevant de la Direction de l'aéroport de

Perpignan est autorisé & procéder 4 la destruction par tir, jusqu'au 31 décembre 2013, de spécimens
d'animaux d'espéces protégées, sous les conditions suivantes :
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Destruction de :

buteo buteo (buse variable) : un individu

larus ridibundus (mouette rieuse) : cinq individus

larus cachinnans michahellis (goéland leucophée), deux individus
Jaleo tinnunculus (faucon crécerelle), cinq individus

et & I'effarouchement sans limite de nombre.

ARTICLE 2 : Ces destructions s'effectueront sous la responsabilité du chef de service de
prévention du péril animalier de l'aéroport de Perpignan. Parallélement aux tirs, le service de
prévention du péril animalier s'attachera 4 mettre en oeuvre les mesures préconisées dans le plan
d'actions établi.

ARTICLE 3: Les agents autorisés a effectuer les opérations de lutte aviaire devront
prendre toutes dispositions pour éviter tout risque de confusion avec d'autres especes que celles
pour lesquelles l'autorisation est accordée. Ils devront avoir regu une habilitation préalable délivrée
par le directeur de l'aéroport pour l'exéeution de la lutte aviaire. Les spécimens détruits seront
identifiés, puis consignés sur un registre avant d'étre remis 4 un établissement d'équarrissage.

ARTICLE 4 : Les tirs de destruction ne doivent étre réalisés qu'en cas d'inefficacité des
autres méthodes de dissuasion et en cas de danger avéré.

L'autorisation de destruction ainsi gue I'habilitation seront présentées a toute réquisition
des services de contrdle.

ARTICLE 5 : Un compte-rendu annuel du résultat des opérations effectuées, mentionnant
les méthodes employées ainsi qu'une attestation de destruction des oiseaux d'espéces protégées
seront adressés au Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie ( Direction de
l'eau et de la biodiversité), a la Direction Régionale de I’Environnement, de I'Aménagement et du
Logement Languedoc-Roussillon, ainsi qu'a la Direction Départementale des Territoires et de la
Mer des Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 6 : Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 7 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, Monsieur le Directeur Régional
de I’Environnement, de ' Aménagement et du Logement Languedoc-Roussillon, Monsieur le Chef
du service départemental de I'Office national de la Chasse et de Faune Sauvage, Monsieur le
Directeur de I'aéroport de Perpignan sont chargés chacun en ce qui les concerne de I’exécution du
présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Dircetion Départementale
des Territoires-et de la Mer

Service : Environnement, Perpignan, le j. U Amg 13

Forét et Sécnrité Rouliére

Unité : Biodiversité,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Mature

portant autorisation de prélévements et d'introductions
de lapins de garenne sur la commune de Bages

Dossier suivi par :
Ingrid CATHARY

7 1 04.68.51.95.18
& +04.68.51.95.95

& . ingrid cathary LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

@pyrenees-origntales.gouv. fr

Vu

Vu

Vu

Vu

Chevalier de la Légion d'Honneur,

le code de 'environnement et notarhment son article L.424-11,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'infroduction dans ie milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants
d'espéces dont la chasse est autorisée, modifié par l'arrété du 17 mars 2008,

l'arrété ministériel du ler aofit 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par
l'arrété du 19 janvier 2010,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2013084-
0002 portant délégation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiere,

la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne a l'aide de furets, de bourses
et de cages présentée en date du 19 mars 2013 par Monsieur Pierre CASANAS, Président de
I'A.C.C.A de Bages, dans un but de réduire le risque de dégéts aux cultures sur demande des
agriculteurs, sur 'ensemble de la commune de Bages,

Adresse Postale : Hate! de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carnol - 66951 FERFPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Slandard  O4.66.57.68.86 Renseignements : =INTERNET : wwiv.pprencas-orientales.pref.gouv.fr

=COURRIEL : contact@pyreneas-orfentales.pref.gouv.ir
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Vu  la demande d'autorisation d'introduction de lapins de garenne présentée en date du 19 mars
2013 par Monsieur Pierre CASANAS, Président de I'A.C.C.A de Bages, afin de renforcer les
populations de cette espéce dans son milieu naturel aux lieux-dits Les Conques et Torre d’en
Sarris, sur la commune de Bages,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Vu  l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garenne poursuivent un but de
régulation de l'espéce afin de réduire le risque de dégits aux cultures sur l'ensemble de la commune
de Bages,

Considérant que ces opérations d'introductions de lapins de garenne poursuivent un but de
renforcement des populations de cette espéce dans son milieu naturel aux lieux-dits Les Conques et
Torre d'en Sarris sur la commune de Bages,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Monsieur Pierre CASANAS, Président de 1'A.C.C.A de Bages, est autorisé, sur le
territoire dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations de prélévements dans
le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de régulation de l'espéce sur demande des
agriculteurs afin de réduire le risque de dégéts aux cultures sur l'ensemble de la commune de Bages.

Afin de mener a bien ces opérations, il s'adjoint les compétences des chasseurs de son association
sur le territoire de I'A.C.C.A ainsi que celles du licutenant de louveterie du secteur 14, Monsieur
Cyril FLORENTIN, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la réserve de
chasse et de faune sauvage.

Monsieur Pierre CASANAS, Président de I'A.C.C.A de Bages, est autorisé, sur le territoire dont il a
en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations d'introductions dans le milieu naturel de
lapins de garenne dans un but de renforcer les populations de cette espéce aux lieux-dits Les
Conques et Torre d'en Sarris sur la commune de Bages.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 30 septembre 2013 inclus

Article 2 : Messieurs Piertte CASANAS et Cyril FLORENTIN doivent informer de leur action,
au-moins 48 heures avant la date de chaque opération, Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer, Monsieur le Chef du service départemental de I'O.N.C.F.S (brigade plaine
au 04.68.53.01.81 ou brigade montagne au 04.68.96.18.00), Monsieur le Maire de Bages et de
Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévements des lapins sont pilotées par le Président de 'A.C.C.A de
Bages aux moyens de bourses ou cages de prélévements et furets sur le territoire de chasse de
I'A.C.C.A, et par le lieutenant de louveterie du secteur 14 notamment dans un rayon de 150 m
autour des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.
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En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplacé
par le lieutenant de louveterie de l'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a
cet effet & l'article 2 de 1'arrété préfectoral n®2009364-13 du 30 décembre 2009.

Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas étre tendus & moins de dix métres des limites
des territoires voisins:

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé sur la commune de Bages et étre introduit le jour
méme sur l'ensemble de la commune de Bages et éire introduit le jour méme aux lieux-dits Les
Conques et Torre d'en Sarris sur la commune de Bages.

- dans des zones de chasse non cultivées,

- dans des garennes soitf naturelles soit artificielles,

- loin de toute habitation (distance> 300ml pour pouvoir chasser sans contrainte) et
de zones agricoles a risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des
dégits toujours possibles,

- aplus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A lissue des opérations, Messieurs Pierre CASANAS et Cyril FLORENTIN doivent
transmettre un compte-rendu précis 3 Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
l'exécution du présent arréte :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.F.S,

Monsieur le Maire de Bages,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Bages,

Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 14.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

Q.

Frédéric ORTIZ
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Forét et Sécurit¢ Routiére

Unité : Biodiversité,
Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Nature

Dassier suivi par :

portant autorisation de prélévements de lapins de
garenne sur la commune de Claira et d'introductions
sur la comumune de Thuir

Ingiid CATHARY

1 04.68.51.95.18
& : 04.68.51.9595
: ingrid.cathary

@pyrenees-orientales. gouv. fr

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de Ia Légion d'Honneur,

le code de l'environnement et notamment son article L.424-11,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions dépariementales
interministérielles,

l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants
d'espéces dont la chasse est autorisée, modifié par l'arrété du 17 mars 2008,

l'arrété ministériel du ler aolt 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par
l'arrété du 19 janvier 2010,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature a Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n“2013084-
0002 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routicre,

la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne 4 l'aide de furets, de bourses
et de cages présentée le 20 mars 2013 par Monsieur Daniel MOURTEL, Président de
I'A.C.C.A de Claira, dans un but de réduire le risque de dégits aux cultures sur demande des
agriculteurs sur I'ensemble de la commune de Claira,

Adresse Postale : Holel de Ja Préfacture - 24 quai Sadi-Carnof - 65951 PERPIGNAN CEDEX

Tééphone:  =Standard 04.66.51.66,68 Renseignamsnts : =|NTERNET : www.pyrenees-orientales.pref.gouv.ir
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Vu  la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée le 13 mars 2012 par
Monsieur Claude FOURMENT, Président de I'A.C.C.A de Thuir, afin de renforcer les
populations de cette espéce aux lieux-dits Le Rigal — parcelle cadastrée n°1029, Fount d'en
Coubris — parcelle cadastrée N°436 et Les Espassoles — parcelle cadastrée n°110 sur la
commune de Thuir,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garenne poursuivent un but de
régulation de I'espéce afin de réduire le risque de dégéts aux cultures sur I'ensemble de la commune
de Claira,

Considérant que ces opérations d'introductions de lapins de garenne poursuivent un but de
renforcement des populations de 1'espéce tout en respectant I'équilibre agro-sylvo-cynégétique sur le
territoire de Thuir,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1: Monsieur Daniel MOURTEL, Président de I'A.C.C.A de Claira, est autorisé, sur le
territoire dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations de prélévements dans
le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de régulation de l'espéce afin de réduire le risque
de dégats aux cultures sur demande des agriculteurs sur I'ensemble de la commune de Claira.

Afin de mener a bien ces opérations, il s'adjoint les compétences des chasseurs de son assoeiation
sur le territoire de I'A.C.C.A ainsi que celles du lieutenant de louveterie du secteur 11, Monsieur
Jean-André CABASSOT, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la
réserve de chasse et de faune sauvage.

Monsieur Claude FOURMENT, Président de 'A.C.C.A de Thuir, est autorisé, sur le territoire dont
il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations d'introductions dans le milieu naturél
de lapins de garenne dans un but de renforcer les populations de cette espéce aux lieux-dits Le Rigal
— parcelle cadastrée n°1029, Fount d'en Coubris — parcelle cadastrée N°436 et Les Espassoles —
parcelle cadastrée n°110 sur la commune de Thuir,

Période des opérations : de la date de signature de 1'arrété au 30 septembre 2013 inclus

Article 2 : Messieurs Daniel MOURTEL, Claude FOURMENT et Jean-André CABASSOT
doivent informer de leur action, au-moins 48 heures avant la date de chaque opération,
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, Monsieur le Chefl du Service
Départermental de I'ON.C.F.S (brigade plaine au 04.68.53.01.81 ou brigade montagne au
04.68.96.18.00), Messieurs les Maires de Claira et Thuir et de Monsieur le Président de la
Fédération Départementale des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévements des lapins sont pilotées par le président de I'A.C.C.A de
Claira aux moyens de furets, de bourses et de cages de prélévements sur le territoire de chasse de
I'A.C.C.A, et par le lieutenant de louveterie du secteur 11, notamment dans un rayon de 150 m
autour des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.
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En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplacé
par le Jieutenant de louveterie de I'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a
cet effet 4 l'article 2 de ['arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009.

Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas étre tendus & moins de dix métres des limites
des territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé sur l'ensemble des communes de Claira et étre introduit
le jour méme aux lieux-dits Le Rigal — parcelle cadastrée n°1029, Fount d'en Coubris — parcelle
cadastrée N°436 et Les Espassoles — parcelle cadastrée n°110 sur Ja commune de Thuir.

- dans des zones de chasse non cultivées,

- dans des garennes soit naturelles soit artificielles,

- loin de toute habitation (distance> 300ml pour pouvoir chasser sans contrainte} et
de zones agricoles 4 risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des
dégéts toujours possibles,

- aplus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A ['issue des opérations, Messieurs Daniel MOURTEL, Claude FOURMENT et Jean-
André CABASSOT doivent transmettre un compte-rendu préeis 2 Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
I'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de I'O.N.C.F.S,

Monsieur le Maire de Claira,

Monsieur le Maire de Thuir,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Claira,

Monsieur le Président de 'A.C.C.A de Thuir,

Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 11.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

Qs

Frédéric ORT1Z
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Forét et Sécurité Routiére

Unité : Biodiversité,
Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n®

Nature

portant autorisation de prélévements et d'introductions
de lapins de garerme sur la commune de Bouleternére

Dossier suivi par :

Ingrid CATHARY

7= . 04.68.51.95.18 L.

5 : 04.68.51.95.95 LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
il athary Chevalier de la Légion d'Honneur,

(@pyrenecs-oricntales. gouv.fr

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

le code de 'environnement et notamment son article L.424-11,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants
d'espéces dont la chasse est autorisée, modifi€ par l'arrété du 17 mars 2008,

l'arrété ministériel du ler aofit 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par
l'arrété du 19 janvier 2010,

l'arrété préfectoral n®2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature @ Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

la décision de délégation de signature pour l'application de I'arrété préfectoral n°2013084-
0002 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routicre,

la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne a l'aide de furets, de
bourses, de cages et de chiens, regue le 10 avril 2013 par Monsieur Jo&l XATARD, Président
de I'A.C.C.A de Bouleternére, afin de limiter les populations de cette espéce 14 ol le risque
de dégits aux cultures est élevé sur demande des agriculteurs sur I'ensemble de la commune
de Bouleternére,

Adresse Postale : Hotef de /z Préfeclure - 24 quai Sadi-Camot - 86951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone ; Slandard 04.68.67.66.66 Renseignements ; INTERNET : wwiwv.pyreneas-orentales.pref.gouv.fr

=COURRIEL : contact@pyrenees-orentales. prof.gouv.dr
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Vu la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée en date du 3 avril
22013 par Monsieur Jog&l XATARD, Président de I'A.C.C.A de Boulternere, afin de renforcer
les populations de cette espéce au lieu-dit Las Padréres sur la commune de Bouleternére,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garenne poursuivent un but de
régulation ‘de I'espéce afin de réduire le risque de dégéts aux cultures sur demande des agriculteurs
sur l'ensemble de la commune de Bouleternére.

Considérant que ces opérations d'introductions de lapins de garenne poursuivent un but de
renforcement des populations de I'espéce tout en respectant I'équilibre agro-sylvo-cynégétique au
lieu-dit Las Padréres sur la commune de Bouleternére,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1 : Monsieur Jo&l XATARD, président de I'A.C.C.A de Bouleternére, est autorisé, sur le
territoire dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations de prélévements dans
le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de régulation de 'espéce afin de réduire le risque
de dégats aux cultures & la demande des agriculteurs sur I'ensemble de la commune de Boulternere.

Afin de mener a bien ces opérations, il s'adjoint les compétences des chasseurs de son association
sur le territoire de I'A.C.C.A ainsi que celles du lieutenant de louveterie du secteur 21, Monsieur
Marc MEJEAN, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la réserve de
chasse et de faune sauvage.

Monsieur Jo&] XATARD, Président de 1'A.C.C.A de Bouleternére, est autorisé, sur le territoire dont
il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations d'introductions dans le milieu naturel
de lapins de garenne dans un but de renforcer les populations de cette espéce au lieu-dit Las
Padréres sur la commune de Bouleternere.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 30 septembre 2013 inclus

Article 2 : Messieurs Jo&l XATARD et Marc MEJEAN doivent informer de leur action, au-moins
48 heures avant la date de chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires
et de la mer, Monsieur le chef du service départemental de 'ON.C.F.S (brigade plaine au
04.68.53.01.81 ou brigade montagne au 04.68.96.18.00), Monsieur le Maire de Bouleternére et de
Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévements des lapins sont pilotées par le président de I'A.C.C.A de
Bouleternére aux moyens de bourses ou cages de prélévements, furets et chiens, sur le territoire de
chasse de I'A.C.C.A, et par le lieutenant de louveterie du secteur 14 notamment dans un rayon de
150m autour des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.

En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplacé
par le lieutenant de louveterie de l'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a
cet effet & l'article 2 de I'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009.
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Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas étre tendus 4 moins de dix metres des limites
des territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé sur l'ensemble de la.commune de Bouleternere et étre
introduit le jour méme au lieu-dit Las Padréres sur la commune de Bouleternére.

- dans des zones de chasse non cultivées,
- dans des garennes soit naturelles soit artificielles,
- loin de toute habitation (distance> 300ml pour pouvoir chasser sans contrainte) et
- de zones agricoles 4 risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des
dégéts toujours possibles,
- aplus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A l'issue des opérations, Messieurs Jo&l XATARD et Marc MEJEAN doivent
transmettre un compte-rendu précis 3 Monsieur le directeur départemental des territoires et
de la mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
l'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.E.S,
Monsieur le Maire de Bouleternére,

Monsieur le Président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Bouleternére,

Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 21.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

s

Frédéric ORT1Z
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Service ; Environnement,
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Dossier suivi par :
Ingrid CATHARY

#8 : 04.68.51.95.18
& :04.68.51.95.95
: ingrid.cathary
@pyrenees-gprientales.gouv.fr

Perpignan, le §i AVR, 2013

ARRETE PREFECTORAL n®

portant autorisation de tirs individuels de jour comme
de nuit avec sources lumineuses incluses sur
ragondins sur [a commune de Torreiiles.

Vu

Vu

Téléphone :  <Standard +33 (0}4.56.35.12.34
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LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

le code de I'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de 1a mer,

l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature a4 Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Parrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 an 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2013084-
0002 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargeé du service
ervironnement, forét et sécurité routiére,

la demande de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses incluses sur

ragondins présentée le 04 avril 2013 par Monsieur Jean-André CABASSOT, lieutenant de

louveterie du secteur 11, suite aux dégits aux cultures viticoles et maraichére et afin de reéduire les
risques hydrauliques suite aux dégéts constatés sur les berges des cours d'eau a la demande de douze
propriétaires, sur la commune de Torreilles,

l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

I'avis favorable de la fédération départementale des chasseurs,

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Renseignemeants : SINTERNET : www.pyreneas-ordepfales.gouv.ir
. SCOURRIEL : ddtm@pyrenses-orientales.gouv.fr
Arrété N°2013101-0002 - 16/0472013



Considérant la nécessité de réduire les dégits aux cultures viticoles et maraichére et de réduire les risques
hydrauliques suite aux dégéts constatés sur les berges des cours d'eau sur la commune de Torreilles,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de ragondins sur la commune de Torreilles,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article ler : Monsieur Jean-André CABASSOT, lieutenant de louveterie du secteur 11, est autorisé a
réaliser des opérations de régulation des populations de ragondins par tirs individuels de jour comme de nuit
avec sources lumineuses sur la commune de Torreilles, y compris a8 moins de 150 m des habitations et dans
la réserve de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A concernée.

La destruction de I'espéce est autorisée les mardis et vendredis de 17h00 a 21h00,

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Jean-André CABASSOT s'attachera les compétences des six
tireurs désignés ci-dessous :

- Monsieur Marcel ROUSSELEAU
- Monsieur Philippe NEGRIER

- Monsieur Jacques TEIXIDO

- Monsieur Henri QUINTUS

- Monsieur Christophe QUINTUS
- Monsieur Marc CANO

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 07 septembre 2013 incius

Article 2 : Monsieur Jean-André CABASSOT doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la
date de chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de 'effice national
de la chasse et de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le maire de la commune de Torreilles, Monsieur
le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de l'association
communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Torreilles,

Article 3 : L'élimination des cadavres danimaux se fera dans le respect du réglement sanitaire
départemental. Dés la fin des opérations, le licutenant de louveterie adresse 4 Monsieur le directeur
départemental des territoires et de Ia mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de Ja préfecture,

Monsieur Je directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S.,
Monsieur-le maire de Torreilles,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de 'A.C.C.A. de Torreilles.

Le Chef du Service Environnement,
Forét,_ srupité Routigre,

eric ORTIZ
22
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Dossier suivi par ;
Ingrid CATHARY

portant autorisation de battues administratives et de
tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers sur la commune de
Latout-de-Carol.

& 04.68.51.95.18
& 1 04.68.51.95.95

=

: ingrid.cathary

@pyrenees-orientales. gouv. it

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement et notamment son article 1..427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu larrété préfectoral n°2013084-0002 portant déiégation de signature & Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu I'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de Tarrété préfectoral n°2013084-
0002 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiére,

Vu la demande de battues administratives et tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers regue le 12 avril 2013 par Monsieur Christian LEBECQ,
lieutenant de louveterie du secteur 02, suite aux dégits constatés sur les prairies, propriétés de
Monsieur Francis DELCOR sur la commune de Latour-de-Carol,

Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu I'avis favorable de la fédération départementale des chasseurs,

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50908 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Télgphone : HStandard +33 (0)4.56.38.12.34 Renseignements : =INTERNET : www.pyronees-grientales.gouv.fr

Page 108

SCOURRIEL : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.ir
Arrérd N°2013106-0001 - 1670472013



Considérant la nécessité de réduire les dégats aux prairies, propriétés de Monsieur Francis DELCOR sur la
commune de Latour-de-Carol,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sarigliers sur la commune de Latour-de-Carol afin de
maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture,
ARRETE

Article ler : Monsieur Christian LEBECQ, lieutenant de louveterie du secteur 02, est autorisé a réaliser des
opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives et tirs individuels de jour
comme de nuit avec sources lumineuses sur la commune de Latour-de-Carol, et notamment & moins de 150
m des habitations et y compris dans la réserve de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A concernée.

Afin de mener a bien sa mission, Monsieur Christian LEBECQ peut s'attacher les compétences des chasseurs
locaux de son clioix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 31 mai 2013 inclus.

Article 2 : Monsieur Christian LEBECQ doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de 'office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le maire de la commune de Latour-de-Carol, Momsieur le
président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de l'association
communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Latour-de-Carol.

Article 3 : La venaison est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
lieutenant de louveterie adresse 3 Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S.,
Monsieur le maire de Latour-de-Carol,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de I'A.C.C.A. de Latour-de-Carol.

Le Chef du Service Environnement,

Forét, Sécuz'&\é]Routiém,
o

Frédéric ORTIZ

2/2
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D]

AVIS D'INSERTION AU RECUEIL
DES ACTES ADMINISTRATIFS

AUTORISATION D'EXPLOITATION COMMERCIALE EN VUE
DE LA CREATION D'UN ENSEMBLE COMMERCIAL COMPRENANT
UN SUPERMARCHE, A L'ENSEIGNE « SIMPLY MARKET »,
QUATRE MOYENNES SURFACES ET HUIT BOUTIQUES

Réunie le 26 février 2013, la Commission Nationale d'Aménagement Commercial a
accordé i la SARL EFuro Immobilia Promotion, agissant en qualité de propriétaire du foncier et du
futur ensemble immobilier, et & la SAS Atac, agissant en qualité de futur exploitant, l'autorisatior
en vue de la création d'un ensemble commercial comprenant un supermarché, a l'enseigne « Simply
Market », quatre moyennes surfaces et huit boutiques, d'urie surface de vente totale de 6053 m2.

Cet ensemble commercial est situé parcelle cadastrée section AA, n° 54, lieu dit Camp
dels Ossos, CD 22, a Alénya.

La présente autorisation est délivrée sans préjuger des avis et décisions relevant d'autres
réglementations.

Le texte de cette décision est affiché pendant un mois a la mairie d'Alénya.

C. ABELANET

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BF 5909 - 86020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : Standard +33 (0)4.66.38.12.34 Renseignements : =>|NTERNET : www.pyrenees-orieniales.gouv.ir
SCOURRIEL : ddim@pyrenees-crientales.gouv.fr
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@ D Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon «

DECISION ARS LR /2013-326

Portant rejet d’autorisation de transfert d’une officine de pharmacie 8 LA TOUR BAS ELNE,

Le Directeur Général de PAgence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon,

Vu le Code de la santé publique et notamment ses articles L.5125-3 2 L.5125-14 ; R.5125-1 a R.5125-11 ;

VU le décret n® 2000-259 du 21 mars 2000 relatif aux modalités de création, de transfert et de regroupement
et aux conditions minimales d'installation des officines de pharmacie et modifiant le Code de la santé
publique ;

VU le décret n®2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

VU le décret du 01 awiil 2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN, Directeur Général de
Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon ;

VU le renouvellement de la demande présentée le 06 décembre 2012, par Madame Luce LEPORI, afin
d’obtenir lautorisation de transférer l'officine de pharmacie qu'elle exploite a SAINT-PAUL DE FENQUILLET —
18 rue Arago, dans un nouveau local situé a LA TOUR BAS ELNE, Lieu dit chemin de Charlemagne ;

VU lavis de Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales du 13 février 2013 ;

VU l'avis du Conseil Régional de 'Ordre des Pharmaciens du 22 février 2013 ;

VU l'avis du Syndicat des Pharmaciens des Pyrénées-Crientales du 14 février 2013 ;

VU l'avis de I'Union des syndicats des pharmaciens d’officine des Pyrénées-Orientales du 11 février 2013 ;
VYU l'avis de I'Union Nationale des Pharmacies de France du 31 mars 2013 ;

CONSIDERANT qu'il appartient au Directeur Général de IAgence Régionale de Santé dautoriser les
transferts permettant de répondre de fagon optimale aux besoins en medicaments de la population résidant
dans les quartiers d'accueil de ces officines, n‘ayant pas pour effet de compromettre Mapprovisionnement
nécessaire en médicaments de la population résidente de la commune ou du quartier d’otigine et dans un lieu
qui garantit un accés permanent du public 2 la pharmacie et permet a celle-ci d’assurer un service de garde
ou d’urgence ;

CONSIDERANT que la décision de création, de transfert ou de regroupement est prise par le Directeur
Général de I'Agence Régionale de Santé aprés avis du représentant de PEtat dans le département, du
Conseil Régional de I'Ordre des pharmaciens et des syndicats représentatifs de la profession ;

CONSIDERANT que le rappoit d'enguéte du phammacien inspecteur de santé publiqgue conclut que le
nouveau local est conforme aux conditions d'installation d’une officine ;

CONSIDERANT, qu’au regard des dispositions des articles L.5125-11 et L.5125-14 du Code de la santé
publique, I'ouverture d'une officine de pharmacie, dans une commune qui en est dépounvue, peut étre
autorisée par voie de transfert lorsque le nombre d'habitants recensés dans la commune est égal a 2500 ;

ARS du Languedoc-Roussillon
26-28 Parc club du Millénaire = 1025, rue Henri Becquerel = CS30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tél. : 04.67.07.20.07 — Fax : 04.67.07.20.08 — www.ars languedocroussillon.sante.fr
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CONSIDERANT que le chiffre de la population municipale de la commune de LA TOUR BAS ELNE s’éléve a
2191 habitants au 01 janvier 2013, et qu’aucune officine de pharmacie est actuellement ouverte dans la dite
commune ;

CONSIDERANT que le dossier présenté par Madame Luce LEPORI, déclaré complet le 06 décembre 2012

sous le n°13/023, instruit par les services du péle Soins de Premier Recours de 'Agence Régionale de Santé
du Languedoc-Roussillon, ne répond pas aux exigences de la réglementation en vigueur ;

DECIDE

ARTICLE 1*: la demande présentée le 06 décembre 2012, par Madame Luce LEPORI, afin d'obtenir
lautorisation de transférer l'officine de pharmacie quelle exploite & SAINT-PAUL DE FENOUILLET — 18 rue
Arago, dans un nouveau local situé a LA TOUR BAS ELNE, Lieu dit Chemin de Charlemagne est rejetée.
Article 2: La présente décision est notifiée a 'auteur de la demande.

ARTICLE 3: La présente décision peut étre contestée dans un délai de deux mois, par toute personne
justifiant d’un intérét a agir devant le Tribunal administratif territorialement compétent, a compter de la date de
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales et de la date de
notification de la présente décision a 'auteur de la demande.

ARTICLE 4 : Le Directeur de I'Offre de Soins et de Autonomie est chargé de I'exécution de la présente
décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

MONTPELLIER le 05 avril 20123

Docteur Martine AOUSTIN
Slginé

Directeur Général
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Cabinet du Préfet

NI IRt ARRETE »° 2013105-00005 du 15 avril 2013

de défenss

et de protection civile

portant agrément de I'cole BOBO en qualité de
centre de formation du personnel permanent des
services de sécurité incendie et d'assistance a
personnes des établissements recevant du public
et des immeubles de grande hauteur

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de la construction et de 'habitation, et notamment les R, 122-17, R, 123-11, R.
123-12 et R, 123-31

Vu le code du travail, et notamment les articles [.. 6351-1 a L. 6353-8 ;

Vu larrété du 18 octobre 1977 moditfié portant réglement de sécurité pour la construction des
immeubles de grande hauteur et leur protection contre les risques d'incendie et de panigue, et
notamment les articles GH 60, GH 62 et GH 63 ;

Vu l'arrété du 25 juin 1980 modifié potant approbation des dispositions générales du
réglement de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant
du public et notamment les articles MS 46, MS 47 et MS 48 ;

Vu larrété du 2 mai 2005 modifié relatif aux missions, a l'emploi ¢t 4 la qualification du
personnel permanent des services de sécurité incendie des établissements recevant du public et des
immeubles de grande hauteur ;

Vu la demande d'agrément présentée par Monsicur Stéphane BOBO, directeur de « I'Ecole
BOBO » le 29 novembre 2012 et complétee les 23 janvier et 27 mars 2013 ;

Vu lavis du directeur départemental des services d'mcendic et de secours en date du 20
février 2013 |

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE :

Arti er : L'organisme de formation dénommé « Ecole BOBO », représenté par Monsieur
Stéphane BOBO, dont le sigge social est situé 7 rue Paul Courty 66 000 PERPIGNAN, est agree
sous le numéro 0004 pour dispenser les formations pour l'ensemble des niveaux préparant a
l'emploi de personnel permanent des services de sécurité incendie et d'assistance a personnes sur
l'ensemble du territoire national.

silleis

Hotel de la Préfecture - 24 qual Sadi Carmot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tel, 04.68.51.66.66. - Fux 04.68.34.28. 14. - www pyrenees-orientales. pref, qou fr
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Article 2 : Sont agréés en qualité de formateurs :

= M. Ludovic CHEKROUN, titulaire du diplome de chef de Sécurité Incendie et d'Assistance 4
Personnes (SSIAFP3) .

- M. Franck DOPPLER, titulaire du diplome de chef de Sécurité Incendie et d'Assistance a
Personnes (SSIAP3) ;

- M. Yannis CUESTA, titulaire du dipléme de chef d'Equipe des Services de Sécurité Incendie et
d'Assistance 4 Personnes (SSIAP2).

Article 3 : Cet agréement est accordé pour une durce de cing ans a compter de la date du
present arréte. e dossier de demande de renouvellement devra étre adressé au préfet des Pyrénées-
Orientales deux mois au moins avant la date anniversaire de l'agrément.

Article 4 : Tout changement de formateur ou de convention de mise a disposition d'un lieu
de formation ou d'exercices sur feu réel doit étre porté a la connaissance du préfet des Pyrenées-
Orientales - service interministériel de défense et de protection civiles (SIDPC) - et faire l'objet
d'un arrété modificatif.

Article 5 : En cas de cessation d'activité, le centre de formation devra en aviser la préfecture
des Pyrénées-Orientales (SIDPC) et lui transmettre les éléments permettant d'assurer le suivi des
diplémes délivrés.

Article 6 ; La présente decision peut étre contestée, dans les deux mois 4 compter de sa
notification, devant le tribunal administratif de Montpellier. Elle peut également faire l'objet, dans
le méme délai, d'un recours gracieux auprés de l'autorité qui I'a délivrée.

Article 7 : Le sous-prefet, directeur de cabinet ct le directeur départemental des services

d'incendic sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de |a préfecture et notifié a l'intéressé.

Fait a Mempignan, le 15 A‘.’R. 2013
Le Préfet,
Poug la Prafet
La sgus-Fréfat
_ﬁ_@i@g‘l r de Gabipet

lébrice R Y
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Direction de fa réglementation
i des litieriés publigoes 3 P
Bureau de fa réglementation générale Perpignan, le 04 avril 2013

el des yéhicules
Section Réglementation Géndrale

Cournel - mitgalle caneausis pyrenees-orientales gowv. fr

ARRETE PREFECTORAL n®
modifiant 'arrété préfectoral n® 2012362-0004 du 27 décembre 2012 autorisant pour une
durée de six mois I'entreprise « SEGURISER » & exercer des activilés de transport de fonds
sur un trajet délimité en territoire frangais

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le livre VI, titre ler du code de la sécurité intérieure réglementant les activités privées de
surveillance et de gardiennage, de transport de fonds et de protection physique des personnes ;

VU le décret n® 2011-1919 du 22 décembre 2011 relatif au Conseil national des activités privées
de sécurité et modifiant certaing décrets portant application de la loi n® 83-629 du 12 juillet 1983 ;

VU le décret n® 2012-1109 du ler octobre 2012 relatif 3 la protection des transports de fonds ;

VU larrété ministériel du 28 avril 2000 fixant les normes minimales nécessaires a l'agrément
prévu par l'article 4 du décret n® 2000-376 du 28 avril 2000 relatif 4 la protection des transports de

fonds ;

YU l'arrété ministériel du 7 juin 2000 fixant le modéle du gilet pare-balles prévu par larticle 6 du
décret n” 2000-376 du 28 avril 2000 relatif a la protection des transports de fonds ;

VU l'extrait n® 911778 Z du registre du commerce et de l'industrie andorran autorisant l'entreprise
« SEGURISER », sise Av. Fiter i Rossell 004B — Edifici Centre de Negoci, Ir local 2 AD700
ESCALDES-ENGORDANY (Principauté d'Andorre) a exercer des activités de surveillance et
gardiennage et de transport de fonds sur le territoire andorran depuis le 13 mai 1994 ;

VU l'arrété préfectoral n® 2012362-0004 du 27 décembre 2012 autorisant pour une durée de six
mois l'entreprise « SEGURISER » & exercer des activités de transports de fonds sur un trajet

délimité en territoire frangais ;
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VU la demande présentée par courriel du ler mars 2013 par l'entreprise « SEGURISER » sise Av.
Fiter i Rossell 004B — Edifici Centre de Negoci, Ir local 2 AD700 ESCALDES-ENGORDANY
(Principauté d'Andorre) qui sollicite I'ajout de huit agents de sécurité sur la liste des personnels
autorisés & eflectuer les transports de fonds,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1ler : la liste nominative des agents autorisés & effectuer les transports de fonds pour le
compte de la Société « SEGURISER » sise Av. Fiter i Rossell 004B — Edifici Centre de Negoci, Ir
local 2 AD700 ESCALDES-ENGORDANY (Principauté d'Andorre), telle que mentionnée a
l'article 3 de l'arrété¢ préfectoral n® 2012362-0004 du 27 décembre 2012 autorisant pour une durée
de six mois l'entreprise « SEGURISER » 2 exercer des aclivités de transports de fonds sur un
trajet délimité en territoire [rangais, est complétée ainsi qu'il suit :

— M. José Juan ANGLADA DE FRANCO

— M. Hugo Miguel ANGUSTO BANDEIRINHA
— M. Iésus CABEZA DIEGUEZ

- M. Antoni FARRERAS ESTEBAN

- M. Juan Carlos LLANOS MATA

- M. Joao José LOPES MARTINS PEREIRA

= Mme Bianca MARTINEZ POULSEN

— M. Francisco REBOREDO GARCIA

Le reste sans changement,

ARTICLE 2 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé
de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le Préfet,

Pour Te Préfet. et par dilézation,
le Seerétaire Gendral,

Pierre REGNALLT de la MOTHE
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Libertd v Egalitd « Frareralid
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECIURE

Direction de la réglementation

et des litiertés publiques . ~
Perpignan, le Mawvel 2oy

Bureau de la Réglementation Géndrale et des

vithicules

Seclipn Réglementation Générale

s ARRETE n%ZeA3 A0.| - 0o 3portant classement de l'office
2 (486060278 municipal de tourisme de la commune de SAINT CYPRIEN

Coumel  cathy wile@grence-onintales gouy en Ea'[.égnrit 1.

Le Préfet des Pyréndes-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le Code du tourisme,
VU I'arrété ministériel du 12 novembre 2010 fixant les eritéres de elassement des offices de tourisme,

VU la délibération du 29 Janvier 2013 par laquelle le Conseil municipal de la commune de SAINT
CYPRIEN souhaite le classement en catégorie | de son office de tourisme sous statut d'établissement public
a caractére industriel et commercial,

VU Ila demande de classement et ses annexes déposées en préfecture le 19 février 2013,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général,

ARRETE

Article 1 — L'office de tourisme municipal de la commune de Saint-Cyprien, sis Quai Arthur Rimbaud 4
Saint-Cyprien 66750, est classé en catégorie L.

Article 2 — La décision de classement susvisée est priononcée pour une durée de 5 ans a compter de la date

du présent arrété.
Passé ce délai, une nouvelle demande de classement devra étre lormulée conformément aux

dispositions du code du tourisme,

Article 3 -~ Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Maire de
Saint-Cyprien sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié
au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture.

lgrp}aﬁ{g’!fel. el pnril'ﬂégaﬁmn,‘

ke Seerchaice Géndral,
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Perpignan, le 11 avril 2013

Direction des Collectivités Locales
Ouverture au public : du lundi au vendredi
de8h45a12hetde 13h30al16h30

Bureau du contréle administratif
et de l'intercommunalité

Dossier suivi par :

Isabelle FERRON

7 04.68.51.68.46

courriel : isabelle.ferron@
pyrenees-orientales.gouv. fr

ARRETE N°

autorisant I'adhésion du centre communal d'action sociale de la
commune de Le Soler au syndicat mixte scolaire et de transports de
Perpignan-Méditerranée

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'honneur,

Vu les articles L 5211-18 et L 5721-1 et suivants du Code Général des Collectivités Territoriales
(CGCT) ;

Vu larrété du 26 septembre 1958 portant création du Syndicat Intercommunal Scolaire de
Perpignan ;

Vu ensemble les arrétés ultéricurs portant modification de composition, de compétences et de nature
juridique du groupement ;

Vu la délibération en date du 9 octobre 2012 par laquelle le conseil d'administration du centre
communal d'action sociale (CCAS) de la commune de Le Soler décide d'adhérer au Syndicat Mixte Scolaire
et de Transport (SMST) Perpignan Méditerranée pour la compétence « Restauration collective — portage de
repas aux personnes agées» ;

Vu la délibération en date du 5 décembre 2012 par laquelle le comité syndical approuve, a
I'unanimité, 'adhésion du CCAS de la commune de Le Soler au SMST Perpignan-Méditerranée pour la
compétence « restauration Collective — Portage de repas aux personnes agées » ;

Vu les délibérations par lesquelles les assemblées délibérantes des membres composant le syndicat
mixte se sont prononcées favorablement sur la demande d'adhésion du CCAS ;
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Adresse des bureaux : 5 rue Bardou Job - PERPIGNAN Renseignements : = Internet : www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr

Téléphone standard : 04.68.51.66.66 = contack renees-orientales. pref.gouv.fr
Télécopie : 04 89 12 29 17

Page 118 Arrété N°2013101-0005 - 16/04/2013



Considérant que les conditions de délai et de majorité prévues par le CGCT sont réunies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARTICIE 1

ARRETE

Est autorisée 1'adhésion du centre communal d'action sociale de la commune de Le Soler au Syndicat
Mixte Scolaire et de Transports Perpignan-Méditerranée pour la compétence « Restauration collective —
portage de repas aux personnes agées ».

ARTICLE 2

Les membres transférent leurs compétences au syndicat mixte qui les exerce en leur lieu et place selon

le tableau ci-apreés :

MEMBRES

RESTAURATION COLLECTIVE

ANIMATION

TRANSPORTS

Primaire

Maternelle

CLSH

Pers. dgées

Créches
Petite
enfance

Chambre

des
Métiers

Temps
scolaire

Hors
temps
scolaire

BAHO

X

CANET EN
ROUSSILLON

elte

CASES DE PENE

=

=

CORNEILLA LA
RIVIERE

] ] e e

ESPIRA DE L'AGLY

LLUPTA

PERPIGNAN

PEYRESTORTES

elte

PEZILLA LA RIVIERE

elteltsl

PTA (CC Sal.-Med)

] Ll Bl Pl Pl e ] ol e o

] Ll Bl Pl Pl e ] ol e o

POLLESTRES

PONTEILLA

ST ESTEVE

ST FELIU D'AVALL

STE MARIE

ST NAZAIRE

it bl Pl ke

D[ [ [ [ [ [ [ 4 [ [ 4 |

SALEILLES

LE SOLER

=

VILLELONGUE DE
LA SALANQUE

VILLENEUVEDE LA
RAHO

VILLENEUVE DE LA
RIVIERE

VINGRAU

Caisse des Ecoles

U > X P < < <

U > X P < < <
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CCAS Le Soler

CCAS Perpignan

ol

hambre de Métiers
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ARTICLE 3 :
Un exemplaire des délibérations susvisées demeurera annex¢ au présent arrété.
ARTICIE4:

M. le secrétaire général de la Préfecture, Madame la Présidente du Syndicat Mixte Scolaire et de
Transports Perpignan-Méditerranée, M. le Président de la communauté de communes Salanque
Meéditerranée, Messieurs le présidents du Centre Communal d’Action Sociale de Perpignan et de Le Soler,
M. le président de la Chambre de Métiers et de 1’Artisanat des Pyrénées Orientales, M le président de la
Caisse des écoles de Perpignan, Mmes et MM. les maires des communes membres ainsi que M. le receveur
du syndicat, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Signé : Le secrétaire général
Pierre REGNAULT de la MOTHE
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Liberté  Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Perpignan, le 11 avril 2013

Direction des Collectivités Locales
Ouverture au public : du lundi au vendredi
de8h45a12hetde13h30a16h30

Bureau du contrble administratif
et de l'intercommunalité

Dossier suivi par :

Isabelle FERRON

71 04.68.51.68.46

courriel : isabelle.ferron@
pyrenees-orientales.gouv. fr

ARRETE N°
portant modification des statuts du syndicat mixte pour la

Protection et la Gestion des Nappes Souterraines de la Plaine du
Roussillon

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de 1a Légion d'honneur,

Vu les articles L 5721-1 et suivants du code général des collectivités territoriales (CGCT) ;

Vu l'arrété du 16 mai 2008 portant création du syndicat mixte pour la protection et la gestion des
nappes souterraines de la plaine du Roussillon ;

Vu ensemble les arrétés modificatifs ultérieurs ;

Vu la délibération en date du 5 février 2013 par laquelle le comité syndical du syndicat mixte pour la
protection et la gestion des nappes souterraines de la plaine du Roussillon approuve, a I'unanimité, la
modification des statuts du syndicat et l'actualisation des annexes pour tenir compte de I'évolution du
paysage intercommunal au ler janvier 2013 ;

Considérant que les conditions de majorité fixés par les statuts sont réunies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
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ARRETE

Article ler :

L'article 3 « Siége » des statuts du syndicat mixte pour la protection et la gestion des nappes
souterraines de la plaine du Roussillon est ainsi modifié :

« Le siege du syndicat mixte est fixé a l'adresse suivante : Mas Mauran — rue Frantz Reichel
prolongée — 66000 PERPIGNAN ».

Article 2 :

Est autorisée la modification de l'article 5.1 « Composition du comité syndical » des statuts du
syndicat mixte pour la protection et la gestion des nappes souterraines de la plaine du Roussillon, ainsi qu'il
suit :
® Collége n°l : Conseil Général des Pyrénées-Orientales : 9 délégués disposant chacun de 10 voix ;

® Collége n°2 : Communauté d’Agglomération Perpignan-Méditerranée : 8 délégués disposant chacun
de 10 voix ;

e Collége n° 3 : Communautés de communes :
v' Communauté de communes des Aspres : 1 délégué disposant de 10 voix ;
v Communauté de communes Tllibéris : 1 délégué disposant de 10 voix ;
v' Communauté de communes Sud Roussillon : 1 délégué disposant de 10 voix ;

¢ Collége n° 4 : Syndicats intercommunaux et mixtes :
v" Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable de Bouleternére :
1 délégué disposant de 10 voix ;
v' Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable Les Cluses Le Perthus :
1 délégué disposant de 10 voix ;
v' Syndicat mixte de production d'eau potable Leucate - Le Barcares : 1 délégué disposant
de 10 voix
v' Syndicat mixte de production d’eau potable du Tech aval : 3 délégués disposant chacun
de 10 voix ;

¢ (College n°5 : Communes : 1 délégué par commune, chacun disposant de 1 voix ;
Soit, au total, 40 délégués titulaires totalisant 274 voix délibératives.

Cette répartition des voix et des délégués titulaires au sein des cing colléges composant le comité
syndical est jointe en annexe 1 des statuts moditiés annexé au présent arrété.

Article 3 :

Le tableau de calcul de la répartition des charges financiéres entre les membres du syndicat mixte
pour la protection et la gestion des nappes souterraines de la plaine du Roussillon, est actualisé
conformément a 'annexe 2 des statuts modifiés annexé au présent arrété.

Article 4 :

L'article 6.3 « Réunion du bureau » est ainsi libellé :

« Le bureau se réunit en tant que de besoin sur convocation du président. Ses modalités de

fonctionnement et les conditions de validité de ses délibérations sont celles applicables au comité
syndical ».
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Article 5 :

Toutes dispositions antérieures des statuts du syndicat mixte pour la protection et la gestion des
nappes souterraines de la plaine du Roussillon, sont abrogées.

Article 6 :

Un exemplaire de la délibération susvisée et des statuts modifiés du groupement demeurera annexé
au présent arrété.

Article 7 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Madame la présidente du
conseil général, Madame la présidente du syndicat mixte pour la Protection et la Gestion des Nappes
Souterraines de la Plaine du Roussillon, Monsieur le président de Perpignan Méditerranée Communauté
d'Agglomération, Messieurs les présidents des communautés de communes « des Aspres » « du secteur
d'Tllibéris » et de « Sud Roussillon », Monsieur le président du syndicat intercommunal d'alimentation en eau
potable de Bouleternére ; Monsieur le président du syndicat intercommunal d'alimentation en eau potable de
Les Cluses/Le Perthus, Monsieur le président du syndicat mixte de production d'eau potable Leucate/Le
Barcarés, Monsieur le président du syndicat mixte de production d'eau potable du Tech Aval, Messieurs et
Mesdames les maires des communes membres,, ainsi que Monsieur le payeur départemental, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Signé : Le secrétaire général
Pierre REGNAULT de la MOTHE
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Libertd v Egalitd « Fraterniid
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

S e am i L 1

Portant transfert et classement dans le domaine pub
COMMUNE DE LE BARCARES
ZAC de I'Estagnot

LE PREFET DES PYRENEES -ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

VU la loi n® 2004-809 du 13 aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités locales et
notamment son article 150 ;

VU le décret n® 2005-361 du 13 avril 2005 relatif au transfert d'office dans le domaine public
communal des voies privées ouvertes 4 la circulation ;

VU les articles R 141-4 et suivants du code de a voirie routiére concernant l'enquéte publique
relative au classement de voies communales |

VU les articles [. 318-3 et suivants et R 318-1 et suivants du code de l'urbanisme relatifs au
transfert de propriéte ;

VU le courrier en date du 21 mars 2013 de Monsieur le Maire de le Barcarés demandant le
transfert et le classement dans le domaine public communal ;

VU le dossier soumis a enquéte publique ;

VU l'enguéte publique qui s'est déroulée du 14 au 28 janvier 2013 ;

VU le courrier en date du 25 janvier 2013 du directeur du groupe SALINS au commissaire
enquéteur annex¢ au registre d'enquéte ;

VU le rapport, conclusions et avis du commissaire enquéteur du 15 février 2013 ;

VU l'état et le plan parcellaires annexés au présent arrété définissant les espaces a transférer ;

CONSIDERANT les caractéristiques des espaces concernés par le présent arrété, ouverts a la

circulation générale ;
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CONSIDERANT que la commune du BARCARES assure l'entretien de ces espaces depuis de
nombreises annees ;

CONSIDERANT que les observations des propriétaires concernés ont été examinées en détail
au cours de l'enquéte publique, et que des réponses y ont €te apportees |

CONSIDERANT que la cession par les SALINS de la portion de la parcelle AT 258 est
indispensable pour assurer la continuité de la voie publique, et qu'elle est la seule 4 permettre
en désenclavement de la zone |

CONSIDERANT que le trongon de voie concerné est déja ouvert 4 la circulation publique ;
CONSIDERANT que l'emprise de 95 m? représente une part minime de la parcelle AT 258 ;

CONSIDERANT que la cession & la commune est indispensable pour permettre la bonne
circulation sur le secteur de 'Estagnot ;

CONSIDERANT que l'emprise, déja existante de fait, n'est aucunement utile aux Salins, et
n'obére nullement I'aménagement ultérieur de la parcelle AT 258 ;

SUR proposition de M. le secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales

-ARRETE-

Article 1 : Les voies, réseaux et équipements de la ZAC de |'Estagnot de la commune de LE
BARCARES, tels qu'ils sont définis dans le dossier soumis & l'enquéte publique, et rapportes
sur I'état et le plan parcellaires annexés au présent arrété, sont transférés dans le domaine public
de la commune de LE BARCARES.

Article 2 : En application du deuxiéme alinéa de l'article L. 318-3 du code de l'urbanisme, ce
transfert vaut classement dans le domaine public communal.

Article 3 : En application du quatriéme alinéa de l'article L. 318-3 du code de l'urbanisme, le
présent arrété porte approbation du plan parcellaire valant plan d'alignement ci annexé dans
lequel I'assiette des voies publiques est limitée aux emprises effectivement livrées & la voie
publique.

Article 3 : M. Le Secrétaire Général de la Préfecture et M. le Maire de LE BARCARES sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour de Prefis. et par deléeion,
ke Secictaive Géperal,

Pierre REGNATILT de la MOTHE
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Annexe 1 ETAT PARCELLAIRE

REFERENCE

CADASTRALE PROPRIETAIRES Nifel e Lisu de Maissance Adresse Localisation parcells lsurface totala en m m:iun“."”_”,..“naqmm
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TAKANMARIVE 48, Rue o Mantforl - Batimen: © - 78180
HAR 4 ;
o — 1a/manass (MADAGASCAR) TRARPES

Page 1de B

28

Arrerd NOXA 3 5= = e 200 T

Page 126



Annexe 1 ETAT PARCELLAIRE

REFERENCE . < 3 B
CADASTRALE PROFRIETAIRES NEfe) 1 Lieu de Naissance Adressi Localisation parcelle Isurtace totaie en m m:%wnm:aﬂwﬁ.mm
RICHARD Bruno 18/04/ 1565 PERPIGNAN (88000 5. Rua des Chapetsina - T1630 CRISSEY
X i HORE AM HECHAR Pomane Capelane - 9, impasse des
I 0
MAUTE Lydie: (nde fHICHARD) ey {Allermagne) Erables - 34670 ARES
WERGE Laurgnca (mbe RICHARD) 28031871 &8 Allemagne) 14, Rug Sant Jord: - 86560 ORTAFFA
- ! - , SAINT-CLEMENT- 16, Rya Mathieu de Dombasle - G600
FioHARD Juliette {née FIOGER) | 221101228 RANGOUDRAY {50140) PERPIGNAN
OLVERAS Rane 120471929 PARIE [T5018) 1, Impasss Fardal - B8420 LE BARCARES
OLUWVERAS Pauiatis (nes m r -
TAGLIAFERRD) e/ MARSEILLE {¥3000) 1, Impasse Pardsl - 86420 LE BARCARES
OLWERAS Efienne T2 E10 LE BOULOU (56) 18, Chamin del Wives - 6000 FERFIGNAN
i 8, Rue de Franche-Comié - BE33D
TAPLAS Suzanne 0BM0eM1338 PERPIGHAN 156) CABESTANY
; : 14, Impasse Clauda Moned - 40810
; [ P
IOLWVERAS Maunzs 7041938 ERPHIMNAM (€6} SEIGNOSSE
FREDAL Henii 25/07/1937 BASTIA 11, Rue dez Vergers - 66300 THLHR
FREDAL Guy 011201884 PERPIGMNAN (E6) 1, Rue de la Yille Meuve - BE320 VINGA,
; ’ Bat £ 112 - Résigence Les Aspres -7, Ay
=] i
REDAL Jean 2H12MEES PERPHINAN (€8) des Frims Mach - 86300 THU IR
[PFREDAL Agnés arminarz FERPIGMAN (E2) 11, Rue des Vergers - 85300 THUIR
ATO25  |MBERM Fascal AOEIEEE FERFIGNAN (65000 . Fim mﬂm_ﬂ;wmwmn CATOURDE RUE D28 FALVETTES 286 286
FMBERN Chidiar 230AM 858 PERPIGNAN {&6000) 20, Av di Puymorens - 66760 ENVEITE
BOYER Joglle 1210771962 NARBONNE {11) 2_ Place Charfes Memu - 66460 MAURY
SABINEL Guy 07041 935 RASIGUERES {36} 24, Rue Blaise Pascal - 6E380 P14
[SABINEL! Albartina (nee SOLER) 24721935 EAM RAINME [Espagre) 24, Rue Bigise Pascal - 56380 P
IBIGINELL) Cécile 1107Ma82 FOIX 18, Grande Rue - 88340 FRANCHEVILLE
BIGINELLI Dario 041211941 Italie AL VIR ons - 120AT ROGGA DE DAL
(CM) - ltalie
BIGINELL Domitkgue (née 42, Via Peirone - 12047 HOCCA DEBALDI
lesseL) 18011848 LE RAINGY i78) (CN) - Ialis
] e ’ 5 BB, Rue des Fauvettes - BE420 LE
JCLIXAL Gatie (R TR E= 1= CARCASSONNE (11) BAACARES
IR : BB, Rus des Fauvetes - 88420 LE
ICUXAG Carman (nda POZC) 1E/0EM 956 Espagne HARCARES
IANHALT Fhilippe 2Thongss SURESNES TS Fuy Les Fourches - 15800 SARAN
HALT Cat i
m_mmn_mwm.w IREDE S 28 esy POISSY 78 Puy Les Fourches « 18800 SARAN
AL P 5. Impasse dea Cacius - 55420 LE
BOSTH fean ZaM0/1823 RASIGUERES (BE) BARCARES
= TR
mmUmm M Nl pec 111838 GENEVE (Suisse) 8, Rus de Llansa - 5000 PERPIGHAN
A ' 12. Rwn Pitwre de Farmat - 6000
TUMH: Eme 11008158 FERPIGMAR (88) DERPIGNAN
FIGAIL Rager 23naigaz SALLES PALUIDE {(17) 7. Rue du Dr Pougault - 86460 MALRY
28
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Annexe 1 ETAT PARCELLAIRE

REFERENCE > nsbirie
et olbedestip PROPRIETAIRES Wéle) e Lisu do Naissance Adresse Localisation parcells lsurface totate en m m.i._nu_._eu..
| T : —
ﬂﬁwnﬂmﬂs {nfe 231371243 SAINT-RAUL (6} 7. Rue du D Peugaiit - B84B0 MALURY
COLAQD Franoine {née COSTE} 231 wigse PERPIGHNAN {EE) 3 Hue de Provence - BE430 BOMPAS
COSTE Haélena (née DARAT) O4/1211933 PERPIGNAN [E6) 18, Aue dee Mmotas - 6E430 BOMPAS
COSTE [dnée 110532 OME (86} 18, Rue des Mimosas - 86430 BOMPAS
ki = . &0, av du Tdt Boubiele - 568100
[CHAPRON Bénadicte Q2M1eas Adgeéria PEREIGHAM
AT 030 JANHALT Philipee ZTHof1esa SURESNES ™S Puy Les Fourshes - TSR0D SARAN IMPASSE DES CACTES E50 ig
WMMM__HMM»EER {nee 2601 1/1887 BOISSY 78 Puy Les Eourches - 15800 SARAN
AT034  |MBERN Pasca LTS, PERPIGNAN [S6000) s - e FIIE DES FALVETTES 138 138
MEERN Dadier 237031950 PERPIGNAN (55000} 20, Av du Puymonens - 85780 ENVEITS
BCOYER Joéle 1207 11552 NARBONNE {17) 2, Place Chardes MemuU - 68480 MALRY
[EABINEL Guy a7mnar1a3s RASIGUERES (£6) 24, Rue Blaise Pascal - BE380 P&
SABINEL Albarting (neg SOLER) | 2401201934 SAN RAIME [Ezpagne) 24, Rue Blaisa Pascal - 56380 PLA
[BHGINELL| Céclle 1071982 FOAX 18, Grande Rua - 65340 FRANCHEVILLE
. 4F, Via Peirone - 12047 ROCTA TE'BALDE
BIGINELLI Dara FOMX Halie (O - fralle
[BIGINELLI Dommique {nas ; 42, vid Peireng - 12047 ROCCA DE'BALDE
UESSEL) (3R PR =T 1] LE RAINCY {78 {CN) - Bl
- BE, Rue des Fauvetias - 68270 LE
ICUMAD Caglle Q30111389 CARCASSONNE (1) BARCARES
= ; BB, Rue des Fauvetias - 55420 LE
CLIMALC Carmean (née FOZO) 1506/ 1956 Espagnn BARCARES
[ANHALT Thillppe Z7r10M a5l SURESMES TS Puy Les Fourches - 18800 SARAN
ANUALT Catharne (née ¥
LESCURE) 28111128 BOIBEY 71 Puy Les Fodrches - 12800 SARAN
. 4 5, Impasss das Cactues - 66420 LE
BOBCH Jean 2810/182T RASIGLUERES §E6) BARCARES
_wmmmmwﬂmaﬁzs Lz 140011936 BENEVE (Sulezal 8. Rue de Llansa - 86000 PERPIGNAN
12, Rue Perme de Formai - ES000
1 o-1=] : :
romn__. Eric: 11 0RHEET FERBIGNAN (56 PERSICHAN
[FRIZAIL Roger 23/T2r10ez SaLLES D'AUDE (11} 7. Ruedu Dr Pougantt - 65450 MAURY
[FIGAIL Franc 5
i (e 2301043 SAINT-PALLL {85y 7, Rue dir Dr Pougaull - 56450 MAURY
[GOLAD Francine {née COSTE) 231 0/1958 PERPIGNAN [B8) 34 Fue de Provencs - BE430 BOMPAS
[COSTE Helena (nse DAEAT) 04112833 PERPIGNAN (&5} 16 Rue des Mimosas - 55430 BOMPAS
OSTE irenes 111061233 DME (BB} 16, Rue des Mwnosas - 56430 BDMPAS
;i e 50, av du Cdt Scubiebe - 56100
IEHAFRON Banedicts 02HOHEES Aigiria BERDIGNAN
ATO35  hMBERN Pascal 3010811968 PERPIGNAN (86800 AR i~ i i MPASEE DES SACTLS 305 06
MBERM Chidier 23731958 PERFIGNAN (EB6000) 20, Av du Puymorsns - BETBE ENVEITG
BOYER loéla 120071852 NARBONME (11} 2, Place Charles Marc - BE480 MALIRY
[EABINEL Guy 0710411835 RASIZUERES (56) 24 Rue Blalse Pascal - 68380 Pla
28
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Annexe 1 ETAT PARCELLAIRE

REFERENCE = &
CADASTRALE PRUPRIETARES N&{e) be Lisu de Naissance Adresse Lacalisation parceile Isurtace tatate en me Anee CusR
EABINEL Afperina (née SOLER} | 24m201935 SAaN RAIME (Espagne) 24, Rue Blaiee Fascal - BE380 PIA
BIGINELL] Cecile 11m7/1982 FORX 16, Grande Rue - 63340 FRANCHEV|LLE
2 aF, Via Pajrone - 12047 ROCCA DE'BALDI
EIGINELL Drario Ga/1211941 e {CN} = ltalls
BIGINELL! Dominigue [nes 42, Via Pairone - 12047 ROCCA DE'BALDI
ES3EL: TER1/1948 LE RAINCY (78} (G} - il
CUXAC Gaare 03/01/1989 CARCASSONKE (1) e et s
CUXAC Caman {néa POZO) 15/08/1055 Espanin A Rl _ummhm.mmﬁwm -BBA20LE
ANHALT Prilippe JTM1Bs8 SURESNES [75) Fuy Les Fourches - 19800 SARAN
BEALT Catherne (néa g =
ESCURE) v 2811111867 DOISSY (Th) Puy Lesz Fourches - 19802 SARAM
- e, 4§, Immasee des Cactes - G420 LE
16 G -
BECH Jean 290101 %23 RASIGUERES (68} BARCARES
r o
EOSCH Marguerits [nee 11/01/1335 GENEVE (Suissa) B. Fue de Llanss < 56000 PERPIGNAN
RALINET)
EOSCH Erle 1108/ 567 PERPIGHAN (58] T Run uwﬂﬂnﬂmﬂﬁﬂ < BE000
FRIGAIL Roger <324z SALLES DAUDE(17) 7. Rue du Dr Pougauh - B8460 MALIRY
RIGAIL Fmnare [N = ;
ks mpmm.mmma fnen 2A0IMELF EAINT-PALIL (B8} 7. Rue du O Pougasd - BE460 MAURY
COLAD Frandne (nee COSTE) Z230M1559 FERFIGNMAMN (65) 3, Rue de Provence - 66430 BOMPAS
COSTE Hevene [nee DABAT) 04 2715933 FERPIGNAN (65) 16 Rue des Mimosas - 66430 BOMPAS
ICOSTE Irenes MpEMTazZ OME {66) 16, Rue des Mimosas - BE430 BOMPAS
F . =% &0, av du Cdt Soubbele - 58100
CHAPRON Banndicte G21N15565 Aganie PEREIGNAN
AT 05 LEGROE Bermum 10/07 /1538 ROCROI (18] 20, Rue de ia Pointe - 02830 WATTIGNY {NFASSE DES SHLILES PLRLINBLIRS 785 150
LEGROS Raymonde TRIOFIIRET SHGNY LE PETIT (0E) 20, Rue de la Pointa - 02830 WATTIGNY
AT (54 PAOLIESY Jodd lZ1msiigss _Em..,_._.ﬂxm () 0, Rue des Jardiniers - 34880 IMPASSE DES SAULEE FLEUSEURS 418 13
ABREGUES
WOUSSY Véroniqun 581111862 h ...m.rm".__.:u du Dr Paul Casalis - 94000
. 52, Aue du Vieux Pont - 31800 BOUESY
v !
PMCAIESY Patrick 140R 956 T.m._.__mIm (58] ET-ANTOINE
AT 651 JGLESAS Jean-Miche| 1474211963 FERPIGNAN [E6) limpasse Oasis - 86420 LE BARCARES PSSR Casls 268 2pd
MARTINEZ Zalia 1411847 PRADES (B8] ﬂ_”_mm:mm,___ﬂ,___mu:_mmrﬂqﬁﬁm .mMmmru
Atpos  [COURRIEU Géfard 1BMBIES0  [UILLAN (11) |Rue Calviéra - 11550 ALET LES BAINS R T e =
COURRIEL Yves haiosiesa  JUILLAN (11) el s e
COURRIEL Valdre po/o4/1a6e  JAUILLAN (11) R Fa Facrirsini: Ak~ 11807
GUILLAN
URR inaithe (N
_uﬁ_,.._#\. [EL & (e (74 B3 AXAT (11) 14, Av Maurce Sarraul - 11500 QUILLAN
BLASCOY
AT 108 ERRUN Sifes et 671 COSNE COURS SUR LOIRE N, Impasse dex Chardonnerets - $6420 LE IMEAZEE GES CHARCKINNESSTE das ddk
’ 2a) BARCARES
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Annexe 1 ETAT PARCELLAIRE

REFEREMNGE : ;
CADASTRALE PROPRIETAIRES Héfe) le Liew do Naissance Adresse Localisstion parcelle lsurtace totate en m m._&a“ Hﬂ_ummaw
I EBHUN Pecay 2amsite?T  |LENS (82) oot o
= =] Gol =
FOUMIROL Denise 061101938 [MONTLAUR (3%) e o g e « 110
| EROLIX Bemard on77iEss  |ROEZE SUR SARTHE (77) |25, Rue du Dr Calmette - 72100 LE MANS
LEROLUX Marcalle 08MmS1834 CLEFS (48] 26, Fus du D Caimette - T2700 LE NMANS
L EROLX Constine 14051 9B LE MANS (72} “Mtﬂ:ht_u_man Cunoisn - 28220 LA FERTE
FRANGES Miched 5001982 [TOULOUSE (31) [iig o i B Fol e Saget At
FRAMCES Marie-Joss D4/0a/1854 [TOULOUSE (31) Ww.mwm__.mwphr Bais de Sagel -37240
. — |ooMFRONT EN 167, B Jean-;acques ROUSSEAL -
CLURNELUF Ropgear F11121822 CHAMPAGNE [72) o100 LE 5
BOURNEUE Suzanne k1vanoas [LE mans o) i £ wmﬂmﬂﬁmﬂﬁp ROUSSEAU
MATED Jesn, 1041936 [ESPERAZA (88) e divid el
MATED Josetie DUOEMEZE  |CARCASSONNE (11) _wﬂmmnﬂmﬂmmmmmﬁmuﬁ -11ann
EALGAS Tves D4/DENB3T  |PRADES (55) 12, Av de Beaysoled 58500 PRADES
BALGAS Suzanne 05/0a/1835 [FERPIGNAN [B8) 1%, Av &8 Baausoledl 56500 PRADES
EALGAS Cathenne 3tGEHES7  |PRADES (58) 2. Rue des Cinsaults - 24950 JUVIGNAC
FURAND Daminigus D9/DEEE0  |PRADES (B8] 4, Rue des Mirers - 55500 PRADES
PURAND Rose (née SALGAS)  [23/08/1837  [PRAGES (86) e Uep b it Mo 3ol
FHILIPEE Héldne p20X1ERT  |SAIGON (VIETNAM) [ e s Sty owsfs it &
AT 113 EALAT Fiarma 2EiG4/1854  |LE BARCARES (88) mwm_._n_.,nﬂ.wﬂam I'Estagaol < B6420 LE BUE HER FLAMANTS BOSEE ART 18
FALAT Sotange (nee BAZINET) |ogm1nass |[PERPIGMAN (B8) wﬂ%ﬁﬂﬁ%mna I'Estagnat 86420 LE
AT41Y  [ABANILLAS Jean DBIAI{BY0  |BELAL MEZAR Espagns _._mw,_%ﬁﬁ_wmam (Estagnat - 6542315 RUE DES TAMARING ddg 51
CABANILLAS Lydio pAM2Me3s  [TARASCON SUR ARIEGE (09) ._m.wm_,_,ﬁwﬂm% FEstagnot - BB420/LE BLE DES TppARine
AT 123 REVELAT Geomges e aed PARIS {75074} 2. Rue Rameau 85420 LE BARCARES FUE DES TAMAR|NG 119 119
AT 124 JMALHERBE Yveline DADBMEST.  [JARNY (54) ﬂﬂcﬂamrm.z!_nin = 43800 SAINT- ALE DED FLAMANTE ROSES 405 78
AT 134 lsoiUESTAGHOT | i mﬁnnnﬂ..+mnmw_hﬂwm. 18, Rue d'Oréans - SUIE OES FLAMANTS FOSES P i
AT225  [RIGAL Yvet 377111948 [PERPIGNAN (86) T e R RaR B R OE% FhiNVETTES I an
|NSA FERRANDO Jorge 12/04/1332  |SARCELCNE {Espagne) 4. Rlue Vendémiaie - S000 SERFIGNAN
SUARDIA Jean-Philiops 1711875 [PERPIGNAN (58} [ R PRI o0t 6000
IGLARDIA Emiliemne {nee JULIA) [05/01/1947 SERRALONGLE!ES)] m_ﬂ.mmhmnrﬂ: Saisset - 86000
28
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Annexe | ETAT PARCELLAIRE

REFERENGE . . ;
CADASTRALE PROPRIETAIRES Néfe] le Lleu de Nalssance Adresse Localisation parcelle _,w_.__.__nnn totae en :L m:..-u&m:t_ﬂummin
IOLIVERAS SUARDIA Jorge 27/051853  ERANOLLERS (Espagne) _w.um M_,.mnﬂnn Warcel Dort - 33700
SONCALVES Patrick 150111881 [FERFIGNAN (66) _w;ﬂcm}nmammm SOt
ROLDAN Laurs {THOEMS8s  [PERPIGKAN (56) w»ﬂ.%ﬂm% Blldiine 5640 1.0
IGUZZ0 Jacaues J4M2ASE  CONSTANTING m___,_m;w.ﬂmm_a:nniu “BEAEOLE
[EUZZ0 Catherine (nes CANTIER][13m08/958  [PERFIGNAN (86) mhﬂmﬂwm_gnnan« -BSIDLE
GRAULE Viscen 2300211956  |GRENOELE (38 L LE TUGO - 33720 LANDIRAS
IGRALILE Elmabatn nes _.._._Jmmmz.b [sf=tput= Py B 1S FPERPIGNAMN (&5} 4, LE TUCO - 33720 LANDIRAS
HIGAL Jacques 181421880  [PERPIGNAN (86} T o o Tasstiek ~ RGAZN LR
CRSADESSUS Reng a0l1ar1az8  |PERPIGNAN (s8) b £ ol bt bl
ASADESSUS Michal IZTHBES  (PERPIGNAN (68} mw_zﬂmm.,ﬁam Vst = BOWI0
S ASADESSUS Mare Renés 2305MB5E  |PERBIGNAN (86} wm.mﬁm_mnmﬂ!;wﬁ s SE
CASADESSUS Hélbne 211081866 [FERPIGNAN (56} SR ARERN I Gy 800
AT 258 SALINE ELROPE i I B 84 - 30220 AIGUES-MORTES SYESLE DE VERTAGNTIT 14878 1]
IMUNGE Anne-Marfie [re 14 T fing -
R L TR el T Homaras?  |PERPIGNAN (B8} s }Wx_ncn%mm Sinaine gl E HUE DES TAMARING giz 612
MLNOT Robest e Z MI_r.u.c_mmu_« DE L& 14, Rue dez Tamanns - 65420 LE
NS Ry TIARI8S2 e ANGUE (s6250) lBARCARES
DESNDS Frascis A0M011634  [PARAME [36) mﬂmmwﬂwm.m das Tamasing - 68420 LE
FESNOS Jacgueling {nee . =3 17, Impasse des Tamains - 55420 LE
L LDRET} it A L BARCARES
PACHTFORT-VIGNALDU ﬂmﬂ:._m 1105 883 SERPIGHNAN _“.mm”_ [38, Fue des Cordeliéres - 75013 PARIS
_..__0____4“05 StEshanie fOOTHGTE _umﬂP.mErz (B8} 128 Avenue Jean Jaurds - BE4E0 MALIRY
T_Dz TEORT Marise (nae VIDAL) [14/08/183T _r__rcm< 1E6) 125, Avenus Jsan Jalrés - 88480 MALRY
[DEEROS Jean-Yyes 131171968 |ARMENTIERES [88) BERGOT - 47350 LAYRAC
IPRATSEVALL Jean 10111842 JPERFIGNAN (88) | o Real - SR PESILALN
SENPER Antaine 1BM1/1825  |Fspagne 7€ Aw Jean Jaurts - BE460 MALRY
= § Fésidenca Aurcre - 3, Rue Faul Maesat -
SENPER Claude D7AEMEEE  MALIRY (66 lesaon PERFIGHAN
[SEMPER Carmen {nee ALONSO) [12/0251531 m_m.‘_.muuht_r DE FENCUILLET 26, Ay Jean Jaurés - 68460 MALIRY
ECULATEE Frangois 9/021840  MALRY (55) 1, Chamin e 5t Roch - 56460 MALRY
EOULATGE Sarge 1111211985 [FERPIGNAN (56) 25, Rie de Cucegnan - 55460 MALRY
EOULATGE Giséle {né= PLA]  [22101/1943  [ESPIRA DE LAGLY (88) 1. Ohemin de 5t Roch - S5460 MAURY
28
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Annexe 1 ETAT PARCELLAIRE

REFERENCE
CADASTRALE PROPRIETAIRES Hé{e) la Lisu de Naissance Adresse Localization parcelle _w.m..qu.om totale en :._u_ m:lﬂnna_ﬂhﬂ_mim
Akt i el chez M. SEMPER Antoine - 26, Av Jear WE DES TAMARING
az Assockalon des Pmprietares ' f  [aurds - BEAS0 MALRY 216 216
Ay 136 LAURENT Almé 1B/ 1842 BAR SUR AUSE {10} 5, Avence Mol - TEI60 MONTESSON AVENUE S22 L EETACNOT 58S 2
LALIRENT Christian 5021044 TROYES (10} BREUVE - 71500 SAINT-USUGE
LAURENT Jean-Louls 15/02/1945 BAR SR AUBE {10} 194, Bd de ["Duest « 210006 010N
PINGN Bominigue 141081845 FARIE 14ama 14, Bd de Chévre Mode - 21000 DLION
AY132  |LAPIGUE Adrien o371 [MELUN (7T m_ ﬁﬂﬂmﬁﬂ&s Fooin - §2350 LE PLESSIS AVENUE OE LESTAGNOT 820 50
LARIIUE Evelyna 28mAH0ET TOULOUSE {31) 28, Rus Wearmschhaltz - 8890 MOOSEH
LAPIQUE Raymonde (née - (26, Av Albert Thomaes - 52350 LE PLESSEIS
S oUsSY lasmareds  |TOULOUSE (31) RoAEaN
. . 31, Rue du Stace - 31270 VILLENEUVE . =
1 i & RLifE DES TARMASING
AV 144 GARCIA Vincant {2nei042  JAlgére TOLOSANE 350 11
= g " 1 31, Rue du Stace - 31270 VILLENELWVE
IGARCIA Canaviave (néa PEREZ) 112710/1947 LE GARRIC (A1) OLOE AN
AV 14T . ¢ B, Rue das Capuciies - BE410 HLIE (5 MIMOEAS CLINTRE SAISDHE
CAMPOS Michel 1611 Q1860 Espagna VILLELONGUE DE LA SALANGLE 408 2.1
~ \ | . |8, Ru= des Capucines - BE410
CAMPOS Régine [ngs MIETCH D8/GE1856 PAMIERS (09) WILLELONGLIE DE LA SALANGUE
[TERDCHE Yvatte (née e 163, Aue Bu Bols - $180 WOLIIWE-SAINT
| EVASEELR) il o s L PIERRE (Belgioua)
AV 143 LIMENEZ Christophe j0Z/05H967  [MAZAMET (81200 w._pﬂ_.__m_pq%wmt_zommm 4 Saisons -BE420 LE | aii nes MIMOSAS QUATIE S4SONSILE DES MOUSTTES 157 12
JIMENEZ Christlang [nés | 1, Rus das Mimosas 4 Silsons - BB420 LE
fwcaes 120411054 FERPIGNAN (BB) BASCARES
PATR GLOSEH Danial 20/05/1948  |PARIS (75) w.r.um_:.ﬂ_pn%wmz__auwﬁ 4 Saizons - BE42OLE FAUE DES MMOSAS QUATHE SASONE L6 71
. ’ ; 5, Aus des Mimosas 4 Saisons - BE420 LE
& 4 L E@E ] ¥
IGLOSEK-FALLIES Josaite A0 21846 VILLEPARISIS (77) —m.pmﬂ}_amm
FAVRIN Plarratts (nén Bd du Grau 5% Ange - 6420 LE i
AN 1+ . ng HUE TES TRARINE
185 GAUDENECHE) 251111038 |LYDN (&0) _Mﬂmﬁ.___mmm TIEE WMSSAS CLTRE BAIBCNS-RUE DEY £51 1T
= " 5. Bd du Grany 5t Ange - 66420 LE
FAVRIN Chares [21/02/1 835 LYON (B9) BARCARES
= o E 4 4 §, Rue des Mimosas 4 Saisons - BE420 LE
PELLET Annick (néa FAVRIN) 117111981 LYOM (63) BARCARES
AW 186 LOPEZ Foruné 100 TaEE PERPIGNAN (56} ._m.____ﬁ_mmﬂ.wm_umu Fouges-Gaorges - BE420 LE (WEASSE BES ROLGES SORSES 458 2
AV 183 CORCOY Louk 09/nai1aad 15T JEAN PLA DE CORTS 7. Ru= de |a Moissen - 88240 ETESTEVE WFAESE OED VIGKES 428 1
CORCOY Alain 2otiess |LE sOULOU (8B) 7. Rue & |a Maissan - 86240 ST ESTEVE
COREOY Jean-Luo 1511071955  |86000 PERPIGNAN P24 Rouls da Perpigan « 65240 ST
ESTEVE
AV 18T [GOMEZ Daniedfla (née DLUFFALID) _n_...____..._m,__,." 853 RIVESALTES (86) 5. Aua des Sorbiers - 55120 EGAT MPASEE OES HIRONDELLES 423 73
AVIE3  [ABID Mohammed los/021958  [MIMOUE MAGHRAGUA (28) mﬂﬂ__m._mmq%mn Maclain - 56150 AVENLE D2 LESTAGHET &i8 117
P . . Roe Leuridan Mocladn - 58150
ISBID Fargs F1AZI9ET AL GERIE (88) ATTHELOS
: ; 10, Rus Andeé Marceau - 10800 LA KJENUE DE LESTAGHOT
AN 184 THURIES Reng Lid ek fad-T TROYES {10} CHAPELLE ST LU Zi = 520 128
2B
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Annexe 1 ETAT PARCELLAIRE

REFERENCE

CADASTRALE FROPRIETAIRES Niifa) le Lieu de Naissance Adresss Licaliwation parcells e i i mt..—uﬂm:ﬁm,-m..mm
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Libestd + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS- Cérel, le 8 avril 2013
PREFECTURE
DE CERET

Dassier suivi par 3

Mme Nicole SAQUE
& 04.68.87.91,15
boldl

nicole saqueiipyrenees-
orientales. gouy. Ir

Arrété N°
portant convocation des
électeurs de la commune de

I'A E ur une élection
partielle complémentaire du

conseil municipal.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’honneur,

VU le code électoral et notamment ses articles L247 et L252 a L257 ;

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les articles
L2122-8 et L2122-14 ;

VU le décret du 1er aolt 2011 nommant M. Philippe SAFFREY, Sous-

Préfet de Céret :
VU le décés de M. Pierre De BESOMBES-SINGLA, maire de 'ALBERE,

survenu le 28 mars 2013 ;

Considérant qu'il y a lieu de procéder a des élections partielles afin de
compléter le conseil municipal d'un poste |

SUR proposition de M. le Sous-Préfet de CERET ;

ARRETE

Art. 1. : Les électeurs et les électrices de la commune de I'ALBERE sont convoqués au bureau
de vote habituel le dimanche 5 mai 2013 pour le premier tour de scrutin, et le cas echéant, le
dimanche 12 mal 2013 pour le deuxiéme tour, en vue de procéder a l'élection d'un conseiller
municipal.

50 Postale : & Bd Simon Ballle « 6400 corel

Télbphone : = Sandard 04 68.87.70.02 Renselgnemens INTERNET: www.pyrenoas-orlemiales. prof.gouv iy
COURRIEL : contact@pyronees-origntales. prel.gouv.fr
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Art. 2. :|'élection aura lieu sur la liste électorale arrétée au 28 février 2013 sans préjudice de
I'application des dispositions du code électoral, relatives aux inscriptions en dehors des périodes
de révision {tableau des 5 jours).

Art. 3. :Le scrutin ne durera qu'un jour. Il sera ouvert & 8 heures et clos 4 18 heures. Le
dépouillement des résultats suivra immédiatement le scrutin.

Art.4. : Le bureau de vote sera présidé par les adjoints et les conseillers municipaux dans l'ordre
du tableau. Le président aura seul la police de l'assemblée. Les assesseurs seront désignés
conformement aux dispositions de l'article R44 du code électoral. Le secrétaire sera désigné par
le président et les assesseurs parmi les électeurs de la commune. Trois membres du bureau au
moins devront étre présents pendant tout le cours des opérations.

Art 5. : Aprés avoir proclamé le résultat du vote, Monsieur le Président du bureau de vote
adressera immédiatement un exemplaire du procés-verbal et les piéces annexes a la Sous-
Prefecture de CERET. Un extrait du procés-verbal devra, d'autre part, étre affiché par ses soins a
la porte de la mairie.

Art. 6 : Les membres du conseil municipal des communes de moins de 3500 habitants sont &lus
au scrutin majoritaire.
Nul n'est élu au premier tour s'il n'a réuni :
1 —la majorité absolue des suffrages exprimés,
2 - le nombre de suffrages égal au quart des électeurs inscrits.

En cas de deuxiéme tour, I'assemblée électorale est de droit convoquée pour le dimanche
12 mai 2013. Mme la 1ére adjointe fera les publications nécessaires pour convoquer les
electeurs.

L'élection aura lieu a la majorité relative quel que soit le nombre de votants. Si plusieurs
candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, I'élection est acquise au plus 4gé.

Art. 7 : Tout électeur et tout éligible a le droit d'arguer de nullité les opérations électorales de la
commune. Les réclamations doivent étre consignées au procés-verbal, sinon étre déposées, a
peine de nullité dans les cing jours qui suivent le jour de I'élection au secrétariat de la mairie, a
la sous-préfecture de Céret ou a la Préfecture des pyrénées-Crientales.

Art.8 : Monsieur le Sous-Préfet de CERET, Mme la 1ére adjointe de la commune de 'ALBERE
sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché dans la commune quinze jours au moins avant I'élection.

le Sous-Préfet,

Philippe SAFFREY

Mocta'd 5k par e CATLYRT ba Prévesturs 409 Prrbrden Crariser
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REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Dircction de la Réglementation el des Libertés

Publiques

Burean de le Crroutation ef de b Sécuriié Rootiéres ARRETE 2013/

Efﬂﬁﬁ:gﬁ; 3"5' portant autorisation d’organiser les 13 et 14 Avril 2013,
7 pascale ganied pyrences-oricntales. gouy. it une course de Kﬂrling sur le Grand Cireuit du Roussillon

4 Rivesaltes dénommée
"CHAMPIONNAT DU SUD"

LE PREFET DES PYRENEES -ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code du Sport et notamment ses articles L 331-8 et R 331-18 4 R 331-45,
VU le réglement général de la Fédération Frangaise du Sport Automobile (FFSA) ,

VU lariété préfectoral n°2010/326-002 du 22 novembre 2010 modifié portant homologation du Grand
Circuit du Roussillon,

VU la demande présentée par ASK 66 et ASK Catalogne, aux fins d’autorisation d’une compétition de
karting les 13 et 14 Avril 2013 dénommée "CHAMPIONNAT DU SUD", sur le Grand Circuit du
Roussillon & RIVESALTES,

VU P'énsemble les piéces constitutives du dossier de cette manifestation, et notamment le réglement, le
parcours sur lequel elle doit se dérouler et le numéro de permis K89 déliveé par la fédération frangaise de
sport automobile,

VU les avis favorables formulés par les services concernés, relevant de la commission départementale de
la sécurité routiére, lors de I'instruction de la demande,

VU l'arrété de délégation de signature de Madame Alice Coste Sous Préfet de l'arrondissement de Prades

SUR proposition de Madame le Sous Préfet de l'arrondissement de Prades,

ARRETE

ARTICLE ler : Les associations sporlives "ASK 66 et ASK Catalogne", siége Espace la Garrigue
Nord, Rte de Barcarés, 66600 Rivesaltes sont autorisées a organiser les Samedi 13 Avril et Dimanche 14
Avril 2013 une course de karting sur le territoire de la commune de RIVESALTES, dénommée
"Championnat du Sud". Cette manifestation devra se dérouler conformément & 'arrété d"homologation
susvisé.

ARTICLE 2 : Ces épreuves se dérouleront sur le Grand Circuit du Roussillon & RIVESALTES, et
rassemblera 200 participants environ.
COURSE : les 13 et 14 avril 2013 de 8h00 & 19h00.
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ARTICLE 3 : Les organisateurs veilleront au respect de 'arrété préfectoral d’homologation et des
Régles Techniques et de Sécurité des circuits Karting édictées par la Fédération Frangaise de Sport
Automobile.

ARTICLE 4 : Structures de secours

Sur cette épreuve et durant toute sa durée la présence médicale est assurée par le  Docteur
Vincenzo Giardina et la présence ambulanciére par la protection civile des Pyrénées-Orientales.

L’hopital le plus proche doit avoir ét¢ informé par 'organisateur du déroulement de I'épreuve, et donc de
I"éventualité de recevoir un blessé.

I*organisateur peut €tre tenu juridiquement responsable, En effet, la décharge éventuelle signée par les
sportifs et la présence des secours ne sauraient le dégager de sa responsabilité si les moyens de secours
s’avéraient insuffisants ou inadaptés aux caractéristiques de 'épreuve.

Une permanence habituelle a la Préfecture des Pyrénées-Orientales est ouverte au 04.68.51.66.66 et tout
incident quel qu'en soit la nature sera immédiatement porté & la connaissance du sous-préfet de
permanence et de la gendarmerie nationale.

ARTICLE 5 : Le service d'ordre aux parkings prés du circuit devra étre entiérement assuré par les
organisateurs.

La défense contre I'incendie de I'ensemble des installations devra prévoir un systéme d’arrosage a forte
pression afin d*accéder & tous les secteurs du cireuit. Le service de défense et d'incendie procédera a des
essais pour s assurer que la pression et le débit d’eau fournis in situ répondent aux besoins, en cas de

sinistre ou d*accident.

Toute publicité ou fléchage a I'occasion de la manifestation devra faire I'objet d'une autorisation
administrative. En aucun cas, les panneaux routiers ne devront étre ulilisés comme support et que le
dispositif devra disparaitre aprés la manifestation,

ARTICLE 6 : La présente autorisation est donnée sous la réserve expresse que les organisateurs
assument I'entiére responsabilité de la surveillance de I'épreuve, aucun service de séeurité ne pouvant étre
mis en place par la gendarmerie pour couvrir la manifestation.

ARTICLE 7 : Une attestation de police d'assurance souscrite par l'organisateur de la manifestation qui
couvre sa responsabilité civile, celle des participants a la manifestation et de toute personne nommément
désignée par l'organisateur qui préte son concours a l'organisation de celle-ci doit étre présentée &
l'autorité administrative au plus tard six jours francs avant le début de la manifestation. Le non-respect de
ce délai entraine le refus d'autorisation par l'antorité administrative compétente.

ARTICLE 8 : Les organisateurs devront préalablement prendre contact avee les services de Méiéo-
France, afin de s'assurer que la situation météorologique ne soit pas de nature 4 compromettre la sécurité
des personnes présentes lors de la manifestation.

Le directeur de course est M, SANCHEZ Jean-Claude,

[ls est chargé de s'assurer que les régles techniques et de sécurité preserites par l'autorité administrative
compétente aprés avis de la commission départementale de la sécurité routiére sont respectées,
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La présente autorisation ne prendra effet qu’aprés que Porganisateur technique, aura regu du
directeur de course, Pattestation écrite certifiant que ’ensemble des dispositions imposées aux
organisateurs a €t¢ effectivement réalisé, celte attestation devra étre faxée au sous préfet de
permanence au 04 68 87 2905,

ARTICLE 10 : L’autorisation de I'épreuve pourra élre rapporiée a tout moment par le directeur de
course agissant par délégation de I"aulorité administrative s7il apparait que les conditions de séeurité ne se
trouvent plus remplies ou que les organisateurs ne respectent plus ou ne font plus respecter les
dispositions prescrites en vue de la protection du public ou des participants.

ARTICLE 11 : Les frais du service d'ordre ou autres occasionnés par celte manifestation seront a la
charge des organisateurs. Ces derniers seront également tenus d’assurer éventuellement la réparation des
dommages et dégradations de toute nature qui seraient le fait des concurrents ou de leurs préposés.

ARTICLE 12 : I'Etat, le département, les communes et leurs représentants sont expressément déchargés
de toute responsabilité civile en ce qui concerne les risques éventuels el notamment les conséquences des
dommages qui pourraient €tre causés aux personnes ou aux biens par le fait soil de |'épreuve, soit d'un
accident survenu au cours ou a *occasion de cette épreuve.

ARTICLE 13 : Voies de recours et délais : Quiconque ayant intérét & agir, désire contester la présente
décision, peut saisir le tribunal administratif compétent d'un recours gracieux dans les deux mois a partir
dc la notification de la déeision attaquée. 1l peut également saisir d’un recours gracicux autcur de la
décision ou d'un recours hiérarchique le ministre de U'intérieur. Cette démarche prolonge le délai de
recours qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I'absence de réponse au terme

vaut rejet implicite).

ARTICLE 14 :

Mnie . le Sous-Préfet de Prades, M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Pyréndes-
Orientales, M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, M. le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales, Mme la Président du Conseil
Général des Pyrénées-Orientales, M. le représentant des élus communaux & la CDSR des Pyrénées-
Orientales, M, le représentant du sport automobile 4 la CDSR des Pyrénées-Orientales, MM. les
représentants des usagers 4 la CDSR des Pyrénées-Orientales, M. le maire de RIVESALTES,MM. les
organisateurs,M. le directeur de course,sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont une copie leur sera adressée.

Prades le

LE PREFET
Pour le Préfet et par délégation
Le Sous Préfit
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REPUBLIQLE FRANGATSE

PREFET DES PYRENEES ORIENTALES

Le Spus-Préfel de PRADES ARRETE 2013%
T 04.68.05 39 4]

% : 04.68,96 29 35 E—— _ _
" - pascale zante @ pyTenees-orientales gouv. fr portant autorisation d'organiser les 13 et 14 Avril 2013, une

manifestation d'autocross sur le circuit ST-MARTIN, &
ELNE dénommdée "Téme Camion ¢t 2 Chevaux Cross
Terre d'Elne"” au lieu dit « LE GRAN BOSC »

LE PREFET DES PYRENEES -ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d'Honneur

VU le code de la Route,

VU le code du Sport et notamment ses articles L331-8 et R 331-18 4 R 331-45,

VU le réglement général de la Fédération Frangaise du Sport Automobile (FFSA),

VU P'arrété préfectoral n® 2011/271-003 du 28/09/2011 portant reconduction de 1"homologation de la
piste d'auto cross sise au lieu dit « le gran bose » sur le territoire des communes de ELNE et ORTAFFA,
VU la demande présentée par I'association " Association Sportive Automobile Terre d'Elne”, aux fins
d’autorisation d'une compétition d’auto-cross les 13 et 14 avril 2013,

VU I'ensemble les pitces constitutives du dossier de cette manifestation, et notamment le réglement, le
parcours sur lequel elle doit se dérouler,

VU les avis favorables formulés par les services concernés, relevant de la commission départementale de
la sécurité routiére, lors de |'instruction de la demande,

VU l'arrété préfectoral portant délégation de signature 4 Madame Alice COSTE, Sous Prefet de PRADES,
SUR proposition de Madame le Sous Préfet de PRADES,

ARRETE

ARTICLE ler : L'association sportive ""Association Sportive Automobile Terre d'Elne", si¢ge social
"Bar le Rallye", 23 Route nationale & 66200 Elne, est autorisée a organiser les Samedi 13 Avril et
Dimanche 14 Avril 2013 une manifestation d’auto-cross sur le territoire de la commune d’ELNE,
dénommeée "Téme CAMION CROSS ET 2 CHEVAUX CROSS TERRE D’ELNE". Cette
manifestation devra se dérouler conformément a I'arrété d"homologation susvisé.

ARTICLE 2 : Ces épreuves se dérouleront sur fe circuit Saint-Martin, a ELNE, et rassembleront 100
participants environ.

- Samedi 13 avril 2013 :de8ha20h

- Dimanche 14 avril 2013 : de 8 h & 20 h,

- Communes concernées : ELNE, ORTAFFA
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ARTICLE 3 : Les organisateurs qui devront veiller au respect de "arrété préfectoral d’homologation, et
des régles techmques de sécurité édictées par la FFédération Frangaise de Spart Automobile.

ARTICLE 4 : Structures de secours
Il est précisé que pour cette manifestation, le dispositif de sécurité tel que prévu par les
organisateurs sera mis en place dés le début des essais, & savoir :
— 2 ambulances et 8 personnes habilitées aux premiers sccours (Association de secours
et de sauvetage)
— 2 médecins urgentistes ou réanimateurs, (Docteurs Lekouaguet et Benazzouz)

Le ou les médecins de course doivent étre présents obligatoirement sur le parcours. lls doivent, ainsi, ne
pas étre de garde ou d'astreinte.

L organisateur peut étre tenu juridiquement responsable. En effet, la décharge éventuelle signée par les
sportifs et la présence des secours ne sauraient le dégager de sa responsabilité si les moyens de secours
s’avéraient insuffisants ou inadaptés aux caractéristiques de I'épreuve.

Une permanence habituelle a la Préfecture des Pyrénées-Orientales est ouverte au 04.68.51.66.66 et tout
incident quel qu'en soil la nature sera immédiatement porté a la connaissance du sous-préfet de
permanence et de la gendarmerie nationale.

ARTICLE 5 : Le service d’ordre aux parkings prés du circuit devra étre entiérement assuré par les
organisateurs.

L.a défense contre 'incendie de 'ensemble des installations devra prévoir un systéme d’arrosage a forte
pression afin d’accéder a tous les secteurs du circuit. Le service de défense et d’incendie procédera a des
essais pour s'assurer que la pression ef le débit d’eau fournis in situ répondent aux besoins, en cas de
sinistre ou d’accident,

La piste sera au preéalable arrosée pour n’apporter aucune géne 4 I'environnement. Les organisateurs
veilleront a arroser sans exceés, et de maniére a ne pas nuire aux qualités d*adhérence de la piste ;

Le chemin communal doit étre mis en sens unique (entrée par la R 50 ou 40 et sortie par la RD 8) en
accord avec les communes concernées pour installation de la signalisation nécessaire;

Toute publicité ou fléchage & 'occasion de la manifestation devra faire 'objet d’une autorisation
adminisirative ; il est déja signalé qu’en aucun cas, les panneaux routiers ne devront étre utilisés comme
support et que le dispositif devra disparaitre aprés la manifestation.

ARTICLE 6 :Contrile antidopage Toutes les compétitions agréées par une fédération sportive peuvent
subir un controle antidopage : Les organisateurs devront prévoir un local de contrdle antidopage qui doit
comprendre 3 espaces distincts : une salle dattente ; un bureau de travail , des toilettes vastes. Des
boissons sous emballage hermétique doivent étre prévues.

Du fait de I'¢loignement d’une compélition d’une enceinte sportive. |'organisateur veillera a se
rapprocher le plus possible des recommandations ci-dessus de telle maniére que I'intimité de 'athléte vis
a vis des tierces personnes (hors médecin) soit respectée.

Le médecin désigné pour assurer les opérations de contréle antidopage ne peut étre le médecin de course.

ARTICLE 7 : La présente autorisation est donnée sous la réserve expresse que les organisateurs
assument I'entiére responsabilité de la surveillance de I’épreuve, aucun service de sécurité ne pouvant étre
mis en place par la gendarmerie pour couvrir la manifestation,

ARTICLE 8 : Les organisateurs devront préalablement prendre contact avec les services de Météo-
France, afin de s'assurer que la situation météorologique ne soit pas de nature 4 compromettre la séeurité
des personnes présentes lors de la manifestation.

2
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ARTICLE 9 :
Le direeteur de course est Monsieur Christian RAINAUD
L'organisateur technique est Monsicur Jean JUANOLA

Ils sont chargées de s'assurer que les régles techniques et de séeurité prescrites par l'autorité
administrative compétente aprés avis de la commission départementale de la sécurité routidre sont
respectées.

La présente auforisation ne prendra effet qu'aprés que Porganisateur technique, aura regu du
directeur de course, I'attestation écrite certifiant que I'ensemble des dispositions imposées aux

organisateurs a été effectivement réalisé,

ARTICLE 10 : L’autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée 4 tout moment par le directeur du
service d’ordre agissant par délégation de |'autorité administrative s'il apparait que les conditions de
sécurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisateurs ne respectent plus ou ne font plus respecter
les dispositions prescrites en vue de la protection du public ou des participants,

ARTICLE 11 : I'Etat, le département, les communes et leurs représentants sont expressément déchargés
de toute responsabilité civile en ce qui conceme les risques éventuels et notamment les conséquences des
dommages qui pourraient étre causés aux personnes ou aux biens par le fait soit de I'épreuve, soit d'un
accident survenu au cours ou a 'occasion de cette épreuve.

ARTICLE 12 : Voies de recours et délais : Quicongue avant intérét a agir, désire contester la présente
décision, peut saisir le tribunal administratif compétent d’un recours gracieux dans les deux mois a partir
de la notification de la décision attaquee. Il peut également saisir d’un recours gracieux |'auteur de la
décision ou d’un recours hiérarchique le ministre de I'intérieur. Cette démarche prolonge le délai de
recours qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I'absence de réponse au terme

vaut rejet implicite).

ARTICLE 13 :

Mme. le Sous Préfet de PRADES, M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Pyrénées-
Orientales, M. le Directeur Départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, M. le
Directeur Départemental de la Cohésion Sociale des Pyrénées-Orientales M. le Directeur Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile des Pyrénées-Orientales, Mme. la Présidente du
Conseil Général des Pyréndes-Orientales, M. le représentant des élus communaux 4 la CDSR des
Pyrénées-Orientales, M., le représentant du sport automobile & la CDSR des Pyrénées-Orientales,

MM. les représentants des usagers 4 la CDSR des Pyrénées-Orientales, MM. les maires d’ELNE et
d’ORTAFFA, MM. les organisaleurs, M. le directeur de course,sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée et qui sera inséré au Recueil des
Actes Administratifs de le préfecture des Pyrénées-Orientales.

Prades, le 09 avril 2013

LE PREFET
Pour le Préfet gt par délégation,

Alice COSTE
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence
de la consommation

du travail et de I'emploi Forom g ’ . . . \
2 Languadoc-RoussiEon Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

Unité Territoriale enregistrée sous le

des Pyrénées-Orientales

Péle 3E

Service a la personne N° SAP/ 500453121

Téléphone : 04.68.66.25.94
Télécopie : 04.68.67.28.82 - .
dd-66.0asp@direccte.gouv.fr et formulée conformément a ’article L.7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I"artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 201 1-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu |'arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi,

Vu l'arrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi 8 Madame la responsable
de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée aupres de I'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon, pour renouvellement

le 11 mars 2013, par Monsieur BOURDIER Laurent, en sa qualité de gérant de I'organisme
CLIC@HOME,

dont le siége social est situé¢ — 12 rue des Albéres— 66550 CORNEILLA LA RIVIERE

» qu’aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
500453121, avec une date d’effet au 20 décembre 2012.et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard - 04.68.66.25.00
www travail-emploi-sante.gouv.fr Autre - 16/04/2013 Page 145



La structure exerce son activité selon le mode suivant :
- Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- assistance informatique et Internet.

Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative aupres de
I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 11 avril 2013

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du Direccte Languedoc-Roussillon,

SAP / 580453421 Autre - 16/04/2013
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Libertd » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence
de la consommation

du travail et de I'emploi P ‘ . . . \
dis Languedot-Rousgiion Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

Unité Territorlale enregistree sous le

des Pyrénées-Orientales

Péle 3E

Service 4 la personne N° SAP/ 792036634

Téléphone : 04.68,66.25.94
Télécopic : 04.68.67.28.82 . )
dd-66 oasp@direccte, gouv. fr et formulée conformément a ’article 1..7232-1-1 du code du travail,

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et &
I'artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 201 | modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu Parrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature @ Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi,

Vu 'arrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi & Madame la responsable
de I’Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon,

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée aupres de I'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 08 avril 2013, par Monsieur DELSAUT Julien, en sa qualité d’auto-entrepreneur
dont le siége social est situé — 3 rue des Aspres — 66680 CANOHES

»  qu’aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
792036634, avec une date d’effet au 08 avril 2013.et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales

76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00
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SAP / 72036634

La structure exerce son activité selon le mode suivant ;

Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

entretien de la maison et travaux ménagers,

petits travaux de jardinage, y compris les ravaux de débroussaillage,

travaux de petit bricolage dits «hommes toutes mains»,

collecte et livraison de linge repassé,

livraison de courses,

soins el promenades d'animaux de compagnie a l'exclusion des soins vétérinaires
et du toilettage, pour les personnes dépendantes,

maintenance, entretien et vigilance temporaires de la résidence principale el
secondaire,

assistance administrative,

accompagnement des enfants de plus de trois ans dans leurs déplacements en
dehors de leur domicile (promenades, transports, actes de la vie courante.,

Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat,

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code

du travail et L., 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux

articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail,

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de

I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des

Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 11 avril 2013

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du Direccte Languedoc-Roussillon,

Auttre - 16/04/2013
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Libertd + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence
de la consommation

du travail et de I'emploi T O . . s . . A
du Languedoc-Roussillon Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

Unité Territoriale enregistrée sous le

des Pyrénées-Orientales

Péle 3E

Service a la personne N° SAP/ 494113012

Téléphone : 04.68.66.25.94
Télécopic : 04.68.67.28.82 .
dd-66.0asp@direcete.gouv. fr et formulée conformément a |’article 1..7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I’artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services & la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu l'arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi,

Vu Parrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de "emploi a Madame la responsable
de "Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu'en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée aupres de I'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon, pour renouvellement.

le 05 avril 2013, par Madame NOEL Samantha, en sa qualité de responsable de I’organisme,
dont le siége social est situé — 3 rue du coucou — 66210 LES ANGLES

»  quaprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
494113012, avec une date d’effet au 5 avril 2013.et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00
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La structure exerce son activité selon le mode suivant ;
= Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- soutien scolaire et / ou cours a domicile.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de
I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 11 avril 2013

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation

ité territoriale,

SAP / 49178012 Autre - 16/04/2013



